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Republica Moldova

PARLAMENTUL

LEGE Nr. LP230/2022
din 28.07.2022

privind dreptul de autor si drepturile conexe

Publicat : 09.09.2022 in MONITORUL OFICIAL Nr. 278-282 art. 578 Data intrarii in vigoare
Parlamentul adopta prezenta lege organica.
Prezenta lege transpune:

- Directiva 93/83/CEE a Consiliului din 27 septembrie 1993 privind coordonarea
anumitor norme referitoare la dreptul de autor si drepturile conexe aplicabile difuzarii de
programe prin satelit si retransmisiei prin cablu, publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 248 din 6 octombrie 1993, asa cum a fost modificata ultima data prin Directiva
(UE) 2019/789 a Parlamentului European si a Consiliului din 17 aprilie 2019;

- Directiva 96/9/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 11 martie 1996
privind protectia juridica a bazelor de date, publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
L 77 din 23 martie 1996;

- Directiva 2001/29/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 mai 2001
privind armonizarea anumitor aspecte ale dreptului de autor si drepturilor conexe in
societatea informationald, publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 167 din 22
iunie 2001, asa cum a fost modificata ultima data prin Directiva (UE) 2019/790 a
Parlamentului European si a Consiliului din 17 aprilie 2019;

- Directiva 2001/84/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 septembrie
2001 privind dreptul de suita in beneficiul autorului unei opere de arta originale, publicata
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 272 din 13 octombrie 2001;

- Directiva 2004/48/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004
privind respectarea drepturilor de proprietate intelectuala (text cu relevanta pentru SEE),
publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 157 din 30 aprilie 2004;

- Directiva 2006/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie
2006 privind dreptul de inchiriere si de imprumut si anumite drepturi conexe dreptului de
autor in domeniul proprietatii intelectuale (versiune codificata), publicata in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene L 376 din 27 decembrie 2006;

- Directiva 2006/116/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie
2006 privind durata de protectie a dreptului de autor si a anumitor drepturi conexe
(versiune codificata), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 372 din 27



decembrie 2006, asa cum a fost modificata ultima data prin Directiva 2011/77/UE a
Parlamentului European si a Consiliului din 27 septembrie 2011;

- Directiva 2009/24/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009
privind protectia juridica a programelor pentru calculator (versiune codificata) (text cu
relevanta pentru SEE), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 111 din 5 mai
2009;

- Directiva (UE) 2017/1564 a Parlamentului European si a Consiliului din 13
septembrie 2017 privind anumite utilizari permise ale anumitor opere si ale altor obiecte ale
protectiei prin drept de autor si drepturi conexe in beneficiul persoanelor nevazatoare, cu
deficiente de vedere sau cu dificultati de citire a materialelor imprimate si de modificare a
Directivei 2001/29/CE privind armonizarea anumitor aspecte ale dreptului de autor si
drepturilor conexe in societatea informationala, publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 242 din 20 august 2017;

precum si transpune partial:

- Directiva (UE) 2019/789 a Parlamentului European si a Consiliului din 17 aprilie
2019 de stabilire a normelor privind exercitarea dreptului de autor si a drepturilor conexe,
aplicabile anumitor transmisii online ale organismelor de radiodifuziune si anumitor
retransmisii ale programelor de televiziune si radio si de modificare a Directivei 93/83/CEE
a Consiliului (text cu relevanta pentru SEE), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 130 din 17 mai 2019;

- Directiva 2014/26/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie
2014 privind gestiunea colectiva a drepturilor de autor si a drepturilor conexe si acordarea
de licente multiteritoriale pentru drepturile asupra operelor muzicale pentru utilizare online
pe piata interna (text cu relevanta pentru SEE), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 84 din 20 martie 2014;

- Directiva (UE) 2019/790 a Parlamentului European si a Consiliului din 17 aprilie
2019 privind dreptul de autor si drepturile conexe pe piata unica digitala si de modificare a
Directivelor 96/9/CE si 2001/29/CE (text cu relevanta pentru SEE), publicata in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene L 130 din 17 mai 2019.

Capitolul I
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1. Cadrul juridic

(1) Dreptul de autor si drepturile conexe, protectia acestor drepturi si raspunderea
pentru incdlcarea lor se reglementeaza de Constitutia Republicii Moldova, tratatele
internationale la care Republica Moldova este parte, prezenta lege si de alte acte normative.

(2) Prezenta lege reglementeaza dreptul de autor si drepturile conexe, gestiunea
acestor drepturi, organizarea si functionarea organizatiilor de gestiune colectiva, precum si
procedurile si mijloacele de reparare aplicabile in cazul incalcarii dreptului de autor si



drepturilor conexe.

(3) Dispozitiile prezentei legi referitoare la programele pentru calculator si bazele
de date nu aduc atingere dispozitiilor privind brevetele, marcile inregistrate, desenele si
modelele industriale, modelele de utilitate, topografia circuitelor integrate, protectia
patrimoniului national, practicile restrictive si concurenta neloiala, secretele comerciale,
securitatea, confidentialitatea, protectia datelor si respectarea vietii private, accesul la
informatiile cu caracter public, dreptul contractual.

Articolul 2. Tratate internationale. Tratament national

(1) Protectia prevazuta de prezenta lege se aplica autorilor si titularilor dreptului de
autor si ai drepturilor conexe care au cetatenia Republicii Moldova sau care au domiciliul
ori, in cazul persoanelor juridice, sediul pe teritoriul Republicii Moldova.

(2) Persoanele fizice sau juridice straine beneficiaza de un tratament egal cu cel al
cetatenilor din Republica Moldova in ceea ce priveste dreptul de autor si drepturile conexe.

(3) In cazul in care un tratat international la care Republica Moldova este parte
stabileste alte norme decat cele prevazute de prezenta lege, se aplica normele tratatului
international.

Articolul 3. Notiuni principale
In sensul prezentei legi, urmatoarele notiuni semnifica:

acord de reprezentare - act incheiat intre organizatiile de gestiune colectiva prin
care o organizatie de gestiune colectiva imputerniceste o alta organizatie de gestiune
colectiva sa gestioneze drepturile pe care le reprezinta;

act intreprins la scard comerciald - act care are ca scop obtinerea unui avantaj
economic sau comercial direct ori indirect. Actul consumatorului final care actioneaza cu
buna-credinta nu se considera act intreprins la scara comerciala;

autor - persoana fizica/persoane fizice care a/au creat opera;

autor al bazei de date - persoana fizica/persoane fizice care a/au creat baza de date.
Atunci cand o baza de date este creata in comun de catre mai multe persoane fizice,
drepturile exclusive sunt detinute in comun de aceste persoane;

baza de date - culegere de opere, de date sau de alte elemente independente,
dispuse sistematic sau metodic si accesibile in mod individual prin mijloace electronice sau
de alta natura;

comision de gestiune - suma perceputa, retinuta sau compensata de o organizatie de
gestiune colectiva din veniturile provenite din drepturi sau din orice venit derivat din
investirea veniturilor provenite din drepturi pentru a acoperi costurile aferente serviciilor
de gestiune a dreptului de autor sau a drepturilor conexe;

comunicare publica - comunicare a unei opere, realizata direct sau prin orice



mijloace tehnice, intr-un loc deschis publicului sau in orice loc in care se aduna un numar de
persoane ce depaseste cercul obisnuit al membrilor unei familii si al cunostintelor acesteia,
inclusiv reprezentare scenica, recitare sau orice alta modalitate publica de executie ori de
prezentare directa a operei, expunere publica a operelor de arta plastica, de arta aplicata,
fotografica si de arhitectura, proiectie publica a operelor cinematografice si a altor opere
audiovizuale, inclusiv a operelor de arta digitalda, prezentare intr-un loc public prin
intermediul oricaror mijloace, inclusiv prin intermediul fonogramelor sau al videogramelor,
a unei opere radiodifuzate. Dreptul de a autoriza sau de a interzice comunicarea publica a
operelor nu se considera epuizat prin niciun act de comunicare publica;

comunicare publicad prin satelit - introducere, sub controlul si responsabilitatea unei
organizatii de radiodifuziune sau de televiziune situate pe teritoriul Republicii Moldova, a
semnalelor purtatoare de programe destinate captarii de catre public, intr-un lant
neintrerupt de comunicare ce conduce la satelit si revine la pamant;

copie privata - reproducere a unei opere publicate legal pe orice echipament si
suport material care poate fi utilizat pentru efectuarea unor astfel de reproduceri, indiferent
daca procedeul folosit este unul analogic sau digital, cu conditia ca reproducerea este facuta
de o persoana fizica exclusiv pentru uz personal si nu se urmareste obtinerea vreunui
avantaj comercial direct sau indirect;

dispozitiv-pirat de control al accesului - dispozitiv a carui confectionare nu a fost
autorizata de catre titularul drepturilor recunoscute prin prezenta lege in raport cu un
anumit serviciu de programe de televiziune cu acces conditionat, realizat pentru facilitarea
accesului la acel serviciu;

distribuire - punere in circulatie, prin vanzare sau prin orice alt mod de transmitere
in proprietate, cu titlu oneros ori gratuit, a originalului ori a copiilor unei opere sau a unor
obiecte ale drepturilor conexe, precum si oferirea publica a acestora. Dreptul de distribuire
se epuizeaza odata cu prima vanzare sau cu primul transfer de drept de proprietate asupra
originalului ori a copiilor unei opere pe teritoriul Republicii Moldova de catre titularul de
drepturi sau cu acordul acestuia;

drept la adaptarea audiovizuala - drept exclusiv al autorului sau al titularului
dreptului de autor asupra unei opere preexistente de a o transforma sau de a o include intr-
o opera audiovizuala. Prin incheierea contractului de adaptare, autorul sau titularul
dreptului de autor asupra unei opere preexistente transfera producatorului dreptul exclusiv
de transformare si de includere a operei respective intr-o opera audiovizuala. Autorizarea
acordata de autor sau titularul dreptului de autor asupra operei preexistente trebuie sa
prevada expres conditiile productiei, difuzarii si proiectiei operei audiovizuale;

emisiune a unei organizatii de radiodifuziune si televiziune - emisiune creata
nemijlocit de catre organizatia de radiodifuziune si televiziune ori la comanda si din
mijloacele financiare ale acesteia;

entitate autorizata - organizatie necomerciala care este autorizata sau recunoscuta
de stat in vederea furnizarii catre persoane beneficiare a serviciilor de educatie, formare
pedagogica, citire adaptativa sau acces la informatii. Aceasta include, de asemenea, 0



institutie publica sau o organizatie fara scop lucrativ care ofera aceleasi servicii persoanelor
beneficiare ca una dintre activitatile sale de baza sau dintre obligatiile sale institutionale ori
ca parte a misiunilor sale de interes public, in sensul art. 58 si 59;

exemplar in format accesibil - exemplar al unei opere sau al unui alt obiect al
protectiei care este realizat intr-un mod sau intr-o forma alternativa si care ii permite
persoanei beneficiare sa aiba acces la opere sau alte obiecte ale protectiei, inclusiv acces in
conditii la fel de viabile si confortabile ca cele de care se bucura o persoana care nu sufera
de niciuna dintre deficientele sau de niciuna dintre dizabilitatile mentionate la notiunea
»persoana beneficiara”, in sensul art. 58 si 59;

expresie a folclorului - forma in care comunitatile locale isi exprima practicile
culturale si cunostintele traditionale care sunt transmise din generatie in generatie ca parte
integranta a identitatii si mostenirii traditionale a comunitatii respective. Expresiile
folclorului pot imbraca forme tangibile sau intangibile ori o combinatie a acestora, fiind
dinamice si in continua evolutie, si includ, printre altele, povesti, legende, poezii, ghicitori,
cantece, instrumente muzicale, dansuri, piese de teatru, ceremonii, rituri si ritualuri, jocuri
si sporturi traditionale, spectacole de marionete, mestesuguri si obiecte de arta populara,
arhitectura, masti sau imbracaminte ceremoniala, alte forme spirituale tangibile;

extragere - transfer permanent sau temporar al totalitatii ori al unei parti
substantiale, evaluata calitativ sau cantitativ, din continutul bazei de date pe un alt suport
prin orice mijloc sau sub orice forma;

fixare - incorporare a sunetelor, a imaginilor ori a sunetelor si imaginilor sau a
reprezentarii digitale a acestora pe orice tip de suport care permite, cu ajutorul unui
dispozitiv, perceperea, reproducerea ori comunicarea publica a lor;

fixare audiovizuald - incorporare a imaginilor in miscare, insotite sau nu de sunete
ori de reprezentari ale acestora, care pot fi percepute, reproduse sau comunicate cu
ajutorul unui dispozitiv;

fonograma - fixare exclusiv sonora a oricarei interpretari, opere sau a sunetelor ori
a reprezentarilor lor, cu exceptia fixarilor sonore incluse in opera audiovizuala;

fonogramda publicatd in scop comercial - fonograma pusa la dispozitia publicului prin
vanzare sau prin mijloace cu fir sau fara fir, astfel incat oricine sa poata avea acces la ea in
locul si la momentul ales in mod individual;

furnizor de serviciu online de partajare de continut - furnizor al unui serviciu al
societatii informationale al carui scop unic sau principal este de a stoca si de a permite
utilizatorilor sai sa incarce si sa partajeze o cantitate mare de opere sau de alte obiecte
protejate, pentru a obtine profit fie direct, fie indirect, prin organizarea si promovarea in
scop lucrativ a continutului respectiv, inclusiv prin clasificarea acestuia si prin utilizarea
unei promovari directionate, pentru a atrage un public cat mai larg.

Se considera ca un furnizor de servicii online de partajare de continut stocheaza si
ofera acces la o cantitate mare de continut protejat prin drept de autor si drepturi conexe in
functie de factori precum rolul pe piata de continut online, concurand cu alte servicii online



de continut cum ar fi serviciile de streaming online audio si video, destinate aceluiasi public,
numarul de fisiere cu continut protejat, incarcate de utilizatorii serviciului.

Nu sunt furnizori de servicii online de partajare de continut: enciclopediile online
fara scop lucrativ, arhivele educationale sau stiintifice fara scop lucrativ, platformele de
elaborare si de partajare de softuri cu sursa deschisa, furnizorii de servicii de comunicatii
electronice, pietele online si platformele cyberlocker, serviciile cloud destinate
intreprinderilor, precum si serviciile cloud care le permit utilizatorilor sa incarce continuturi
pentru propriul uz;

informatie despre gestionarea drepturilor - informatie furnizata de catre autor sau
titularul de drepturi, care identifica opera sau alt obiect protejat de prezenta lege, autorul
sau titularul de drepturi ori informatia privind conditiile si modurile de utilizare a operei sau
a altui obiect protejat, precum si orice cifre si coduri reprezentand asemenea informatie;

interpret - actor, cantaret, muzician, dansator ori alta persoana care prezinta,
recita, canta, joaca, danseaza, interpreteaza sau executa in orice alt mod opere literare sau
artistice, inclusiv expresii ale folclorului;

imprumut - punere la dispozitie in scopul utilizarii, pentru o perioada limitata de
timp si fara obtinerea unui avantaj economic sau comercial direct sau indirect, a unei opere
sau a unui obiect de drept conex, atunci cand aceasta se realizeaza prin intermediul unor
unitati accesibile publicului;

inchiriere - punere la dispozitie in scopul utilizarii, pentru o perioada limitata de
timp si pentru obtinerea unui avantaj economic sau comercial, direct sau indirect, a unei
opere sau a unui obiect de drept conex;

marfuri-pirat - toate copiile, inclusiv copertele, indiferent de suport, realizate fara
consimtamantul autorului, al titularului de drepturi sau al persoanei legal autorizate de
acesta si care sunt executate, direct sau indirect, total sau partial, de pe un produs purtator
de drept de autor ori de drepturi conexe sau de pe ambalajele ori copertele acestora;

mdsuri tehnice de protectie - tehnologie, dispozitiv sau componenta care, in cadrul
functionarii normale, este proiectata pentru a preveni sau limita, in ceea ce priveste operele
sau alte obiecte protejate, actele neautorizate de autori, titularii dreptului de autor sau ai
drepturilor conexe sau de titularul dreptului sui generis;

mediu gestionat - mediu in care un operator de servicii de retransmisie furnizeaza o
retransmisie securizata unor utilizatori autorizati;

operator de servicii de retransmisie - operator care agrega programele de
televiziune si radio in pachete si le furnizeaza utilizatorilor simultan cu transmisia
radiodifuzata initiala a acestora, fara modificari si in forma integrala, utilizand diferite
tehnici de retransmisie cum ar fi retransmiterea prin cablu, satelit, sistem digital terestru si
retele mobile sau retele cu circuit inchis pe baza de Internet Protocol (protocol IP), precum
si prin servicii de acces la internet;

opera sau alt obiect al protectiei - opera care se prezinta sub forma de carte,



publicatie periodica, ziar, revista sau alte tipuri de scrieri, notatii, inclusiv partituri, precum
si ilustratiile aferente acestora, pe orice tip de suport, inclusiv in format audio, cum ar fi
cartile audio, si in format digital, care este protejata prin drept de autor sau drepturi conexe
si care este publicata sau pusa sub o alta forma la dispozitia publicului in mod legal, in
sensul art. 58 si 59;

operad audiovizuala - opera care consta dintr-o succesiune de imagini coerente
produse prin orice metoda si pe orice suport, insotite sau nu de sunete, producand impresia
miscarii, destinata perceperii vizuale si auditive (in cazul in care imaginile sunt insotite de
sunet) prin intermediul unui anumit dispozitiv. In sensul prezentei legi, filmele
cinematografice, filmele de televiziune, filmele de animatie, videoclipurile muzicale,
spoturile publicitare si documentarele sunt considerate opere audiovizuale;

opera colectiva - opera creata de mai multe persoane fizice a caror contributie
formeaza un tot indivizibil, astfel incat identificarea contributiei fiecareia este imposibila,
din initiativa si sub conducerea unei persoane fizice sau juridice, care urmeaza sa publice
opera sub numele sau;

operd comund - opera creata prin efortul comun a doua sau mai multe persoane
(coautori), indiferent daca aceasta constituie un tot indivizibil sau este formata din parti;

originalitate - criteriu necesar pentru stabilirea caracterului de opera protejabila
prin drept de autor, care ia in considerare forma de exprimare intrinseca a operei, din care
trebuie sa reiasa activitatea de creatie intelectuala, talentul si personalitatea autorului care
s-a exprimat prin efectuarea unor alegeri libere si creative;

persoand beneficiard - in sensul art. 58 si 59, persoana care, indiferent de alte
dizabilitati:

a) este nevazatoare;

b) are deficiente de vedere ce nu pot fi corectate pentru a obtine o functie vizuala
echivalenta, In esenta, cu cea a unei persoane fara astfel de deficiente si care, drept urmare,
nu poate citi opere tiparite in aceeasi masurad, in esentd, ca o persoana care nu este afectata
de o astfel de deficienta;

c) are o deficienta de perceptie sau dificultati de citire si, in consecintd, nu poate sa
citeasca opere tiparite in aceeasi masura, in esentd, ca o persoana care nu sufera de o astfel
de deficienta;

d) sufera de o deficienta fizica ce o impiedica sa tina in mana ori sa manipuleze o
carte sau sa isi concentreze privirea ori sa isi miste ochii intr-o masura care ar fi acceptabila
in mod obisnuit pentru citire;

producator al bazei de date - persoana fizica sau juridica care a facut o investitie
substantiala cantitativa si calitativa in vederea obtinerii, verificarii sau prezentarii
continutului unei baze de date;

producator de fonograme - persoana fizica sau juridica din a carei initiativa si pe a



carei responsabilitate, inclusiv financiara, se efectueaza prima fixare a sunetelor
interpretarii, a altor sunete ori a reprezentarilor de sunete;

producator de opere audiovizuale - persoana fizica sau juridica din a carei initiativa
si pe a carei responsabilitate, inclusiv financiara, este creata opera audiovizuala;

producator de videograme - persoana fizica sau juridica din a carei initiativa si pe a
carei responsabilitate, inclusiv financiara, este fixata videograma;

program pentru calculator - expresie a unui program, programe de aplicatie si
sisteme de operare, exprimate in orice fel de limbaj, fie in cod-sursa sau cod-obiect,
materialul de conceptie pregatitor, precum si manualele. Ideile, procedeele, metodele de
functionare, conceptele matematice si principiile care stau la baza oricarui element dintr-un
program pentru calculator, inclusiv acelea care stau la baza interfetelor lui, algoritmii si
limbajele de programare nu sunt protejate;

publicare - oferire catre public de exemplare ale unei opere, ale unei interpretari,
ale unei fonograme, videograme sau emisiuni, cu consimtamantul autorului ori al titularului
dreptului de autor sau al drepturilor conexe, intr-un numar suficient pentru a satisface
necesitatile rezonabile ale publicului. Nu constituie publicare: reprezentarea unei opere
dramatice, dramatico-muzicale sau cinematografice; executia unei opere muzicale; recitarea
in public a unei opere literare; radiodifuzarea operelor literare sau artistice; expunerea unei
opere de arta grafica sau plastica; constructia unei opere de arhitectura. Se considera ca o
opera este publicata simultan in mai multe tari in cazul in care aceasta a fost publicata in
doua sau mai multe tari in termen de 30 de zile de la data primei sale publicari;

punere la dispozitia publicului - oferire catre public a unei opere si/sau a unui obiect
al drepturilor conexe prin intermediul mijloacelor cu sau fara fir, inclusiv prin internet ori
prin alte retele de calculatoare, astfel incat oricare dintre membrii publicului sa poata avea
acces la acestea din orice loc si in orice moment ales in mod individual de ei. Dreptul de a
autoriza sau de a interzice punerea la dispozitia publicului nu se considera epuizat prin
niciun act de punere la dispozitia publicului;

radiodifuzare - emitere a unei opere si/sau a unui obiect al drepturilor conexe de
catre o organizatie de radiodifuziune ori de televiziune, prin orice mijloc ce serveste la
difuzarea fara fir a semnelor, a sunetelor sau a imaginilor, ori a reprezentarii acestora,
inclusiv comunicarea ei publica prin satelit, in scopul receptionarii de catre public, sau
transmiterea unei opere sau a reprezentarii acesteia, prin fir, prin cablu, prin fibra optica
sau prin orice alt procedeu similar, cu exceptia retelelor deschise, in scopul receptionarii ei
de catre public;

realizare de opere derivate - traducere, publicare in culegeri, adaptare, precum si
orice alta transformare a unei opere preexistente, daca aceasta constituie creatie
intelectuala;

reemitere - emitere simultana de catre o organizatie de radiodifuziune a unei
emisiuni a unei alte organizatii de radiodifuziune;

regizor sau, dupd caz, realizator al operei audiovizuale - persoana fizica care, in



contractul cu producatorul, isi asuma conducerea crearii si realizarii operei audiovizuale in
calitate de autor principal;

reproducere - realizare a unui ori a mai multor exemplare ale unei opere sau ale
unui obiect al drepturilor conexe, fie directa sau indirecta, temporara sau permanenta, prin
orice mijloc si sub orice forma, inclusiv in scopul de fixare audio ori video si/sau al stocarii
unei opere ori a unui obiect al drepturilor conexe pe suporturi materiale sau electronice;

reprografiere - reproducere a operei pe hartie sau pe orice suport similar, realizata
prin folosirea oricarui tip de tehnici fotografice sau prin alt proces cu efecte similare, cu
exceptia partiturilor, cu conditia ca titularii de drepturi sa primeasca compensatii echitabile;

repertoriu - totalitate a operelor si/sau a obiectelor drepturilor conexe transmise
spre gestiune unei organizatii de gestiune colectiva;

retransmitere prin cablu - retransmitere simultana, nealterata si integrala, prin
cablu sau printr-un sistem de difuzare prin unde ultrascurte, pentru receptionarea de catre
public a unei transmisii initiale, prin mijloace cu fir sau fara fir, inclusiv prin satelit, de
programe de radiodifuziune sau de televiziune destinate receptionarii de catre public,
indiferent de modul in care operatorul unui serviciu de retransmitere prin cablu obtine
semnalele purtatoare de program de la organizatia de radiodifuziune in scopul
retransmiterii;

retransmisie - retransmisie simultana, nealterata si integrala, alta decat
retransmiterea prin cablu, pentru receptionarea de catre public a unei transmisii initiale de
programe de televiziune sau de radio destinate receptionarii de catre public, in cazul in care
o astfel de transmisie initiala este efectuata prin mijloace cu fir sau fara fir, inclusiv prin
satelit, dar nu online, cu conditia ca retransmisia:

a) sa fie efectuata de o alta parte decat organizatia de radiodifuziune care a efectuat
transmisia initiala sau sub controlul si responsabilitatea careia a fost efectuata transmisia
initiald, indiferent de modul in care partea care realizeaza retransmisia obtine semnalele
purtatoare de program de la organizatia de radiodifuziune in scopul retransmisiei; si

b) sa aiba loc intr-un mediu gestionat, prin intermediul unui serviciu de acces la
internet, adica un serviciu de comunicatii electronice destinat publicului, care asigura
accesul la internet si, astfel, conectivitatea dintre, teoretic, toate punctele terminale
conectate la internet, indiferent de tehnologia de retea si de echipamentele terminale
utilizate;

reutilizare - forma de punere la dispozitia publicului a totalitatii sau a unei parti
substantiale a continutului bazei de date, evaluata calitativ sau cantitativ, prin distribuirea
de copii, prin inchiriere sau sub alte forme, inclusiv prin punerea la dispozitia publicului a
continutului bazei, astfel incat oricine sa poata avea acces la aceasta in locul si la momentul
alese in mod individual. Prima vanzare pe piata interna a unei copii a bazei de date de catre
titularul dreptului sui generis sau cu consimtamantul acestuia epuizeaza dreptul de a
controla revanzarea acestei copii;

satelit - satelit ce opereaza pe benzi de frecventa care sunt rezervate, conform



legislatiei privind telecomunicatiile, comunicarii publice (transmiterii prin eter) a
semnalelor in scopul receptionarii de catre public sau care sunt rezervate comunicarii
private, de la un punct la altul. Totodatd, in ultimul caz, circumstantele in care are loc
receptia semnalelor de catre membrii publicului trebuie sa fie comparabile cu cele existente
in primul caz;

serviciu de acces la internet - serviciu de comunicatii electronice destinat publicului,
care asigura accesul la internet si, astfel, conectivitatea dintre, teoretic, toate punctele
terminale conectate la internet, indiferent de tehnologia de retea si de echipamentele
terminale utilizate;

serviciu al societdtii informationale - serviciu prestat in mod normal in schimbul
unei remuneratii, la distanta, prin mijloace electronice si la solicitarea individuala a
beneficiarului serviciului.

In sensul prezentei definitii:

a) la distanta inseamna ca serviciul este prestat fara ca partile sa fie prezente
simultan;

b) prin mijloace electronice inseamna ca serviciul este transmis initial si primit la
destinatie prin intermediul echipamentului electronic pentru prelucrarea (inclusiv arhivarea
digitala) si stocarea datelor si este transmis integral, transferat si receptionat prin cablu,
radio, mijloace optice sau alte mijloace electromagnetice;

c) la solicitarea individuala a beneficiarului serviciilor inseamna ca serviciul este
prestat prin transmiterea datelor in urma solicitarii individuale;

titular al dreptului de autor - persoana fizica sau juridica care a dobandit aceasta
calitate prin mostenire sau cesiune, in conditiile legii, precum si editorul de opere muzicale
si de opere scrise, pentru drepturile patrimoniale care le-au fost transferate in baza unor
acorduri individuale si care au dreptul cel putin la o parte din veniturile provenite din
drepturi;

titular al drepturilor conexe - orice interpret, pentru propriile interpretari ori
executii, orice producator de fonograme si producator de videograme, pentru propriile
inregistrari, orice organizatii de radiodifuziune si de televiziune, pentru propriile emisiuni si
servicii de programe;

titular de drepturi - orice persoana sau entitate, diferita de o organizatie de gestiune
colectiva, care este titular al unui drept de autor sau al unui drept conex sau care, in
temeiul unei autorizari de gestionare a drepturilor sau in temeiul legii, are dreptul la o parte
din veniturile provenite din drepturi;

utilizator - persoana fizica sau juridica care intreprinde actiuni conditionate de
autorizarea de catre autor sau titularul de drepturi sau de catre organizatia de gestiune
colectiva, de remunerarea sau de plata unor compensatii catre acestia si care nu actioneaza
in calitate de consumator;



videograma - rezultat al fixarii unei opere audiovizuale pe un suport material;

venit provenit din drepturi - venit colectat de o organizatie de gestiune colectiva in
numele titularului de drepturi, indiferent daca acesta provine dintr-un drept exclusiv, dintr-
un drept la remunerare sau dintr-un drept la compensatii.

Articolul 4. Atributii ale Agentiei de Stat pentru

Proprietatea Intelectuala in domeniul

dreptului de autor si al drepturilor conexe

(1) Agentia de Stat pentru Proprietatea Intelectuala (in continuare - AGEPI):

a) elaboreaza si asigura, in limitele competentei sale, promovarea propunerilor
referitoare la cadrul normativ privind protectia, exercitarea si implementarea dreptului de
autor, a drepturilor conexe si a altor drepturi protejate de prezenta lege;

b) inainteaza propuneri Guvernului, ministerelor si altor autoritati administrative
centrale atunci cand intreprinderea anumitor masuri necesare pentru implementarea
politicii mentionate la lit. a) nu tine de competenta sa;

c) desfasoara activitati de instruire si consultari pentru informarea ministerelor, a
altor autoritati administrative centrale, a autoritatilor judecatoresti si a altor institutii, a
titularilor de drepturi si a utilizatorilor despre importanta si aspectele legale si practice ale
protectiei, exercitarii si implementarii dreptului de autor, a drepturilor conexe si a altor
drepturi protejate de prezenta lege, elaborand si distribuind in acest scop materiale
informative, organizand campanii de informare si colaborand activ cu mass-media;

d) reprezinta Republica Moldova in organizatiile internationale si regionale din
domeniul dreptului de autor, al drepturilor conexe si al altor drepturi protejate de prezenta
lege;

e) stabileste si intretine, in conformitate cu actele normative, relatii de cooperare
reciproc avantajoase cu oficii similare, agentii si institutii de cercetari, cu alte organizatii
din alte tari care activeaza in domeniul dreptului de autor, al drepturilor conexe si al altor
drepturi protejate de prezenta lege;

f) avizeaza constituirea organizatiilor de gestiune colectiva si a structurilor comune
de colectare;

g) retrage, revoca, anuleaza sau modifica deciziile de avizare a organizatiilor de
gestiune colectiva si a structurilor comune de colectare;

h) emite aviz asupra propunerilor de modificare a statutului organizatiei de gestiune
colectiva;

i) emite aviz asupra proiectelor de metodologii elaborate in conformitate cu prezenta
lege;



j) emite decizii de desemnare a colectorului, in conditiile art. 103;

k) efectueaza controale anuale si speciale privind activitatea organizatiilor de
gestiune colectiva si a structurilor comune de colectare;

1) acorda organizatiilor de gestiune colectiva si structurilor comune de colectare
termen pentru inlaturarea iregularitatilor identificate in activitatea acestora;

m) revoca decizia de desemnare a colectorului, emisa conform art. 103, dispune
suspendarea activitatii organizatiei de gestiune colectiva si a structurii comune de
colectare;

n) monitorizeaza functionarea organizatiilor de gestiune colectiva si a structurilor
comune de colectare;

0) tine evidenta entitatilor autorizate sa desfasoare activitatile prevazute la art. 58
alin. (1) lit. b);

p) elibereaza, in numele statului, adeverinte privind inscrierea obiectelor dreptului
de autor si ale drepturilor conexe in Registrul de stat al obiectelor protejate de dreptul de
autor si drepturile conexe;

q) elibereaza marcaje de control in conformitate cu legislatia;

r) gestioneaza si depoziteaza Registrul de stat al obiectelor protejate de dreptul de
autor si drepturile conexe si Registrul de stat al titularilor marcajelor de control.

(2) Pentru exercitarea atributiilor mentionate la alin. (1), in cadrul AGEPI pot fi
create comisii si grupuri de lucru, a caror organizare si functionare se reglementeaza prin
ordin al directorului general.

Capitolul II
DREPTUL DE AUTOR
Articolul 5. Conditiile de protectie

(1) In conformitate cu prezenta lege, constituie obiect al protectiei dreptului de
autor operele originale din domeniul literar, artistic si stiintific, oricare ar fi modul sau
forma de exprimare, indiferent de faptul daca acestea au fost sau nu aduse la cunostinta
publicului.

(2) Autorul beneficiaza de protectia dreptului de autor asupra operei sale prin
simpla ei creare. Pentru recunoasterea si protejarea dreptului de autor nu este necesara
inregistrarea operei, nici alt act de notificare sau alte formalitati.

(3) Dreptul de autor nu depinde de dreptul de proprietate asupra obiectului material
in care si-a gasit expresie opera respectiva. Procurarea unui asemenea obiect nu confera
proprietarului acestuia niciunul dintre drepturile acordate autorului de prezenta lege.



Articolul 6. Domeniul de actiune a dreptului de autor
(1) Dreptul de autor se aplica asupra:

a) operelor ai caror autori sunt cetateni ai Republicii Moldova, indiferent daca au
fost sau nu aduse la cunostinta publica;

b) operelor ai caror autori sunt persoane fizice sau juridice cu domiciliul sau sediul
in Republica Moldova, indiferent daca au fost sau nu aduse la cunostinta publica;

c) operelor publicate pentru prima data in Republica Moldova sau publicate in
Republica Moldova in termen de 30 de zile de la prima publicare in alta tara;

d) operelor de arhitectura construite pe teritoriul Republicii Moldova;

e) operelor audiovizuale al caror producator isi are domiciliul sau sediul in
Republica Moldova.

(2) In cazul In care opera a fost creatd de mai multi autori, protectia prevazuta de
prezenta lege se aplica tuturor autorilor daca cel putin unul dintre acestia indeplineste una
dintre conditiile enumerate la alin. (1).

Articolul 7. Opere protejate prin drept de autor

(1) Obiecte ale dreptului de autor sunt:

a) operele literare (povestiri, eseuri, romane, poezii etc.);
b) programele pentru calculator;

c) operele stiintifice;

d) operele dramatice si dramatico-muzicale, scenariile, partiturile, sinopsisurile
filmelor;

e) operele muzicale cu sau fara text;
f) operele coregrafice si pantomimele;
g) operele audiovizuale;

h) operele de arta grafica sau plastica, cum ar fi: operele de sculptura, pictura,
gravura, litografie, arta monumentala, scenografie, tapiserie, ceramica, plastica sticlei si a
metalului, desenele, design;

i) operele de arhitectura, urbanistica si de arta horticola;
j) operele de arta aplicata;

k) operele fotografice si operele obtinute printr-un procedeu analog fotografiei;



1) hartile, plansele, schitele si lucrarile tridimensionale din domeniul geografiei,
topografiei, arhitecturii si din alte domenii ale stiintei;

m) bazele de date;
n) alte opere.

(2) Fara a prejudicia drepturile autorului operei originale, se protejeaza prin dreptul
de autor si operele derivate la baza carora stau una ori mai multe opere si/sau oricare alte
materiale preexistente, si anume:

a) traducerile, adaptarile, adnotarile, aranjamentele muzicale si orice alte
transformari ale operelor literare, artistice sau stiintifice, cu conditia ca constituie rezultate
ale creatiei intelectuale;

b) culegerile de opere literare, artistice ori stiintifice (enciclopediile si antologiile,
compilatiile altor materiale sau date, indiferent daca sunt ori nu protejate), care, prin
alegerea sau dispunerea materialului, constituie creatii intelectuale.

(3) Prin dreptul de autor, de asemenea, se protejeaza si o parte componenta ori un
alt element al operei (inclusiv titlul sau personajele operei) care reprezinta in sine o creatie
intelectuala.

(4) Operele, precum si partile componente sau alte elemente ale operelor specificate
la alin. (1)-(3) beneficiaza de protectie daca sunt originale, in sensul ca ele constituie o
creatie intelectuala proprie autorului lor.

Articolul 8. Obiecte neprotejate prin dreptul de autor
Nu beneficiaza de protectia dreptului de autor:

a) ideile, teoriile, descoperirile stiintifice, procedeele, metodele de functionare sau
conceptele matematice si nici inventiile cuprinse intr-o opera, oricare ar fi modul de
preluare, explicare sau de exprimare;

b) actele normative, actele cu caracter administrativ, politic sau judiciar si nici
traducerile oficiale ale acestora;

c) simbolurile de stat si semnele oficiale ale statului, cum ar fi drapelele, stemele,
decoratiile, semnele banesti etc.;

d) expresiile folclorului;
e) noutatile zilei si faptele diverse ce reprezinta o simpla informatie;

f) orice material rezultat dintr-un act de reproducere a operei de arta vizuala al carei
termen de protectie a expirat, cu exceptia cazului in care materialul rezultat din actul de
reproducere este original, in sensul ca reprezinta o creatie intelectuala proprie autorului;

g) fotografiile unor scrisori, acte, documente de orice fel, desene tehnice.



Articolul 9. Subiectul dreptului de autor.
Prezumtia paternitatii si simbolul
protectiei dreptului de autor

(1) Se considera a fi autor, in absenta unei probe contrare, persoana fizica sub al
carei nume opera este adusa la cunostinta publicului pentru prima data.

(2) In cazurile expres prevazute de lege pot beneficia de protectia acordata autorului
persoanele fizice si juridice, altele decat autorul.

(3) In cazul in care opera a fost adusa la cunostinta publica sub forma anonima sau
sub un pseudonim care nu permite identificarea autorului, dreptul de autor se exercita de
persoana fizica sau juridica ce o face publica avand consimtamantul autorului atat timp cat
acesta nu isi dezvaluie identitatea.

(4) Pentru a informa publicul despre drepturile sale, autorul si titularul dreptului de
autor foloseste simbolul protectiei dreptului de autor, semnalat conform uzantelor, care se
aplica pe fiecare exemplar al operei si consta din trei elemente:

a) litera latina ,C” inclusa in cerc;
b) numele sau denumirea autorului sau a titularului dreptului exclusiv de autor;
c¢) anul primei publicari a operei.

(5) Folosirea simbolului protectiei dreptului de autor nu constituie o conditie pentru
a acorda operei protectia prevazuta de prezenta lege.

(6) Autorul sau titularul dreptului de autor asupra unei opere publicate sau
nepublicate poate sa o inscrie in Registrul de stat al obiectelor protejate de dreptul de autor
si drepturile conexe, in decursul termenului de protectie a dreptului de autor.

(7) Inscrierea operei in Registrul de stat al obiectelor protejate de dreptul de autor
si drepturile conexe este facultativa, nu confera drepturi si se supune unei taxe aprobate
prin hotarare de Guvern.

(8) Existenta si continutul unei opere se pot dovedi prin orice mijloace de proba,
inclusiv prin includerea acesteia in repertoriul unei organizatii de gestiune colectiva.

(9) Autorii si titularii dreptului de autor, odata cu includerea operelor lor in
repertoriul organizatiei de gestiune colectiva, isi pot inregistra si numele, denumirea, sau
pseudonimul, exclusiv in vederea aducerii acestuia la cunostinta publica.

(10) Inscrierea operelor in Registrul de stat al obiectelor protejate de dreptul de
autor si drepturile conexe se efectueaza de AGEPI in conformitate cu regulamentul aprobat
de catre Guvern.

Articolul 10. Continutul dreptului de autor.



Drepturile morale

(1) Dreptul de autor se constituie din drepturi patrimoniale si drepturi morale
(personale nepatrimoniale).

(2) Autorul unei opere beneficiaza de urmatoarele drepturi morale:

a) dreptul la paternitate - dreptul de a fi recunoscut in calitate de autor al operei
sale si dreptul de a pretinde o astfel de recunoastere, inclusiv prin indicarea numelui sau pe
toate exemplarele operei publicate sau prin referirea la numele sau, dupa cum se
obisnuieste, in cazul oricarei utilizari a operei, cu exceptia cazurilor cand acest lucru este
imposibil si cand lipsa obligatiei de a indica numele autorului decurge din alte prevederi ale
prezentei legi;

b) dreptul la nume - dreptul autorului de a decide cum va figura numele sau la
utilizarea operei (numele adevarat, pseudonimul sau anonim);

c) dreptul la respectarea integritatii operei - dreptul la protectia operei sale contra
oricarei denaturari, schimonosiri sau a oricarei alte atingeri aduse operei, care prejudiciaza
onoarea sau reputatia autorului;

d) dreptul la divulgarea operei - dreptul de a decide daca opera va fi adusa la
cunostinta publica, in ce mod si cand;

e) dreptul la retractarea operei - dreptul autorului de a retracta opera sa din
circuitul comercial, despagubind pe titularul dreptului de utilizare, daca acesta este
prejudiciat prin exercitarea retractarii.

(3) Dreptul la retractarea operei nu se aplica programelor pentru calculator,
operelor audiovizuale, bazelor de date si operelor de arhitectura.

(4) Drepturile morale prevazute la alin. (2) lit. a)-c) sunt imprescriptibile si nu pot
face obiectul vreunei renuntari sau instrainari.

(5) Dupa decesul autorului, exercitarea drepturilor sale morale se transmite
mostenitorilor, potrivit legislatiei civile, pe termen nelimitat. Daca nu exista mostenitori,
exercitarea acestor drepturi revine organizatiei de gestiune colectiva al carei membru a fost
autorul sau organizatiei de gestiune colectiva cu care acesta a avut o legatura directa.

Articolul 11. Drepturile patrimoniale

Autorul sau titularul dreptului de autor, cu exceptia autorului unui program pentru
calculator, ale carui drepturi patrimoniale exclusive sunt definite la art. 25, si a autorului
bazei de date, ale carui drepturi exclusive sunt definite la art. 48, are dreptul patrimonial
exclusiv sa permita sau sa interzica utilizarea operei sale, inclusiv prin:

a) reproducerea operei;

b) distribuirea operei;



c) inchirierea operei, cu exceptia operelor de arhitectura si a operelor de arta
aplicata;

d) imprumutul operei;

e) importul exemplarelor operei in vederea distribuirii, inclusiv al exemplarelor
confectionate cu consimtamantul autorului sau al titularului dreptului de autor;

f) comunicarea publica a operei;

g) punerea la dispozitia publicului a operei;
h) radiodifuzarea operei;

i) retransmiterea prin cablu a operei;

j) retransmisia operei;

k) realizarea de opere derivate (traduceri, adaptari, aranjamente, transformari sau
modificari ale operei).

Articolul 12. Termenul de protectie a dreptului de autor

(1) Drepturile patrimoniale exclusive mentionate la art. 11, 25, 48 si 76 se
protejeaza pe tot parcursul vietii autorului si timp de 70 de ani dupa decesul acestuia,
indiferent de data la care opera a fost pusa in mod legal la dispozitia publicului.

(2) Termenul de protectie a unei opere audiovizuale inceteaza dupa 70 de ani de la
decesul ultimului supravietuitor dintre urmatoarele persoane, indiferent daca acestea au
fost sau nu desemnate drept coautori: realizatorul principal, autorul scenariului, autorul
dialogului si compozitorul muzicii create special pentru a fi utilizata in opera audiovizuala.

(3) Termenul de protectie a unei opere muzicale cu text inceteaza dupa 70 de ani de
la decesul ultimului supravietuitor dintre urmatoarele persoane, indiferent daca acestea au
fost sau nu desemnate drept coautori: textierul si compozitorul, cu conditia ca ambele
contributii sa fi fost create in mod specific pentru respectiva compozitie muzicala cu text.

(4) Drepturile patrimoniale asupra operei de arta aplicata se protejeaza timp de 25
de ani de la data crearii ei, cu exceptia desenelor si modelelor industriale neinregistrate,
create in scop industrial de reproducere, care se protejeaza conform Legii nr. 161/2007
privind protectia desenelor si modelelor industriale timp de 3 ani de la data la care au fost
facute publice pentru prima oara in Republica Moldova.

(5) Termenul de protectie in cazul fotografiilor care indeplinesc criteriul de
originalitate este calculat in conformitate cu alin. (1). Nu se aplica niciun alt criteriu pentru
a stabili daca acestea pot beneficia de protectie.

(6) Drepturile patrimoniale asupra unei opere anonime sau publicate sub
pseudonim, cu exceptia celei de arta aplicata, se protejeaza timp de 70 de ani de la data la
care opera a fost pusa in mod legal la dispozitia publicului. Cu toate acestea, in cazul in care



pseudonimul adoptat de autor nu lasa nicio indoiala asupra identitatii sale sau in cazul in
care autorul isi dezvaluie identitatea in perioada mentionata in primul enunt, atunci
termenul de protectie care se aplica este cel indicat la alin. (1).

(7) In cazul operelor colective, precum si in cazul in care persoanele juridice sunt
recunoscute titulari ai dreptului de autor (programe pentru calculator, baze de date),
termenul de protectie a drepturilor patrimoniale este de 70 de ani de la data la care opera a
fost pusa in mod legal la dispozitia publicului, cu exceptia cazului in care persoanele fizice
care au creat opera sunt identificate ca atare in versiunile operei aduse la cunostinta
publicului. Prezentul alineat nu aduce atingere drepturilor care revin unor autori identificati
ale caror contributii identificabile sunt incluse in asemenea opere si carora li se aplica alin.
(1) sau (2).

(8) In cazul in care o opera este publicata in volume, parti, fascicule, numere sau
episoade si in cazul in care termenul de protectie se aplica din momentul in care opera a
fost pusa in mod legal la dispozitia publicului, termenul de protectie se aplica separat
pentru fiecare element in parte.

Articolul 13. Calculul termenului de protectie
a dreptului de autor

(1) Protectia operei, ulterioara mortii autorului sau aducerii la cunostinta publica,
curge de la evenimentul generator, insa termenele prevazute la art.12 se calculeaza numai
cu incepere de la data de 1 ianuarie a anului care urmeaza faptului generator.

(2) In cazul in care dreptul de autor apartine in comun colaboratorilor la o operd,
termenul mentionat la alin. (1) se calculeaza de la data decesului ultimului supravietuitor
dintre colaboratori.

(3) In cazul operelor a caror durata de protectie nu se calculeaza de la decesul
autorului sau autorilor si care nu au fost in mod legal aduse la cunostinta publicului timp de
70 de ani de la crearea lor, protectia inceteaza.

(4) Conditiile de protectie prevazute de prezenta lege se aplica autorilor straini care
se bucura de protectie in temeiul prezentei legi, dar termenul de protectie expira cel tarziu
la data in care acesta expira in statul ai carui cetateni sunt autorii respectivi si nu va depasi
conditiile prevazute de prezenta lege.

(5) La expirarea termenului de protectie a drepturilor patrimoniale, opera intra in
domeniul public. Utilizarea operei aflate in domeniul public este permisa fara
consimtamantul titularului dreptului de autor si fara plata vreunei remuneratii, cu conditia
respectarii drepturilor morale prevazute la art. 10 alin. (2) lit. a)-c).

Articolul 14. Protectia operelor nepublicate anterior
intrate in domeniul public

(1) Orice persoana care, dupa incetarea protectiei dreptului de autor, publica legal



sau comunica legal catre public pentru prima oara o opera nepublicata anterior beneficiaza
de o protectie echivalenta cu cea a drepturilor patrimoniale de autor.

(2) Termenul de protectie a drepturilor patrimoniale prevazute la alin. (1) este de 25
de ani incepand cu data la care opera a fost publicata legal sau comunicata legal catre
public pentru prima oara.

Articolul 15. Protectia publicatiilor critice si stiintifice
ale operei intrate in domeniul public

(1) Orice persoana care, dupa expirarea termenului de protectie a dreptului de
autor, editeaza o publicatie critica sau stiintifica a unei opere intrate in domeniul public
beneficiaza de o protectie echivalenta cu cea a drepturilor patrimoniale ale autorilor.

(2) Termenul de protectie a drepturilor patrimoniale prevazute la alin. (1) este de 30
de ani de la data in care publicatia a fost pentru prima data publicata legal.

Capitolul III
DIZPOZITII SPECIALE PRIVIND DREPTUL DE AUTOR
Articolul 16. Opera comuna
(1) Dreptul de autor asupra operei comune apartine coautorilor acesteia.

(2) Fiecare dintre coautori isi mentine dreptul de autor asupra partii create de el si
are dreptul sa dispuna de aceasta cum crede de cuviinta, cu conditia ca aceasta parte are
caracter de sine statator. Se considera ca o parte componenta a operei are caracter de sine
statator in cazul in care ea poate fi utilizata independent de alte parti ale acestei opere.

(3) Relatiile dintre coautori se stabilesc, de regula, in baza unui contract. In lipsa
unui asemenea contract, dreptul de autor asupra operei este exercitat in comun de toti
autorii, iar remuneratia se imparte intre ei proportional contributiei fiecaruia, daca aceasta
poate fi determinata. In cazul in care contributia fiecaruia dintre coautori nu poate fi
determinatd, remuneratia se imparte in cote egale.

(4) In cazul in care opera nu poate fi divizatd in parti cu caracter de sine statator,
coautorii pot exercita dreptul de autor numai de comun acord.

Articolul 17. Opera colectiva

(1) Persoana fizica sau juridica la initiativa, pe responsabilitatea, inclusiv financiara,
si sub conducerea careia este creata si sub al carei nume sau denumire este publicata o
opera colectiva (cum ar fi enciclopediile, dictionarele si alte culegeri similare, ziarele,
revistele si alte publicatii periodice) beneficiaza de drepturile patrimoniale asupra operei
colective respective. Aceste persoane au dreptul sa-si indice numele sau denumirea ori sa
ceara o atare indicare la orice utilizare a operei colective in cauza.

(2) In cazul in care contractul incheiat intre autori si persoana fizica sau juridica



mentionata la alin. (1) nu prevede altfel, autorii operelor incluse intr-o opera colectiva isi
mentin drepturile stipulate de prezenta lege asupra operelor proprii si pot dispune de ele
independent de opera colectiva in care acestea sunt incluse.

Articolul 18. Opera derivata

(1) Traducatorii si alti autori ai operelor derivate beneficiaza de dreptul de autor
asupra traducerilor, adaptarilor, aranjarilor sau asupra altor transformari ale operei
realizate de ei.

(2) Traducerea sau alta opera derivata poate fi realizata doar cu consimtamantul
autorului operei originale. Dreptul de autor al traducatorului sau al altui autor al unei opere
derivate nu va prejudicia drepturile autorului a carui opera originala a fost tradusa,
adaptatd, aranjata sau transformata in alt mod.

(3) Dreptul de autor al traducatorului sau al altui autor al unei opere derivate nu
constituie un impediment pentru alte persoane de a efectua, cu consimtamantul autorului
operei originale, traducerea sau transformarea aceleiasi opere.

Articolul 19. Opera audiovizuala

(1) Sunt autori (coautori) ai operei audiovizuale, in conditiile art. 9:
a) realizatorul principal (regizorul);

b) autorul scenariului (scenaristul);

c) autorul dialogului;

d) compozitorul - autorul oricarei opere muzicale (cu sau fara text) special creata
pentru opera audiovizuala;

e) autorul grafic pentru operele de animatie sau al secventelor de animatie cand
acestea din urma reprezinta o parte importanta a operei;

f) alti posibili autori care au contribuit substantial la realizarea operei audiovizuale,
conform prevederilor contractului dintre producator si regizor.

(2) In cazul in care unul dintre autorii prevazuti la alin. (1) refuza sa definitiveze
contributia sa la opera audiovizuala sau se afla in imposibilitatea de a o face, el nu se va
putea opune folosirii acesteia in vederea definitivarii operei audiovizuale. Acest autor va
avea dreptul la remuneratie pentru contributia avuta.

(3) Autorii operei audiovizuale, altii decat autorul principal, nu se pot opune aducerii
la cunostinta publica, precum si utilizarii specifice a versiunii definitive a operei, integral
sau partial.

(4) In lipsa unei prevederi contrare, autorii operei audiovizuale, precum si alti autori
ai unor contributii la aceasta isi pastreaza toate drepturile de utilizare separata a propriilor
contributii, precum si dreptul de a autoriza si/sau de a interzice utilizari in afara celei



specifice ale operei, integral sau partial, cum ar fi utilizarea unor fragmente din opera
cinematografica pentru publicitate, alta decat pentru promovarea operei.

(5) Pentru realizarea unei opere audiovizuale, forma scrisa a contractului dintre
producator si autorul principal este obligatorie.

(6) Opera audiovizuala se considera finita cand autorul principal si producatorul au
stabilit, de comun acord, versiunea definitiva.

(7) Drepturile morale asupra operei finite sunt recunoscute numai autorilor stabiliti
la alin. (1).

(8) Este interzisa distrugerea suportului original al versiunii definitive a operei
audiovizuale in forma copiei standard.

(9) Prin contractele incheiate intre autorii operei audiovizuale si producator, in lipsa
unei prevederi contrare, se prezuma ca acestia, cu exceptia autorilor muzicii special create,
1i cedeaza producatorului drepturile patrimoniale exclusive privind utilizarea operei in
ansamblul sau, prevazute la art. 11, precum si dreptul de a autoriza dublarea si subtitrarea,
in schimbul unei remuneratii echitabile. In cazul drepturilor exclusive de inchiriere si
imprumut se aplica dispozitiile art. 81.

(10) In lipsa unei prevederi contrare, interpretii care au participat la realizarea unei
opere audiovizuale se prezuma ca cedeaza producatorului acesteia, in schimbul unei
remuneratii echitabile, drepturile exclusive de reproducere, distribuire si import, precum si
drepturile de inchiriere si imprumut, in conditiile art. 81.

(11) Producatorul operei audiovizuale are dreptul sa-si indice numele sau denumirea
ori sa ceara o atare indicare la orice utilizare a operei.

(12) In lipsa unei prevederi contrare, remuneratia pentru fiecare mod de utilizare a
operei audiovizuale este proportionald cu incasarile brute rezultate din utilizarea operei.

(13) In conditiile art. 36, producatorul este obligat sa remita autorilor, periodic,
situatia Incasarilor percepute dupa fiecare mod de utilizare. Autorii primesc remuneratiile
cuvenite fie prin intermediul producatorului, fie direct de la utilizatori, fie prin organizatiile
de gestiune colectiva, pe baza contractelor generale incheiate de acestea cu utilizatorii.
Pentru dreptul de inchiriere sau imprumut, autorii primesc remuneratia conform
prevederilor art. 81.

(14) Daca producatorul nu finalizeaza opera audiovizuala in decurs de cinci ani de la
incheierea contractului sau nu difuzeaza opera audiovizuala intr-un an de la finalizarea
acesteia, coautorii pot revoca contractul, integral sau partial, in conditiile art. 39.

Articolul 20. Opera de arta grafica sau plastica.
Dreptul de acces

(1) Autorul unei opere de arta grafica sau plastica are dreptul de acces pentru a
vedea opera, cu conditia ca acest lucru sa fie necesar pentru activitatea artistica a autorului



sau in scopul exercitarii drepturilor sale patrimoniale, cu exceptia cazului in care acest
lucru cauzeaza un prejudiciu nerezonabil proprietarului sau titularului operei. Concomitent,
proprietarul nu este obligat sa livreze autorului originalul sau o copie a operei.

(2) Crearea si utilizarea unei opere de arta grafica sau plastica ce contine un portret
se permit numai cu consimtamantul persoanei reprezentate sau al succesorilor acesteia.

Articolul 21. Opera fotografica si protectia portretului

(1) Transmiterea dreptului de proprietate asupra negativului sau asupra altei fixari
similare a operei fotografice in baza careia pot fi confectionate exemplare ale operei are ca
efect, daca in contractul de cesiune nu este prevazut altfel, transmiterea drepturilor
patrimoniale asupra operei, cu exceptia dreptului de suita.

(2) In lipsa unei prevederi contractuale contrare, opera fotograficd ce contine
imaginea persoanei la comanda careia a fost executata fotografia poate fi publicata,
reprodusa si pusa la dispozitia publicului de catre persoana din imagine.

(3) Crearea, reproducerea, modificarea si distribuirea unei opere fotografice ce
contine un portret se permit doar cu consimtamantul persoanei reprezentate sau al
succesorilor acesteia, in conditiile reglementarilor legislatiei civile privind dreptul la propria
imagine.

(4) In lipsa unei prevederi contractuale contrare, consimtdmantul persoanei
reprezentate in opera fotografica nu este necesar:

a) daca persoana reprezentata este model de profesie si/sau a primit o remuneratie
pentru a poza;

b) daca persoana reprezentata este general cunoscuta si opera fotografica a fost
executata cu prilejul activitatilor sale publice;

c) daca persoana reprezentata constituie numai un detaliu al unei opere fotografice
ce prezinta un peisaj, un grup de persoane sau o manifestare publica.

Articolul 22. Opera de arta aplicata si opera
de arhitectura

(1) Protectia oferita de prezenta lege operelor de arta aplicata (design) se extinde
asupra aspectului exterior al obiectelor, stabilit prin astfel de caracteristici cum sunt liniile,
contururile, forma, texturile, indiferent de faptul daca obiectul este bidimensional sau
tridimensional.

(2) Protectia oferita de prezenta lege operelor de arhitectura se extinde asupra:
a) obiectelor de arhitectura;

b) proiectelor de arhitectura si a documentatiei tehnice elaborate in baza lor;



c) proiectelor de complexe arhitecturale.

(3) Dreptul de transformare, adaptare si de alte modificari similare ale operei de
arta aplicata sau de arhitectura nu se extinde asupra modificarilor ce nu produc schimbarea
aspectului exterior al operei.

(4) Referitor la operele de arta aplicata si de arhitectura:

a) dreptul la respectarea integritatii operei, prevazut la art. 10 alin. (2) lit. ¢), nu se
extinde asupra modificarilor ce nu produc schimbarea aspectului exterior al operei;

b) odata cu transmiterea proiectelor de arhitectura si a proiectelor de complexe
arhitecturale, in vederea inceperii lucrarilor de constructie, se epuizeaza dreptul la
divulgare prevazut la art. 10 alin. (2) lit. d).

Capitolul IV
PROGRAMELE PENTRU CALCULATOR
Articolul 23. Obiectul protectiei

(1) Programele pentru calculator sunt protejate prin drept de autor in calitate de
opere literare.

(2) Un program pentru calculator este protejat daca este original, in sensul ca
reprezinta o creatie intelectuala proprie autorului. Niciun alt criteriu nu se aplica pentru a
stabili daca acesta poate beneficia de protectie.

Articolul 24. Calitatea de autor si beneficiarii
protectiei

(1) Autorul unui program pentru calculator este persoana fizica sau grupul de
persoane fizice care a creat programul pentru calculator.

(2) In cazul operei comune si al operei colective, autorul se stabileste in
conformitate cu prevederile art. 16 si 17.

(3) In lipsa unei prevederi contrare, drepturile patrimoniale de autor asupra
programelor pentru calculator create de unul sau de mai multi salariati in exercitarea
atributiilor de serviciu ori dupa instructiunile angajatorului apartin acestuia din urma.

(4) Prevederile art. 35-39 nu se aplica autorilor unui program pentru calculator.
Articolul 25. Drepturile exclusive ale autorului
unui program pentru calculator

(1) Drepturile exclusive ale autorului unui program pentru calculator cuprind
dreptul de a efectua sau de a autoriza:



a) reproducerea permanenta sau provizorie a unui program pentru calculator, in
totalitate sau partial, prin orice mijloc si sub orice forma. In méasura in care incarcarea,
prezentarea, rularea, transmiterea sau stocarea programului pentru calculator necesita o
astfel de reproducere a programului, aceste acte de reproducere sunt supuse autorizarii de
catre titularul dreptului;

b) traducerea, adaptarea, dispunerea si orice alta transformare a programului
pentru calculator si reproducerea rezultatelor acestor acte, fara a aduce atingere
drepturilor persoanei care transforma programul pentru calculator;

c) orice forma de distribuire, inclusiv inchirierea originalului sau a copiilor unui
program pentru calculator.

(2) Prima vanzare a copiei unui program pentru calculator pe teritoriul Republicii
Moldova de catre titularul dreptului sau cu consimtamantul acestuia epuizeaza dreptul de
distribuire a acestei copii, cu exceptia dreptului de a controla inchirierile ulterioare ale
programului pentru calculator sau ale unei copii a acestuia.

(3) In sensul alin. (1) lit. ), prin inchiriere se intelege punerea la dispozitie a unui
program pentru calculator sau a unei copii a acestuia in vederea utilizarii pe o perioada
limitata si in scopuri lucrative. Acest termen nu include imprumuturile publice.

Articolul 26. Exceptii

(1) In absenta unor prevederi contractuale exprese nu este necesar consimtamantul
autorului sau al titularului dreptului de autor pentru utilizarile mentionate la art. 25 alin. (1)
lit. a) si b) in cazul in care aceste utilizari sunt necesare pentru a permite utilizatorului legal
al unui program pentru calculator sa utilizeze programul in conformitate cu destinatia
acestuia, inclusiv pentru a corecta erorile.

(2) Realizarea unei copii de rezerva, in masura in care acest lucru este necesar
pentru utilizarea respectiva, de catre o persoana care are dreptul sa utilizeze programul
pentru calculator nu poate fi impiedicata prin contract.

(3) Persoana care are dreptul sa utilizeze o copie a unui program pentru calculator
poate, fara consimtamantul autorului sau al titularului dreptului de autor, sa analizeze, sa
studieze ori sa testeze functionarea programului, In vederea identificarii ideilor si
principiilor care stau la baza oricarui element al programului, atunci cand efectueaza
oricare dintre actele de incarcare, prezentare, rulare, transmitere sau stocare a
programului pentru calculator pe care are dreptul sa le realizeze.

(4) Prevederile capitolului IX nu se aplica programelor pentru calculator.
Articolul 27. Acordul de utilizare a programului
pentru calculator

(1) In lipsa unei prevederi contrare, printr-un acord de utilizare a unui program
pentru calculator se prezuma ca:



a) utilizatorului i se acorda dreptul neexclusiv de utilizare a programului pentru
calculator;

b) utilizatorul nu poate transmite unei alte persoane dreptul de utilizare a
programului pentru calculator.

(2) Transmiterea dreptului de utilizare a unui program pentru calculator nu implica
si transmiterea dreptului de autor asupra acestuia.

(3) Orice prevedere contrara art. 28 sau contrara exceptiilor prevazute la art. 26
alin. (2) si (3) este nula.

Articolul 28. Decompilarea

(1) Consimtamantul autorului sau al titularului dreptului de autor nu este necesar
atunci cand reproducerea codului si traducerea formei acestui cod sunt indispensabile
pentru obtinerea informatiei necesare pentru asigurarea interoperabilitatii cu alt program
pentru calculator, creat in mod independent de catre alti autori, cu respectarea
urmatoarelor conditii:

a) aceste acte sunt efectuate de licentiat ori de o alta persoana care are dreptul sa
utilizeze o copie a programului sau, in numele acestora, de catre o persoana autorizata in
acest scop;

b) informatia necesara pentru realizarea interoperabilitatii nu a fost anterior pusa la
dispozitia persoanelor specificate la lit. a);

c) aceste acte sunt limitate la parti din programul original care sunt necesare pentru
realizarea interoperabilitatii.

(2) Prevederile alin. (1) nu permit ca informatia obtinuta prin aplicarea programului
pentru calculator:

a) sa fie utilizata in alte scopuri decat la realizarea interoperabilitatii programului
pentru calculator creat in mod independent;

b) sa fie transmisa persoanelor terte, cu exceptia cazurilor cand aceasta este
necesara pentru interoperabilitatea programului pentru calculator creat in mod
independent;

c) sa fie utilizata pentru dezvoltarea, producerea sau comercializarea unui program
pentru calculator similar in exprimarea sa ori pentru orice alt act care incalca dreptul de
autor.

(3) Prevederile alin. (1) si (2) nu se aplica daca se cauzeaza un prejudiciu autorului
sau titularului dreptului de autor sau utilizarii normale a programului pentru calculator.

Capitolul V

TRANSMITEREA DREPTURILOR PATRIMONIALE



DE AUTOR SI A DREPTURILOR CONEXE.
DREPTUL DE UTILIZARE A OBIECTELOR
DREPTULUI DE AUTOR SI A DREPTURILOR CONEXE
Sectiunea 1
Transmiterea drepturilor patrimoniale de autor
si a drepturilor conexe

Articolul 29. Modalitati de transmitere a drepturilor
patrimoniale de autor si a drepturilor
conexe

(1) Autorul sau titularul dreptului de autor sau al drepturilor conexe poate
transmite, integral sau partial, drepturile patrimoniale prin contract de cesiune, precum si
prin succesiune.

(2) Transmiterea drepturilor pe baza contractuala nu se aplica in cazul drepturilor la
care autorul sau titularul dreptului de autor si al drepturilor conexe nu poate renunta
conform legii.

(3) In cazul in care autorul si titularul de drepturi beneficiaza, prin efectul legii, de o
remuneratie obligatorie, acestia nu se pot opune utilizarilor care o genereaza.

(4) Dupa decesul autorului, drepturile prevazute la art. 11 si 76 se transmit
mostenitorilor, potrivit legislatiei civile, pe durata prevazuta la art. 12. Daca nu exista
mostenitori, exercitarea acestor drepturi revine organizatiei de gestiune colectiva al carei
membru a fost autorul sau organizatiei de gestiune colectiva cu care acesta a avut o
legatura directa.

(5) Dupa decesul autorului programului pentru calculator, drepturile patrimoniale
asupra acestuia se transmit mostenitorilor, potrivit legislatiei civile, pe durata prevazuta la
art. 12.

(6) Dupa decesul interpretului, exercitarea drepturilor patrimoniale prevazute la art.
4?2 se transmite mostenitorilor, potrivit legislatiei civile, pe durata prevazuta la art. 46. Daca
nu exista mostenitori, exercitarea acestor drepturi revine organizatiei de gestiune colectiva
al carei membru a fost interpretul sau organizatiei de gestiune colectiva cu care acesta a
avut o legatura directa, sau organizatiei de gestiune colectiva cu cel mai mare numar de
membri, din domeniul respectiv. Remuneratiile colectate in acest caz vor fi considerate
retineri operate in scopul finantarii unor activitati cu scop social, cultural si educational.

Articolul 30. Contractul de cesiune a dreptului

patrimonial de autor si a drepturilor



conexe

(1) Prin contract de cesiune a dreptului patrimonial de autor si a drepturilor conexe,
autorul sau titularul dreptului de autor sau al drepturilor conexe (cedent) transmite
drepturile sale patrimoniale unei alte persoane (cesionar).

(2) Cesiunea poate fi limitata la anumite drepturi, pentru un anumit teritoriu si
pentru o anumita durata.

(3) Autorul sau titularul dreptului de autor sau al drepturilor conexe nu mai poate
utiliza opera sau alte obiecte protejate in modalitatile, pe termenul si pentru teritoriul
convenite cu cesionarul si nici nu mai poate transmite dreptul respectiv unei alte persoane.

(4) Transmiterea prin contract de cesiune a unuia dintre drepturile patrimoniale ale
autorului sau ale titularului dreptului de autor si drepturilor conexe nu are niciun efect
asupra celorlalte drepturi ale acestora, daca nu s-a convenit altfel in contractul de cesiune.

(5) In cazul transmiterii prin contract de cesiune a dreptului la reproducere a unei
opere se prezuma ca dreptul la distribuirea copiilor unei astfel de opere a fost, de
asemenea, transmis, cu exceptia dreptului la import, daca nu se prevede altfel prin contract.

(6) Contractul de cesiune a drepturilor patrimoniale de autor si a drepturilor conexe
trebuie sa prevada drepturile patrimoniale transmise, durata si intinderea utilizarii, precum
si remuneratia autorului sau a titularului dreptului de autor sau al drepturilor conexe.
Absenta oricareia dintre aceste prevederi da dreptul partii interesate de a cere rezolutiunea
contractului.

(7) Contractul de cesiune ce are ca obiect drepturile patrimoniale privind totalitatea
operelor viitoare ale autorului, nominalizate sau nenominalizate, este nul.

(8) Existenta si continutul contractului de cesiune a drepturilor patrimoniale se pot
dovedi numai prin forma scrisa a acestuia. Fac exceptie contractele avand drept obiect
utilizarea operelor in ziare si in alte publicatii periodice.

Sectiunea a 2-a
Autorizarea utilizarii operelor
si altor obiecte protejate
Articolul 31. Acordul de utilizare

(1) Autorul sau titularul dreptului de autor sau al drepturilor conexe poate autoriza
alte persoane, printr-un acord, sa utilizeze operele sau alte obiecte protejate ale sale.

(2) In cazul acordului de utilizare, autorul sau titularul dreptului de autor sau al
drepturilor conexe poate utiliza opera sau alte obiecte protejate si poate autoriza si alte
persoane sa utilizeze aceleasi opere sau obiecte protejate.

(3) Acordul de utilizare trebuie sa fie incheiat in forma scrisa si sa prevada



urmatoarele elemente obligatorii, sub sanctiunea nulitatii:
a) modul de utilizare a operei sau a altui obiect protejat;
b) termenul de valabilitate;
c) teritoriul de actiune a dreptului;

d) cuantumul remuneratiei sau baza de calcul al acesteia pentru fiecare mod de
utilizare a operei sau a altor obiecte protejate;

e) conditiile si termenul de plata a remuneratiei.

(4) Prevederile din acordul de utilizare care contravin prevederilor prezentei legi se
considera nule si in locul acestora se aplica conditiile prevazute de prezenta lege.

Articolul 32. Contractul de licenta

(1) Organizatia de gestiune colectiva acorda utilizatorilor dreptul de a utiliza opere
si alte obiecte protejate din repertoriul gestionat de catre aceasta, prin incheierea unui
contract de licenta.

(2) Contractul de licenta trebuie sa fie incheiat in forma scrisa si sa prevada
urmatoarele elemente obligatorii:

a) partile contractante;
b) modurile de utilizare a operei sau a altor obiecte protejate;
c) termenul de valabilitate;
d) teritoriul de actiune a dreptului;
e) conditiile si termenul de plata a remuneratiei datorate de utilizator;
f) penalitatile si inlesnirile potrivit metodologiilor aprobate in conditiile art. 99-102.
Capitolul VI
CONTRACTE IN DOMENIUL DREPTULUI
DE AUTOR SI DREPTURILOR CONEXE.
REMUNERATIA ECHITABILA IN
CONTRACTELE
DE EXPLOATARE A OPERELOR
SI A ALTOR OBIECTE PROTEJATE

Sectiunea 1



Contracte in domeniul dreptului de autor
si drepturilor conexe
Articolul 33. Aspectele dreptului de autor si drepturilor
conexe in contractele de munca

(1) In lipsa unei prevederi contractuale contrare, drepturile patrimoniale pentru
operele create in indeplinirea atributiilor de serviciu precizate in contractul individual de
munca apartin autorului operei create, dar acesta poate autoriza utilizarea operei de catre
terti numai cu consimtamantul angajatorului si cu recompensarea lui pentru contributia la
costurile creatiei. Utilizarea operei de catre angajator in cadrul obiectului de activitate nu
necesita autorizarea salariatului autor.

(2) In cazul in care contractul individual de munca contine o prevedere in sensul
alin. (1), aceasta urmeaza sa prevada termenul pentru care au fost transmise drepturile
patrimoniale de autor. In absenta precizarii termenului, acesta este de trei ani de la data
predarii operei.

(3) Dupa expirarea termenului prevazut la alin. (2), in lipsa unei prevederi
contractuale contrare, angajatorul, in vederea compensarii costurilor suportate de el pentru
crearea operei de catre salariat, in cadrul atributiilor de serviciu, este indreptatit sa 1i
pretinda autorului plata unei cote rezonabile din veniturile obtinute din utilizarea operei.

(4) La expirarea termenului mentionat la alin. (2), drepturile patrimoniale revin
autorului.

(5) Autorul unei opere create in cadrul unui contract individual de munca isi
pastreaza dreptul exclusiv de utilizare a operei, ca parte din ansamblul creatiei sale.

(6) In cazul unei interpretari sau executii efectuate de un interpret in cadrul unui
contract individual de munca, drepturile patrimoniale prevazute la art. 42 care sunt
transmise angajatorului trebuie sa fie expres prevazute in contractul individual de munca.

(7) Autorul operei create in indeplinirea atributiilor de serviciu nu are dreptul sa
interzica angajatorului sau sa o publice sau sa o faca in alt mod accesibila pentru public.

(8) La utilizarea operei create in indeplinirea atributiilor de serviciu, numele
autorului se indica in cazul cand acest lucru este posibil. Angajatorul, de asemenea, are
dreptul sa ceara indicarea denumirii sale sau a numelui sau la orice utilizare a operei.

Articolul 34. Contractul de comanda

(1) In cazul contractului de comanda pentru opere viitoare, in lipsa unei prevederi
contrare, drepturile patrimoniale apartin autorului.

(2) Contractul de comanda a unei opere viitoare trebuie sa cuprinda atat termenul
de predare, cat si termenul de acceptare a operei.



(3) Persoana care comanda opera are dreptul sa recurga la rezolutiunea contractului
daca opera nu Indeplineste conditiile stabilite. In caz de rezolutiune a contractului, sumele
incasate de autor i raman acestuia. Daca, in vederea crearii unei opere care a facut obiectul
unui contract de comanda, s-au executat lucrari pregatitoare, autorul are dreptul la
restituirea cheltuielilor efectuate.

Sectiunea a 2-a
Remuneratia echitabila in contractele de exploatare
a operelor si a altor obiecte protejate
Articolul 35. Principiul remuneratiei adecvate
si proportionale

(1) Atunci cand autorizeaza, conform art. 31, utilizarea operelor sau a altor obiecte
protejate ori cesioneaza drepturile lor patrimoniale exclusive in temeiul art. 30, autorii si
interpretii au dreptul sa primeasca o remuneratie adecvata si proportionala in raport cu:

a) valoarea economica reala sau potentiala a drepturilor;

b) contributia acestora, evaluata cantitativ si calitativ, la ansamblul operei sau altor
obiecte protejate;

c) practicile de piata;
d) utilizarea operei.

(2) La punerea in aplicare a principiului prevazut la alin. (1) se tine seama de
principiul libertatii contractuale si de cel al unui just echilibru intre drepturile si interesele
partilor, fiind utilizate mecanisme precum negocierile colective.

(3) Plata unei sume forfetare poate constitui o remunerare adecvata si
proportionala. Suma forfetara se poate aplica in cazuri specifice, tindand seama de
particularitatile sectoarelor muzical, audiovizual si editorial, cu conditia de a nu opera in
detrimentul autorilor si interpretilor, prin comparatie cu remuneratia stabilita ca procent
din venituri.

(4) Aplicarea prevederilor alin. (1) nu constituie pentru autori si interpreti o
interdictie de a autoriza utilizarile necomerciale, precum si utilizarile gratuite ale operelor
sau altor obiecte protejate, realizate prin intermediul licentelor neexclusive.

Articolul 36. Obligatia de transparenta

(1) Autorii, interpretii sau reprezentantii acestora primesc in mod periodic, cel putin
o data pe an, in functie de particularitatile sectoarelor muzical, audiovizual si editorial,
informatii la zi, relevante si complete privind exploatarea operelor si a interpretarilor sau
executiilor lor, din partea detinatorilor acordului de utilizare, a cesionarilor sau din partea
succesorilor in drepturi ai acestora.



(2) Informatiile mentionate la alin. (1) cuprind remuneratia datorata, toate modurile
de exploatare, toate veniturile generate, inclusiv cele promotionale, si permit evaluarea
efectiva a valorii economice a drepturilor in cauza.

(3) Autorii, interpretii sau reprezentantii acestora primesc, la cerere, informatii
suplimentare fata de cele specificate la alin. (1) si (2) daca detinatorii acordului de utilizare
sau cesionarii, in calitate de primi parteneri contractuali, nu detin informatiile solicitate, iar
drepturile privind exploatarea operelor si a interpretarilor sau executiilor au fost
subcontractate. Detinatorii acordului de utilizare sau cesionarii furnizeaza informatii cu
privire la identitatea subcontractantilor. Orice cerere catre subcontractanti se adreseaza
direct sau indirect, prin intermediul partenerului contractual al autorului sau al
interpretului.

(4) Obligatia de transparenta:

a) este proportionala si eficace pentru a asigura un nivel ridicat de transparenta in
sectoarele mentionate la alin. (1);

b) se limiteaza la informatii rezonabile, oferite in cazurile in care sarcina
administrativa nu este disproportionata in raport cu veniturile provenite din exploatarea
drepturilor cesionate sau autorizate de autor ori interpret.

(5) Obligatia stabilita la alin. (1) nu se aplica:

a) atunci cand contributia autorului ori a interpretului nu este semnificativa avand in
vedere opera, interpretarea sau executia in ansamblu, cu exceptia cazului in care autorul
sau interpretul solicita informatii pentru exercitarea dreptului sau in temeiul art. 37;

b) in cazul organizatiilor de gestiune colectiva, atunci cand sunt aplicabile
dispozitiile art. 95 alin. (1) si (2);

c) atunci cand exploatarea a incetat sau cand autorul ori interpretul a autorizat
utilizarea fara remuneratie de catre publicul larg a operelor sau a altor obiecte protejate.

(6) Contributia personala semnificativa prevazuta la alin. (5) este stabilita in functie
de factori precum:

a) impactul direct asupra succesului operei sau al interpretarii;

b) contributia ar putea fi inlocuita cu cea apartinand unui alt autor sau interpret,
fara sa fie afectat succesul comercial al operei sau al interpretarii.

(7) In cazul exploatarii operelor si a interpretéarilor care fac obiectul unor acorduri
sau contracte de negociere colectiva sau care se intemeiaza pe astfel de contracte, se aplica
normele de transparenta ale acordului sau ale contractului de negociere colectiva relevant,
cu conditia ca aceste norme sa indeplineasca criteriile prevazute la alin. (1)-(4).

(8) In cazul in care detinatorii acordului de utilizare sau cesionarii isi incalca timp de
doi ani, consecutiv, obligatia de transparenta, autorul sau interpretul poate solicita
revocarea acordului sau a cesiunii.



(9) Solicitarile avand ca obiect informatiile prevazute la alin. (1)-(3) pot fi formulate
in numele si pentru autori si interpreti de catre organizatiile de gestiune colectiva conform
mandatului acordat in acest sens.

Articolul 37. Mecanismul de ajustare a contractelor

(1) In absenta unor acorduri sau contracte de negociere colectiva in care sa fie
prevazut un mecanism comparabil cu cel stabilit in prezentul articol, autorii, interpretii sau
reprezentantii lor au dreptul de a solicita o remuneratie suplimentara adecvata si echitabila
de la persoana autorizata, cesionar sau de la succesorii in drept ai acestora atunci cand
remuneratia convenita initial se dovedeste a fi disproportionat de scazuta in raport cu toate
veniturile relevante ulterioare obtinute din exploatarea operelor, a interpretarilor sau a
executiilor.

(2) Alin. (1) nu se aplica in cazul organizatiilor de gestiune colectiva, atunci cand
sunt aplicabile dispozitiile art. 95 alin. (1) si (2).

(3) Solicitarile de ajustare a contractelor pot fi formulate in numele si pentru autori
si interpreti de catre organizatiile de gestiune colectiva conform mandatului acordat in
acest sens.

Articolul 38. Procedura de solutionare alternativa
a litigiilor

(1) Disputele referitoare la obligatia de transparenta prevazuta la art. 36 si
mecanismul de ajustare a contractelor prevazut la art. 37 pot face obiectul unei proceduri
inaintate spre examinare Comisiei de mediere sau Arbitrajului specializat in domeniul
proprietatii intelectuale, care activeaza in modul stabilit de Guvern.

(2) Prevederile alin. (1) nu ingradesc dreptul partilor de a se adresa instantei de
judecata.

(3) Solicitarile prevazute la alin. (1) pot fi formulate in numele si pentru autori si
interpreti de catre organizatiile de gestiune colectiva conform mandatului acordat in acest
sens.

(4) Orice prevedere contractuala care impiedica respectarea art. 36 si 37 este nula.
Articolul 39. Dreptul de revocare

(1) Autorul sau interpretul poate revoca, integral sau partial, acordul sau contractul
de cesiune a drepturilor patrimoniale, prevazute la art. 30 si 31, in cazul in care:

a) detinatorul acordului sau cesionarul nu exploateaza opera, interpretarea sau
executia, conform prevederilor contractuale;

b) exploatarea este minima sau nu respecta standardele prevazute la alin. (3) din
prezentul articol.



(2) In situatia in care detinatorul acordului de utilizare sau cesionarul nu isi respecta
obligatiile convenite in raport cu totalitatea drepturilor patrimoniale si tipurilor de
exploatare acordate sau cesionate, autorul sau interpretul poate solicita revocarea partiala.

(3) Mecanismul de revocare prevazut la alin. (1) se aplica in functie de
particularitatile si standardele de exploatare rezonabile din sectoarele muzical, audiovizual
si editorial (pragul minim al exemplarelor publicate, conditiile de reeditare etc.) si diferitele
categorii de opere, interpretari sau executii.

(4) In cazul operelor, al interpretarilor sau al executiilor care implicd mai multi
autori sau interpreti sunt luate in considerare importanta contributiilor individuale, precum
si interesele legitime ale tuturor autorilor si interpretilor afectati de aplicarea individuala a
mecanismului de revocare.

(5) Revocarea mentionata la alin. (1) nu poate fi solicitata inainte de expirarea a doi
ani de la data incheierii acordului sau contractului de cesiune. In cazul operelor din
publicatiile cotidiene, acest termen este de trei luni, iar in cazul publicatiilor periodice - de
un an. Autorul sau interpretul notifica detinatorul acordului de utilizare sau cesionarul si
stabileste un termen adecvat pana la care urmeaza sa se exploateze drepturile autorizate
sau cesionate. Dupa expirarea acestui termen, autorul sau interpretul poate alege sa
inceteze caracterul exclusiv al contractului in loc sa revoce acordul sau contractul de
cesiune.

(6) Prevederile alin. (1) nu se aplica in cazul in care neexploatarea drepturilor se
datoreaza, in principal, propriei culpe, faptei unui tert, unui caz fortuit sau impediment
justificator ori unor circumstante despre care se considera in mod rezonabil ca autorul sau
interpretul poate sa le remedieze.

(7) Orice prevedere contractuala care deroga de la mecanismul de revocare
prevazut la alin. (1) are forta executorie numai in cazul in care se bazeaza pe un acord sau
contract de negociere colectiva.

Capitolul VII
DREPTURILE CONEXE DREPTULUI DE AUTOR
Articolul 40. Domeniul de actiune a drepturilor
conexe
(1) Drepturile conexe se exercita fara a prejudicia dreptul de autor.

(2) Pentru recunoasterea si protejarea drepturilor conexe nu este necesara
respectarea vreunei formalitati. In absenta unei probe contrare, persoana fizica sau juridica
al carei nume sau denumire apare in mod obisnuit pe o fixare a interpretarii, pe o
fonograma, videograma sau pe o fixare a unei emisiuni se considera interpret, producator
de fonograma sau videograma, respectiv, organizatie de radiodifuziune si televiziune.

(3) Pentru a informa publicul despre drepturile lor, interpretii, producatorii de



fonograme sau videograme si organizatiile de radiodifuziune si televiziune pot indica, pe
fiecare exemplar sau ambalaj al fonogramei, videogramei, inregistrarii (fixarii) audiovizuale,
emisiunii, simbolul protectiei drepturilor conexe, conform uzantelor, care consta din trei
elemente:

a) litera latina , P” inclusa in cerc;

b) numele sau denumirea titularului de drepturi conexe exclusive;

c) anul primei publicari a interpretarii, fonogramei, videogramei, emisiunii.

(4) Drepturile interpretului se protejeaza in conformitate cu prezenta lege daca:
a) acesta este cetatean al Republicii Moldova;

b) interpretarea sau executia a avut loc pe teritoriul Republicii Moldova;

c) interpretarea sau executia a fost fixata pe o fonograma sau videograma in
conformitate cu prevederile alin. (5);

d) interpretarea sau executia nu este fixata pe o fonograma sau videograma, dar
este inclusa intr-o emisiune a organizatiei de radiodifuziune si televiziune in conformitate cu
prevederile alin. (6).

(5) Drepturile producatorului de fonograme sau videograme se protejeaza in
conformitate cu prezenta lege daca producatorul fonogramei sau al videogramei este
cetatean al Republicii Moldova sau persoana juridica cu sediul in Republica Moldova.

(6) Drepturile organizatiei de radiodifuziune si televiziune se protejeaza in
conformitate cu prevederile prezentei legi daca organizatia respectiva are sediul in
Republica Moldova si difuzeaza programe de la un transmitator amplasat pe teritoriul
Republicii Moldova.

(7) Dreptul de distribuire al interpretilor, al producatorilor de fonograme, al
producatorilor de videograme si al organizatiilor de radiodifuziune si televiziune se
epuizeaza odata cu prima vanzare sau cu alta prima transmitere a dreptului de proprietate
asupra interpretarii, fonogramei, videogramei sau imprimarii emisiunii pe teritoriul
Republicii Moldova.

(8) Drepturile conexe ale interpretilor, producatorilor de fonograme sau videograme
si ale organizatiilor de radiodifuziune si televiziune straine se protejeaza in conformitate cu
prevederile tratatelor internationale la care Republica Moldova este parte.

(9) Prevederile art.9 alin. (5)-(10) se aplica mutatis mutandis si obiectelor
drepturilor conexe.

Articolul 41. Drepturile morale ale interpretilor

(1) Interpretul beneficiaza de urmatoarele drepturi morale in privinta interpretarii
sau executiei sale:



a) dreptul la paternitate - dreptul de a pretinde recunoasterea paternitatii propriei
interpretari sau executii, cu exceptia cazului in care omisiunea este dictata de modul de
utilizare;

b) dreptul la nume - dreptul de a pretinde ca numele sau pseudonimul sau sa fie
indicat ori comunicat la fiecare utilizare a interpretarii sau executiei;

c) dreptul la respectarea integritatii interpretarii - dreptul de a se opune oricarei
deformari, falsificari sau altei modificari a interpretarii ori executiei sale, care i-ar
prejudicia reputatia, tinand cont in mod corespunzator de natura inregistrarii (fixarii)
audiovizuale.

(2) Drepturile morale prevazute la alin. (1) sunt imprescriptibile si nu pot face
obiectul vreunei renuntari sau instrainari.

(3) Dupa decesul interpretului, exercitarea drepturilor sale morale se transmite
mostenitorilor, potrivit legislatiei civile, pe termen nelimitat. Daca nu exista mostenitori,
exercitarea acestor drepturi revine organizatiei de gestiune colectiva al carei membru a fost
interpretul sau organizatiei de gestiune colectiva cu care acesta a avut o legatura directa.

Articolul 42. Drepturile patrimoniale exclusive
ale interpretilor

(1) Interpretul are dreptul patrimonial exclusiv de a autoriza sau de a interzice
urmatoarele:

a) fixarea interpretarii sau a executiei sale;

b) reproducerea interpretarii sau a executiei sale fixate;
c) distribuirea interpretarii sau a executiei sale fixate;
d) inchirierea interpretarii sau a executiei sale fixate;

e) imprumutul interpretarii sau al executiei sale fixate;
f) importul interpretarii sau al executiei sale fixate;

g) radiodifuzarea si comunicarea publica a interpretarii sau a executiei sale, cu
exceptia cazului in care interpretarea sau executia a fost deja fixata sau radiodifuzata,
inclusiv in cazul fixarilor audiovizuale, caz in care are doar dreptul la remuneratie
echitabila;

h) punerea la dispozitia publicului a interpretarii sau a executiei sale fixate, astfel
incat sa poata fi accesatd, in orice loc si in orice moment ales, in mod individual, de catre
public;

i) retransmiterea prin cablu a interpretarii sau a executiei sale fixate;

j) retransmisia interpretarii sau a executiei sale.



(2) Prin contractele incheiate intre interpreti si producatorii fixarilor audiovizuale, in
lipsa unei prevederi contrare, se prezuma ca acestia 1i cedeaza producatorului drepturile
exclusive prevazute la alin. (1) lit. b)-d), g) si h) asupra interpretarilor si executiilor fixate
audiovizual in schimbul unei remuneratii echitabile.

(3) In vederea exercitarii drepturilor patrimoniale exclusive privind autorizarea
prevazuta la alin. (1), interpretii care participa, in mod colectiv, la aceeasi interpretare ori
executie, cum ar fi membrii unui grup muzical, ai unui cor, ai unei orchestre, ai unui corp de
balet sau ai unei trupe teatrale, trebuie sa imputerniceasca, in scris, un reprezentant dintre
ei cu acordul majoritatii membrilor.

(4) Sunt exceptati de la prevederile alin. (3) regizorul, dirijorul si solistii.

(5) In cazul in care un interpret a transmis, prin contract de cesiune, unui
producator de fonograme, videograme sau de opere audiovizuale dreptul sau de inchiriere
sau imprumut prevazut la alin. (1) lit. d) si e), interpretul isi pastreaza dreptul la o
remuneratie echitabila, asupra careia partile vor conveni de comun acord.

(6) Daca inchirierea in scop comercial nu a contribuit la realizarea pe scara larga a
unor copii ale interpretarilor sau executiilor fixate audiovizual, care sa compromita in mod
substantial dreptul exclusiv de reproducere, interpretii pastreaza dreptul exclusiv de a
autoriza sau interzice dreptul prevazut la alin. (1) lit. d).

Articolul 43. Drepturile producatorilor de fonograme

Producatorul de fonograme are dreptul patrimonial exclusiv de a autoriza sau de a
interzice urmatoarele:

a) reproducerea prin orice mijloc si sub orice forma a propriilor fonograme;
b) distribuirea propriilor fonograme;

c) inchirierea propriilor fonograme;

d) imprumutul propriilor fonograme;

e) importul, in vederea comercializarii pe piata interna, al copiilor legal realizate ale
propriilor fonograme;

f) radiodifuzarea si comunicarea publica a propriilor fonograme, cu exceptia celor
publicate in scop comercial, caz in care are doar dreptul la remuneratie echitabila;

g) punerea la dispozitia publicului a propriilor fonograme, astfel incat sa poata fi
accesate, in orice loc si in orice moment ales, in mod individual, de catre public;

h) retransmiterea prin cablu a propriilor fonograme;
i) retransmisia propriilor fonograme.

Articolul 44. Drepturile producatorilor de videograme



Producatorul de videograme are dreptul patrimonial exclusiv de a autoriza sau de a
interzice urmatoarele:

a) reproducerea prin orice mijloc si sub orice forma a propriilor videograme;

b) distribuirea originalului sau a copiilor propriilor videograme;

c) inchirierea propriilor videograme;

d) imprumutul propriilor videograme;

e) importul, in vederea comercializarii pe piata internad, al propriilor videograme;
f) radiodifuzarea si comunicarea publica a propriilor videograme;

g) punerea la dispozitia publicului a propriilor videograme, astfel incat sa poata fi
accesate, in orice loc si in orice moment ales, in mod individual, de catre public;

h) retransmiterea prin cablu a propriilor videograme;

1) retransmisia propriilor videograme.

Articolul 45. Drepturile organizatiilor de radiodifuziune
si televiziune

(1) Organizatiile de radiodifuziune si de televiziune au dreptul patrimonial exclusiv
de a autoriza, cu obligatia pentru cel autorizat de a mentiona denumirile organizatiilor, sau
de a interzice urmatoarele:

a) fixarea propriilor emisiuni si servicii de programe de radiodifuziune sau de
televiziune, indiferent daca sunt difuzate cu sau fara fir, inclusiv prin cablu sau prin satelit;

b) reproducerea prin orice mijloc si sub orice forma a propriilor emisiuni si servicii
de programe de radiodifuziune sau de televiziune fixate pe orice fel de suport, indiferent
daca au fost transmise prin fir sau fara fir, inclusiv prin cablu sau satelit;

c) distribuirea propriilor emisiuni si servicii de programe de radiodifuziune sau de
televiziune fixate pe orice fel de suport;

d) importul, in vederea comercializarii pe piata interna, al propriilor emisiuni si
servicii de programe de radiodifuziune sau de televiziune fixate pe orice fel de suport;

e) retransmiterea sau reemiterea propriilor emisiuni si servicii de programe de
radiodifuziune sau de televiziune prin mijloace fara fir, prin fir, prin cablu, prin satelit sau
prin orice alt procedeu similar, precum si prin orice alt mod de comunicare catre public,
inclusiv retransmiterea pe internet;

f) comunicarea publica a propriilor emisiuni si servicii de programe de
radiodifuziune sau de televiziune in locuri accesibile publicului, cu plata intrarii;



g) inchirierea propriilor emisiuni si servicii de programe de radiodifuziune sau de
televiziune fixate pe orice tip de suport;

h) imprumutul propriilor emisiuni si servicii de programe de radiodifuziune sau de
televiziune fixate pe orice fel de suport;

i) punerea la dispozitia publicului a propriilor emisiuni si servicii de programe de
radiodifuziune sau de televiziune fixate pe orice fel de suport, indiferent daca au fost emise
prin fir sau fara fir, inclusiv prin cablu sau satelit, astfel incat sa poata fi accesate in orice
loc si in orice moment ales, in mod individual, de catre public.

(2) Prevederile alin. (1) lit. a) nu se aplica distribuitorului prin cablu in cazul in care
acesta se limiteaza la retransmiterea prin cablu a emisiunilor organizatiilor de
radiodifuziune si televiziune.

Articolul 46. Termenele de protectie a drepturilor
conexe si dreptul la remuneratie
suplimentara

(1) Drepturile interpretilor se protejeaza timp de 50 de ani de la data interpretarii
sau executarii, cu urmatoarele exceptii:

a) In cazul in care fixarea executarii, altfel decat pe o fonograma, face obiectul unei
publicari legale sau al unei comunicari legale catre public in decursul acestui termen,
drepturile inceteaza la 50 de ani de la prima publicare sau de la prima comunicare catre
public, in functie de care dintre aceste date este prima;

b) in cazul in care fixarea executdrii pe o fonograma face obiectul unei publicari
legale sau al unei comunicari legale catre public in decursul acestui termen, drepturile
inceteaza la 70 de ani de la prima astfel de publicare sau de la prima astfel de comunicare
catre public, in functie de care dintre aceste date este prima;

c) in cazul interpretarilor sau executiilor audiovizuale fixate, drepturile inceteaza la
50 de ani de la sfarsitul anului in care interpretarea sau executia a fost fixata.

(2) Drepturile producatorilor de fonograme se protejeaza timp de 50 de ani de la
fixare, cu urmatoarele exceptii:

a) in cazul in care in aceasta perioada fonograma face obiectul unei publicari legale,
drepturile expira dupa 70 de ani de la data primei publicari legale;

b) in cazul in care nu a avut loc o publicare legala in perioada mentionata la lit. a),
iar fonograma face obiectul unei comunicari publice legale in aceasta perioada, aceste
drepturi expira la 70 de ani de la data primei comunicari publice legale.

(3) In cazul in care, la 50 de ani de la publicarea legala a fonogramei sau, in lipsa
unei astfel de publicari, la 50 de ani de la comunicarea legala a acesteia catre public,
producatorul fonogramei nu ofera copii ale fonogramei spre vanzare intr-o cantitate



suficienta sau nu pune fonograma la dispozitia publicului, prin cablu sau fara cablu, in asa
fel incat membrii publicului sa aiba acces individual la ea cand vor si de unde vor,
interpretul poate rezolvi contractul de cesiune prin care a transmis unui producator de
fonograme drepturile asupra fixarii executarii sale. Dreptul de rezolutiune a contractului de
cesiune poate fi exercitat cu conditia ca producatorul, in termen de un an de la notificarea
de catre interpret a intentiei sale de a rezolvi contractul de cesiune, sa nu desfasoare cele
doua activitati de utilizare mentionate mai sus. Acest drept de rezolutiune nu poate face
obiectul unei renuntari din partea interpretului.

(4) In cazul in care pe fonograma sunt inregistrate interpretdrile mai multor
interpreti, acestia isi pot rezolvi contractele lor de cesiune in conformitate cu legislatia. In
cazul in care contractul de cesiune este rezolvit in temeiul alin. (3), drepturile
producatorului de fonograme asupra fonogramei inceteaza.

(5) In cazul in care contractul prevede dreptul interpretului la o remuneratie unica,
acesta are dreptul de a primi de la producatorul de fonograme o remuneratie suplimentara
anuala pentru fiecare an intreg imediat urmator celui de-al 50-lea an de la publicarea legala
a fonogramei sau, in lipsa unei astfel de publicari, celui de-al 50-lea an de la comunicarea
legala a acesteia catre public. Dreptul de a obtine o remuneratie suplimentara anuala nu
poate face obiectul unei renuntari din partea interpretului.

(6) Suma totala pe care producatorul de fonograme trebuie sa o aloce pentru plata
remuneratiei suplimentare anuale mentionate la alin. (5) constituie 20% din veniturile pe
care producatorul de fonograme le-a obtinut in cursul anului anterior celui pentru care se
plateste remuneratia din reproducerea, distribuirea si punerea la dispozitie a fonogramelor
respective dupa cel de-al 50-lea an de la publicarea legala a fonogramei sau, in lipsa unei
astfel de publicari, dupa cel de-al 50-lea an de la comunicarea legala a acesteia catre public.

(7) Producatorii de fonograme trebuie sa furnizeze, la cerere, interpretilor care sunt
indreptatiti la plata remuneratiei suplimentare anuale mentionate la alin. (5) orice
informatie necesara pentru asigurarea platii respectivei remuneratii.

(8) Dreptul la remuneratia suplimentara anuala conform alin. (5) din prezentul
articol este exercitat prin intermediul organizatiei de gestiune colectiva, conform
dispozitiilor art. 70 alin. (2) lit. i).

(9) In cazul in care un interpret are dreptul la o remuneratie platita treptat, nici
platile in avans, nici reducerile definite in contract nu se deduc din platile efectuate catre
interpret dupa cel de-al 50-lea an de la publicarea legala a fonogramei sau, in lipsa unei
astfel de publicari, dupa cel de-al 50-lea an de la comunicarea legala catre public a acesteia.

(10) Drepturile producatorului de videograme se protejeaza timp de 50 de ani de la
data fixarii videogramei. Totusi, daca in aceasta perioada videograma a fost legal publicata
sau comunicata public, drepturile producatorului de videograme se protejeaza timp de 50 de
ani de la data efectuarii celei mai vechi dintre respectivele actiuni.

(11) Drepturile organizatiei de radiodifuziune si televiziune se protejeaza timp de 50
de ani de la prima difuzare a emisiunii de catre organizatie, indiferent daca aceasta



emisiune a fost difuzata cu fir sau fara fir, inclusiv prin cablu sau prin satelit.

(12) Termenele de protectie prevazute de prezentul articol incep sa curga de la 1
ianuarie al anului urmator celui in care a avut loc actiunea cu semnificatie juridica, in
temeiul careia se calculeaza termenul.

(13) Daca termenul de protectie a drepturilor patrimoniale asupra unui obiect al
drepturilor conexe in tara de origine este mai mare decat termenele de protectie prevazute
de prezenta lege, se aplica normele prezentei legi, iar daca acest termen este mai mic, se
aplica normele legislatiei tarii de origine.

(14) Conditiile de protectie prevazute de prezenta lege se aplica titularilor
drepturilor conexe straini care beneficiaza de protectie in temeiul prezentei legi, dar
termenul de protectie expira nu mai tarziu de data in care protectia expira in statul in care
acesti titulari sunt cetateni sau in care isi au sediul si nu trebuie sa depdaseasca conditiile
prevazute de prezenta lege.

(15) Drepturile conexe trec, in limitele partii ramase a termenelor de protectie
prevazute la alin. (1)-(11), la succesorii in drepturi ai interpretului, ai producatorului de
fonograme, ai producatorului de videograme si ai organizatiei de radiodifuziune si
televiziune.

(16) La expirarea termenului de protectie a obiectelor drepturilor conexe, acestea
intra in domeniul public. Utilizarea obiectelor drepturilor conexe aflate in domeniul public
este permisa fara consimtamantul titularilor drepturilor conexe si fara plata vreunei
remuneratii, cu conditia respectarii drepturilor morale ale interpretilor.

Capitolul VIII
BAZELE DE DATE
Articolul 47. Domeniul de aplicare si obiectul protectiei

(1) Dispozitiile prezentului capitol privesc protectia juridica a bazelor de date in
orice forma a lor.

(2) Bazele de date care, prin alegerea sau dispunerea elementelor, constituie o
creatie intelectuala proprie a autorului sunt protejate ca atare prin drept de autor. Niciun
alt criteriu nu se aplica pentru a determina daca bazele de date pot beneficia de aceasta
protectie.

(3) Protectia bazelor de date prin dreptul de autor nu se extinde si la continutul lor
si nu aduce atingere drepturilor si termenelor de protectie care continua sa aiba incidenta
asupra continutului mentionat.

(4) Protectia prevazuta in prezentul capitol nu se aplica:
a) fixarii unei opere audiovizuale, cinematografice, literare sau muzicale;

b) compilatiei mai multor fixari de executii muzicale pe un CD;



c) programelor pentru calculator utilizate la fabricarea sau functionarea bazelor de
date accesibile prin mijloace electronice.

(5) Orice prevedere contractuala contrara art. 49 alin. (1), alin. (4) si (5), art. 51 alin.
(2) este nula.

Articolul 48. Autorul bazei de date.
Acte restrictionate

(1) Autorul unei baze de date beneficiaza de dreptul exclusiv de a executa sau de a
autoriza urmatoarele acte in ceea ce priveste baza de date:

a) reproducerea permanenta sau provizorie, totala sau partiala, prin orice mijloc si
sub orice forma;

b) traducerea, adaptarea, dispunerea si orice alta transformare;
c) distribuirea sub orice forma a bazei de date sau a copiilor acesteia;
d) comunicarea publica;

e) reproducerea, distribuirea, comunicarea, expunerea sau reprezentarea publica a
rezultatelor actelor prevazute la lit. b).

(2) Prima vanzare a unei copii a bazei de date in Republica Moldova de catre
titularul dreptului sau cu consimtamantul acestuia epuizeaza dreptul de a controla
revanzarea acestei copii in Republica Moldova.

(3) In cazul bazei de date, prevederile art. 16 sil7 se aplicd corespunzator.

(4) Orice incalcare a drepturilor prevazute la alin. (1) se sanctioneaza
contraventional sau penal, dupa caz.

(5) Titularilor de drepturi li se permite sa aplice masuri legale menite sa asigure
securitatea si integritatea retelelor si a bazelor de date in care sunt gazduite operele sau
alte obiecte protejate. Astfel de masuri nu pot depasi ceea ce este necesar pentru atingerea
obiectivului respectiv.

Articolul 49. Drepturile si obligatiile utilizatorului
legitim

(1) Utilizatorul legitim al unei baze de date sau al unei copii a acesteia poate efectua
toate actele prevazute la art. 48 alin. (1), care sunt necesare pentru accesarea continutului
bazelor de date si utilizarea normald, fara autorizarea autorului bazei de date. In masura in
care utilizatorul legitim este autorizat sa utilizeze numai o parte a bazei de date, prezentul
alineat se aplica numai acelei parti.

(2) Prevederile art. 48 alin. (1) nu se aplica in caz de:



a) reproducere in scopuri private a unei baze de date neelectronice;

b) utilizare doar in scopuri didactice sau de cercetare stiintifica, cu indicarea sursei
si in masura justificata de scopul necomercial urmarit;

c) utilizare in scopul securitatii publice sau in scopul unei proceduri administrative
ori judiciare;

d) alte exceptii de la dreptul de autor prevazute de prezenta lege, inclusiv in cazul
prevazut la art. 58, fara a aduce atingere prevederilor de la lit. a)-c) din prezentul articol.

(3) Prevederile alin. (1) si (2) nu pot fi interpretate astfel incat sa permita aplicarea
lor intr-un mod in care sa aduca nejustificat atingere intereselor legitime ale titularului
dreptului sau sa contravina exploatarii normale a bazei de date.

(4) Utilizatorul legitim al unei baze de date care este pusa la dispozitia publicului in
orice mod nu poate efectua acte contrare unei utilizari normale a acestei baze de date sau
acte care lezeaza in mod nejustificat interesele legitime ale producatorului bazei de date.

(5) Utilizatorul legitim al unei baze de date care este pusa la dispozitia publicului in
orice mod nu poate sa aduca atingere drepturilor autorului sau ale titularului dreptului de
autor sau al drepturilor conexe asupra operelor sau altor obiecte protejate continute in
aceasta baza de date.

Articolul 50. Dreptul sui generis. Obiectul protectiei

(1) Producatorul unei baze de date care dovedeste ca a facut o investitie
substantiala din punct de vedere calitativ si/sau cantitativ in obtinerea, verificarea sau
prezentarea continutului ei are dreptul sa interzica extragerea si/sau reutilizarea
continutului integral ori a unei parti substantiale, evaluate calitativ si/sau cantitativ, a acelei
baze de date.

(2) Imprumutul public al unei baze de date nu este un act de extragere sau de
reutilizare.

(3) Dreptul prevazut la alin. (1) poate fi transmis prin acord de utilizare si se aplica
indiferent de faptul daca baza de date sau continutul acesteia este sau nu pasibil de
protectia prin drept de autor sau prin alte drepturi. Protectia bazei de date prin dreptul
prevazut la alin. (1) nu va afecta drepturile existente in privinta continutului ei.

(4) Nu este permisa extragerea si/sau reutilizarea repetata si sistematica a unor
parti nesubstantiale din continutul unei baze de date, insotita de acte contrare unei
exploatari legale a acelei baze de date sau acte care prejudiciaza nejustificat interesele
legitime ale producatorului bazei de date.

Articolul 51. Exceptii referitoare la dreptul sui generis

(1) Utilizatorul legitim al bazei de date care este pusa la dispozitia publicului in orice
mod poate sa extraga si sa reutilizeze o parte substantiala din continutul acesteia fara
consimtamantul producatorului bazei de date in urmatoarele cazuri:



a) la extragerea in scopuri personale a continutului unei baze de date neelectronice;

b) la extragerea in scopuri de studiu sau de cercetare, cu conditia de a indica sursa
si in masura justificata de scopul necomercial urmarit;

c) la extragerea si/sau reutilizarea in scop de asigurare a securitatii publice ori in
scop de asigurare a derularii si reflectarii adecvate a procedurilor parlamentare,
administrative sau judiciare;

d) la extragerea sau reutilizarea in conformitate cu prevederile art. 58.

(2) Producatorul unei baze de date care este pusa la dispozitia publicului in orice
mod nu poate impiedica utilizatorul legitim al acesteia sa extraga si sa reutilizeze parti
nesubstantiale din continutul ei oricare ar fi scopul utilizarii. In cazul in care utilizatorul
legitim este autorizat sa extraga sau sa reutilizeze numai o parte a bazei de date, dispozitiile
prezentului alineat se aplica doar acestei parti.

Articolul 52. Durata protectiei dreptului sui generis

(1) Dreptul producatorului bazei de date prevazut la art. 50 produce efecte de la
data finalizarii bazei de date. Acesta isi inceteaza efectele dupa 15 ani de la data de 1
ianuarie a anului urmator celui de finalizare a bazei de date.

(2) In cazul in care baza de date este puséa la dispozitia publicului in orice mod
inainte de expirarea perioadei prevazute la alin. (1), termenul de protectie a dreptului
producatorului bazei de date expira dupa 15 ani, calculati incepand cu 1 ianuarie al anului
urmator celui in care baza de date a fost pusa pentru prima data la dispozitia publicului.

(3) Orice modificare substantiala, evaluata calitativ sau cantitativ, a continutului
unei baze de date, inclusiv orice modificare substantiala rezultand din acumularea
completarilor, eliminarilor sau a schimbarilor succesive, care denota o noua investitie
semnificativa, evaluata calitativ sau cantitativ, permite atribuirea unui termen de protectie
propriu bazei de date, care rezulta din aceasta investitie.

Articolul 53. Beneficiarii protectiei prin dreptul
sui generis

Cetatenii straini si societatile comerciale/intreprinderile constituite in conformitate
cu legislatia tarilor straine au dreptul sa obtina un drept sui generis asupra unei baze de
date din Republica Moldova.

Capitolul IX
EXCEPTIILE SI LIMITARILE EXERCITARII
DREPTULUI DE AUTOR SI DREPTURILOR CONEXE

Articolul 54. Criterii generale de aplicare



Exceptiile si limitarile exercitarii dreptului de autor si a drepturilor conexe
prevazute de prezentul capitol se aplica cu conditia sa nu contravina utilizarii normale a
operelor sau a altor obiecte protejate si sa nu prejudicieze interesele legitime ale autorilor
sau ale titularilor de drepturi.

Articolul 55. Actele provizorii de reproducere

Sunt exceptate de la dreptul de reproducere actele provizorii de reproducere care
sunt tranzitorii sau accesorii, constituie o parte integranta si esentiala a unui proces tehnic
si al caror scop unic este sa permita transmiterea, in cadrul unei retele intre terti, de catre
un intermediar sau utilizarea licita a unei opere ori a unui alt obiect protejat si care nu au
semnificatie economica de sine statatoare.

Articolul 56. Limitari de la dreptul de reproducere

(1) In cazul dreptului de reproducere sunt permise fara consimtdmantul autorului
sau al titularului dreptului de autor sau al drepturilor conexe, dar cu plata unei remuneratii
compensatorii:

a) reproducerile pe hartie sau orice suport similar realizate prin folosirea oricarui
tip de tehnici fotografice sau prin alt proces cu efecte similare, cu exceptia partiturilor, in
conditiile art. 72;

b) reproducerile pe orice echipament sau suport material realizate de catre o
persoana fizica pentru uz personal si In scopuri care nu sunt direct sau indirect comerciale,
in conditiile art. 71;

c) reproducerile programelor difuzate de institutii sociale nonprofit, cum ar fi
spitalele sau inchisorile, cu conditia ca titularii de drepturi sa primeasca compensatii
echitabile.

(2) Nu necesita consimtamantul autorului sau al titularului dreptului de autor si
plata vreunei remuneratii:

a) actele specifice de reproducere realizate de catre biblioteci publice, institutii de
invatamant, muzee sau arhive, al caror scop nu este obtinerea de avantaje comerciale sau
economice, directe sau indirecte;

b) inregistrarile temporare ale operelor realizate de organizatiile de radiodifuziune
sau televiziune prin utilizarea propriilor instalatii si pentru propriile programe difuzate, fiind
permisa pastrarea acestor inregistrari in arhive oficiale, in baza valorii lor documentare
exceptionale.

Articolul 57. Exceptii si limitari de la dreptul
de reproducere, dreptul de radiodifuzare,
dreptul de comunicare publica si dreptul

de punere la dispozitia publicului



(1) Sunt permise, fara consimtamantul autorului sau al titularului de drepturi si fara
plata vreunei remuneratii, reproducerea, radiodifuzarea, comunicarea publica si punerea la
dispozitia publicului a operelor si a altor obiecte protejate aduse anterior la cunostinta
publicului in urmatoarele cazuri:

a) utilizarea in scopul unic de ilustrare in cadrul procesului educativ sau al
cercetarilor stiintifice, In masura justificata de scopurile necomerciale urmarite;

b) utilizarile de natura necomerciala, in folosul persoanelor cu dizabilitati, avand
legatura directa cu acea dizabilitate, in masura impusa de dizabilitatea specifica, fara a
aduce atingere obligatiilor prevazute la art. 58;

c) reproducerea de catre presa, comunicarea publica sau punerea la dispozitie a
unor articole publicate privind subiecte economice, politice sau religioase de actualitate, a
unor opere radiodifuzate sau televizate ori a altor obiecte protejate cu acelasi caracter in
cazurile in care astfel de utilizari nu sunt in mod expres rezervate si/sau folosirea operelor
sau a altor obiecte protejate pentru difuzarea evenimentelor curente, in masura in care este
justificata de scopuri de informare;

d) utilizarea de citate in scop de critica sau recenzie, cu conditia ca acestea sa se
refere la o opera sau un alt obiect protejat care a fost deja pus in mod legal la dispozitia
publicului si ca folosirea lor sa fie in conformitate cu practica corecta si in masura justificata
de anumite scopuri speciale;

e) utilizarea pentru scopuri de siguranta publica sau pentru a asigura buna
desfasurare a procedurilor administrative, parlamentare sau judiciare;

f) utilizarea discursurilor politice, precum si a extraselor din prelegeri publice sau a
operelor sau a altor obiecte protejate similare, in masura justificata de scopul informativ
urmarit;

g) utilizarea in timpul ceremoniilor religioase sau al ceremoniilor oficiale organizate
de o autoritate publica;

h) utilizarea operelor, cum ar fi lucrari de arhitectura sau sculptura, destinate
amplasarii permanente in locuri publice;

i) includerea accidentala a unei opere sau a unui alt obiect protejat in alt material;

j) utilizarea in scopul anuntarii expozitiilor publice sau a vanzarilor de opere de arta,
in masura necesara pentru promovarea evenimentului, excluzand alte scopuri comerciale;

k) utilizarea In cazul caricaturilor, al parodierii sau al pastiselor;
1) utilizarea in cazul demonstratiilor sau al repararii de echipamente;

m) utilizarea unei opere artistice sub forma unui imobil sau desen ori plan al unui
imobil in scopul reconstructiei imobilului respectiv;

n) utilizarea in scopul cercetarii sau studiului privat, prin comunicarea sau punerea



la dispozitia publicului, prin intermediul unor terminale speciale aflate in cladirile
institutiilor mentionate la art. 56 alin. (2) lit. a), a unor opere sau a altor obiecte protejate
cuprinse in cadrul colectiilor lor, care nu fac obiectul conditiilor de achizitionare sau de
licentiere.

(2) In cazurile prevazute la alin. (1) lit. a), c), d) si f) trebuie sa se mentioneze sursa
si numele autorului, cu exceptia cazului In care acest lucru se dovedeste a fi imposibil. In
cazul operelor de arta grafica, plastica, fotografica sau de arhitectura trebuie sa se
mentioneze si locul unde se gaseste originalul.

Articolul 58. Exceptii in beneficiul persoanelor
nevazatoare, cu deficiente de vedere

sau cu dificultati de citire a materialelor
imprimate

(1) Sunt permise, fara consimtamantul autorului sau al titularilor de drepturi si fara
plata vreunei remuneratii, reproducerea, distribuirea, comunicarea publica, punerea la
dispozitia publicului, radiodifuzarea, inchirierea si imprumutul unei opere in beneficiul
persoanelor nevazatoare, cu deficiente de vedere sau cu dificultati de citire a materialelor
imprimate si fiind de natura necomerciala, in scopul:

a) realizarii de catre o persoana beneficiara sau o persoana care actioneaza in
numele acesteia a unui exemplar in format accesibil al unei opere sau al unui alt obiect
protejat prin drept de autor sau drepturi conexe la care persoana beneficiara are acces in
mod legal, pentru uzul exclusiv al persoanei beneficiare;

b) realizarii de catre o entitate autorizata a unui exemplar in format accesibil al unei
opere sau al unui alt obiect protejat prin drept de autor sau drepturi conexe la care
persoana beneficiara are acces in mod legal sau in scopul comunicarii publice, punerii la
dispozitia publicului, distribuirii ori imprumutului, fara scop lucrativ, al unui exemplar in
format accesibil catre o persoana beneficiara sau o alta entitate autorizata pentru utilizarea
exclusiva de catre o persoana beneficiara.

(2) In scopul realizarii unui exemplar in format accesibil al unei opere sau al unui alt
obiect protejat se aplica limitarea dreptului de reproducere si pentru:

a) orice act care este necesar pentru a modifica, a converti sau a adapta o opera ori
un alt obiect al protectiei intr-un mod care sa permita realizarea unui exemplar intr-un
format accesibil, care sa le faciliteze persoanelor beneficiare accesul la respectiva opera sau
la respectivul obiect al protectiei;

b) furnizarea mijloacelor necesare pentru a parcurge informatiile intr-un exemplar
In format accesibil;

c¢) modificarile care ar putea fi necesare atunci cand formatul unei opere sau al unui
alt obiect al protectiei este deja accesibil pentru anumite persoane beneficiare, dar ar putea



sa nu fie accesibil pentru alte persoane beneficiare, din cauza diferitor deficiente sau
dizabilitati ori a diferitor grade ale respectivelor deficiente sau dizabilitati.

(3) Fiecare exemplar in format accesibil realizat conform alin. (1) trebuie sa
respecte integritatea operei sau a altui obiect al protectiei, tinand seama in mod
corespunzator de modificarile necesare pentru ca opera sau alt obiect al protectiei sa devina
accesibile in formatul alternativ.

(4) Exceptia prevazuta la alin. (1) nu poate fi limitata sau inldaturata prin contract.
Articolul 59. Obligatiile entitatilor autorizate

(1) Entitatea autorizata mentionata la art. 58 alin. (1) lit. b) are urmatoarele
obligatii:

a) sa distribuie, sa comunice si sa puna la dispozitie exemplare in format accesibil
numai catre persoanele beneficiare sau alte entitati autorizate;

b) sa descurajeze reproducerea, distribuirea, comunicarea catre public sau punerea
la dispozitia publicului in mod neautorizat a exemplarelor in format accesibil;

c) sa asigure si sa respecte integritatea operelor sau a altor obiecte ale protectiei,
precum si a exemplarelor in format accesibil ale acestora si sa tina evidenta acestor
operatiuni;

d) sa publice si sa actualizeze, pe pagina sa web oficiala sau prin intermediul altor
canale online sau offline, informatii cu privire la modul in care isi respecta obligatiile
prevazute la lit. a)-c);

e) sa respecte dispozitiile legale cu privire la prelucrarea datelor cu caracter
personal ale persoanelor beneficiare.

(2) Entitatea autorizata trebuie sa puna la dispozitia persoanelor beneficiare, a altor
entitati autorizate sau a titularilor de drepturi, intr-o forma accesibila, la cerere,
urmatoarele informatii:

a) lista operelor sau a altor obiecte ale protectiei pentru care dispune de exemplare
in format accesibil, precizand formatele disponibile;

b) denumirea si datele de contact ale entitatilor autorizate cu care a efectuat
schimburi de exemplare in format accesibil.

(3) In vederea exercitarii atributiei mentionate la art. 4 alin. (1) lit. o), entitatile
autorizate comunica AGEPI, cu 5 zile lucrdatoare inainte de desfasurarea activitatii
mentionate la art. 58 alin. (1) lit. b), denumirea si datele lor de contact.

Capitolul X

PROTECTIA MASURILOR TEHNICE



SI A INFORMATIILOR REFERITOARE
LA GESTIONAREA DREPTURILOR
Articolul 60. Obligatii privind masurile tehnice

(1) Autorii, interpretii, producatorii de fonograme si de videograme, organizatiile de
radiodifuziune si de televiziune, precum si producatorii de baze de date au dreptul sa
instituie masuri tehnice de protectie a drepturilor recunoscute prin prezenta lege.

(2) Masurile tehnice sunt considerate eficiente cand utilizarea unei opere sau a unui
alt obiect protejat este controlata de catre titularii de drepturi in baza aplicarii unui cod de
acces sau a unui procedeu de protectie, cum ar fi criptarea, bruierea ori alte transformari
ale operei sau ale altui obiect protejat, sau a unui mecanism de control al copierii, care
atinge obiectivul protectiei.

(3) Fara a prejudicia protectia juridica prevazuta la alin. (1) din prezentul articol, in
lipsa masurilor voluntare intreprinse de catre titularii de drepturi, inclusiv a acordurilor
dintre titularii de drepturi si alte parti implicate, titularii de drepturi au obligatia de a pune
la dispozitia beneficiarilor exceptiilor si ai limitarilor specificate la art. 56 alin. (2) lit. a) si
b), art. 57 alin. (1) lit. a), b) si e) si art. 58 mijloacele necesare pentru ca acestia sa
beneficieze de exceptiile si limitarile mentionate in masura necesara beneficierii de acea
exceptie sau limitare in cazurile in care beneficiarul are acces legal la opera sau obiectul
protejat in cauza.

(4) Prevederile alin. (3) nu se aplica operelor sau altor obiecte protejate care au fost
puse, in baza unor prevederi contractuale, la dispozitia publicului.

(5) Masurile tehnice aplicate in mod voluntar de catre titularii de drepturi, inclusiv
cele puse in aplicare prin acorduri voluntare, si masurile tehnice puse in aplicare prin
masurile adoptate de catre Republica Moldova se bucura de protectia juridica prevazuta la
alin. (1).

(6) Prevederile acestui articol nu se aplica protectiei masurilor tehnice utilizate in
legatura cu programele pentru calculator.

Articolul 61. Obligatii privind informatiile referitoare
la gestionarea drepturilor

(1) Sunt interzise urmatoarele acte efectuate intentionat si fara permisiunea
necesara:

a) eliminarea sau modificarea oricaror informatii referitoare la gestionarea
drepturilor in format electronic;

b) distribuirea, importul in scopul distribuirii, radiodifuzarea, comunicarea publica
sau punerea la dispozitia publicului a unor opere sau a altor obiecte protejate in temeiul
prezentei legi, din care au fost eliminate sau modificate fara permisiune informatiile
referitoare la gestionarea drepturilor in format electronic, daca persoana stie sau are



motive rezonabile sa stie ca, facand acest lucru, provoaca, permite, faciliteaza sau ascunde
incalcarea unui drept de autor sau a oricaror alte drepturi conexe prevazute de lege, sau a
dreptului sui generis prevazut la art. 50.

(2) Furnizarea informatiei referitoare la gestionarea drepturilor se aplica atunci
cand oricare dintre elementele informatiei este asociat unei copii sau apare in conexiune cu
comunicarea publica a unei opere sau a altui obiect protejat prevazut de prezenta lege.

Capitolul XI
UTILIZAREA CONTINUTULUI PROTEJAT
DE CATRE FURNIZORII DE SERVICII ONLINE
DE PARTAJARE DE CONTINUT
Articolul 62. Furnizorul de servicii online
de partajare de continut

(1) Furnizorul de servicii online de partajare de continut realizeaza un act de
comunicare publica sau un act de punere la dispozitia publicului atunci cand acorda
publicului acces la opere sau la alte obiecte protejate, incarcate de catre utilizatorii sai.

(2) Actele de comunicare publica si de punere la dispozitie a continutului prevazute
la alin. (1) includ si reproducerile necesare pentru efectuarea acestor acte, astfel incat
prestatorul de servicii online de partajare de continut nu trebuie sa obtina un acord de
utilizare sau sa incheie un contract de licenta pentru aceste reproduceri.

(3) Un furnizor de servicii online de partajare de continut trebuie sa obtina, in
conditiile art. 31 sau ale art. 32, un acord de utilizare din partea autorilor, interpretilor,
producatorilor de fonograme si videograme, precum si a organizatiilor de radiodifuziune si
televiziune sau sa incheie un contract de licenta pentru a comunica public sau a pune la
dispozitia publicului opere sau alte obiecte protejate. Avand in vedere principiul libertatii
contractuale, autorii si titularii de drepturi nu sunt obligati sa autorizeze furnizorii de
servicii online de partajare de continut printr-un acord de utilizare sau printr-un un contract
de licenta.

(4) Acordul de utilizare sau contractul de licenta prevazut la alin. (3) acopera si
actele de comunicare publica sau de punere la dispozitia publicului realizate de utilizatorii
serviciilor online de partajare de continut atunci cand acestia nu actioneaza in exercitarea
unei activitati comerciale sau activitatea lor nu genereaza venituri semnificative in ceea ce
priveste actele relevante care fac obiectul acordului de utilizare sau al contractului de
licenta acordat furnizorului de servicii online. Nu se poate prezuma, in favoarea furnizorilor
de servicii online de partajare de continut, ca utilizatorii lor au obtinut toate drepturile
necesare.

(5) Atunci cand un furnizor de servicii online de partajare de continut efectueaza un
act de comunicare publica sau un act de punere la dispozitia publicului in conditiile



prevazute in prezenta lege, limitarea raspunderii prevazute la art. 17 alin. (1) din Legea nr.
284/2004 privind comertul electronic nu se aplica.

(6) Prevederile alin. (5) din prezentul articol nu aduc atingere prevederilor art. 17
alin. (1) din Legea nr. 284/2004 privind comertul electronic, care continua sa se aplice
serviciilor care au un caracter tehnic, automat si pasiv si care sunt in afara domeniului de
aplicare a prezentei legi.

(7) Mecanismul de exonerare de raspundere prevazut la art. 17 alin. (1) din Legea
nr. 284/2004 privind comertul electronic, precum si cel prevazut la art. 63 din prezenta lege
nu se aplica furnizorilor de servicii al caror scop principal sau unul dintre scopurile
principale este acela de a se angaja sau de a facilita pirateria in materia dreptului de autor
si a drepturilor conexe.

Articolul 63. Raspunderea pentru actele neautorizate

(1) Daca nu exista un acord de utilizare sau un contract de licenta in conditiile art.
31 sau ale art. 32, furnizorii de servicii online de partajare de continut poarta raspundere
civila, contraventionala sau penala pentru actele neautorizate de comunicare publica,
inclusiv pentru punerea la dispozitia publicului a operelor protejate prin drept de autor sau
a altor obiecte protejate.

(2) Raspunderea prevazuta la alin. (1) nu este angajata in cazul in care furnizorii de
servicii demonstreaza indeplinirea cumulativa a urmatoarelor conditii:

a) au depus eforturi pentru a obtine un acord de utilizare;

b) au depus eforturi pentru a asigura indisponibilitatea operelor si a altor obiecte
protejate in privinta carora titularii de drepturi au oferit, in prealabil, informatii relevante si
necesare;

c) au actionat cu promptitudine, la primirea unei notificari suficient de justificate din
partea titularilor de drepturi sau a reprezentantilor acestora, pentru a opri accesul la opere
sau alte obiecte protejate notificate sau pentru a le elimina de pe paginile lor web oficiale si
au actionat pentru a preveni viitoare incarcari ale acestora in conformitate cu lit. b).

(3) In cazul furnizorilor care au pus la dispozitia publicului (din Republica Moldova)
propriile servicii de mai putin de trei ani, regimul raspunderii prevazute de prezentul articol
nu este angajat daca acestia demonstreaza indeplinirea cumulativa a urmatoarelor conditii:

a) au depus eforturi pentru a obtine un acord de utilizare;

b) au actionat cu promptitudine, la primirea unei notificari suficient de justificate,
pentru a opri accesul la opere si alte obiecte protejate sau pentru a le elimina de pe paginile
lor web.

(4) In cazul furnizorilor de servicii prevazuti la alin. (3), dacd numarul mediu lunar
de vizitatori unici a depasit 5 milioane in anul calendaristic precedent, raspunderea
prevazuta de prezentul articol nu este angajata daca acestia demonstreaza, pe langa



indeplinirea conditiilor prevazute la alin. (3), faptul ca au actionat pentru a preveni noi
incarcari ale operelor si ale altor obiecte protejate notificate, in privinta carora titularii de
drepturi au furnizat informatii relevante si necesare.

(5) Raspunderea prevazuta la alin. (2)-(4) nu aduce atingere masurilor reparatorii
prevazute pentru alte cazuri decat cele legate de raspunderea pentru incalcarea dreptului
de autor si nici posibilitatii instantelor de judecata sau a autoritatilor publice de a emite acte
judecatoresti sau, respectiv, administrative.

Articolul 64. Obligatii de rezultat ale furnizorilor
de servicii online de partajare
de continut

(1) Pentru a stabili daca furnizorii de servicii online de partajare de continut au
respectat obligatiile de la art. 63 alin. (2), se iau in considerare principiul proportionalitatii
si urmatoarele elemente:

a) tipul, audienta si dimensiunea serviciului si categoria de opere sau alte obiecte
protejate incarcate de utilizatorii serviciului;

b) disponibilitatea unor mijloace adecvate si eficiente si costurile acestora pentru
furnizorii de servicii.

(2) Evaluarea cu scopul de a stabili daca furnizorii de servicii au depus eforturi
pentru obtinerea unui acord de utilizare conform art. 63 alin. (2) lit. a), alin. (3) lit. a) si alin.
(4) trebuie efectuata de la caz la caz, luand in considerare principiul proportionalitatii si
elemente precum:

a) practicile specifice pietei din diferite sectoare;

b) apelarea organizatiilor de gestiune colectiva si negocierea cu buna-credinta,
conform prevederilor art. 99 alin. (2), cu mentionarea criteriilor pe care furnizorii de servicii
le utilizeaza pentru a identifica si a remunera continutul care face obiectul licentei;

c) consultarea registrelor nationale si a altor evidente nationale specifice,
administrate de AGEPI, in conformitate cu normele privind protectia datelor.

(3) Evaluarea cu scopul de a stabili daca furnizorii de servicii au depus eforturi
pentru a asigura indisponibilitatea operelor si a altor obiecte protejate, conform art. 63 alin.
(2) lit. b) si alin. (4), precum si pentru a preveni viitoare incarcari ale acestora, conform art.
63 alin. (2) lit. c¢) si alin. (4), trebuie efectuata de la caz la caz, luand in considerare
principiul proportionalitatii, precum si practicile utilizate pentru a asigura indisponibilitatea
continutului neautorizat.

(4) Fara a aduce atingere propriilor secrete de afaceri, furnizorii de servicii online
de partajare de continut furnizeaza titularilor de drepturi, la cererea acestora, informatii
adecvate si specifice privind:



a) functionarea practicilor utilizate pentru a asigura indisponibilitatea continutului
neautorizat. Astfel de informatii pot include descrierea tipului de tehnologii utilizate pentru
recunoasterea continutului, cum ar fi amprentarea digitala, hashingul, filigranarea,
utilizarea metadatelor, cautarea dupa cuvant-cheie sau o combinatie de tehnologii diferite,
informatii privind furnizorii acestor tehnologii (solutii interne dezvoltate de prestatori sau
serviciile unor terti), nivelul mediu de eficienta si orice actualizari sau modificari ale acestor
instrumente;

b) utilizarea continutului care face obiectul autorizatiilor pe care titularii de drepturi
le-au acordat furnizorilor de servicii. Aceste informatii ar trebui sa includa veniturile
generate de furnizorii de servicii si date privind utilizarea, fara ca acestea sa fie detaliate si
individualizate pentru fiecare opera sau alt obiect protejat in parte. In cazul incheierii unui
contract de licenta cu organizatiile de gestiune colectiva, furnizorii de servicii online de
partajare de continut indeplinesc raportarea conform prevederilor art. 99 alin. (5) lit. a).

(5) Notificarile titularilor de drepturi sau ale reprezentantilor acestora, trimise in
baza art. 63 alin. (2) lit. ¢), alin. (3) lit. b), trebuie:

a) sa fie precise si argumentate in mod corespunzator, astfel incat sa dea
furnizorilor de servicii posibilitatea de a lua o decizie avizata si cu toata diligenta necesara
cu privire la continutul la care se refera notificarea, in special daca respectivul continut
trebuie sau nu considerat continut ilegal;

b) sa explice motivele pentru care autorul notificarii considera ca respectivul
continut este ilegal;

c) sa indice in mod clar locul in care se gaseste continutul respectiv.

(6) Obligatia de cooperare stabilita la art. 63 alin. (2) lit. b) si ¢) nu reprezinta o
obligatie generala de supraveghere si nu conduce la identificarea utilizatorilor individuali
sau la prelucrarea datelor cu caracter personal.

Articolul 65. Cooperarea dintre furnizorii de servicii
online de partajare de continut
si titularii de drepturi

(1) Cooperarea dintre furnizorii de servicii online de continut si titularii de drepturi
nu trebuie sa conduca la impiedicarea disponibilitatii operelor sau a altor obiecte protejate
incarcate de utilizatori care nu incalca dreptul de autor si drepturile conexe, inclusiv in
cazul in care astfel de opere sau alte obiecte protejate fac obiectul unei exceptii sau limitari.

(2) Utilizarile legitime care nu incalca dreptul de autor sau drepturile conexe, in
sensul alin. (1), pot include:

a) utilizarile permise la art. 57 alin. (1) lit. h) si i);

b) utilizari ale persoanelor care detin drepturi asupra continutului pe care il incarca
sau utilizari care fac obiectul autorizatiei in temeiul art. 62 alin. (3);



c) operele si alte obiecte protejate care apartin domeniului public;

d) utilizari ale unui continut in cazul caruia originalitatea sau orice alta cerinta
referitoare la protectie nu este respectata.

(3) Atunci cand incarca si pun la dispozitie continut generat prin intermediul
serviciilor online de partajare de continut, utilizatorii se pot baza pe oricare dintre
urmatoarele exceptii sau limitari:

a) citate, critici, recenzii;
b) utilizarea in scopuri de caricatura, parodiere sau pastisa.

(4) Furnizorii de servicii online de partajare de continut au obligatia sa isi informeze
utilizatorii cu privire la termenele si conditiile in care au posibilitatea sa utilizeze opere si
alte obiecte protejate in temeiul exceptiilor sau limitarilor prevazute la alin. (2) lit. a) si alin.

(3).

(5) Atunci cand furnizorii de servicii online de partajare de continut utilizeaza
tehnologii de recunoastere a continutului in vederea stabilirii utilizarilor care pot intra sub
incidenta exceptiilor si limitarilor prevazute la alin. (2) si (3), sunt luate in considerare
criterii precum:

a) lungimea sau dimensiunea continutului identificat utilizat pentru incarcare;

b) proportia continutului corespondent identificat in raport cu intregul material
incarcat;

c) gradul de modificare al operei.

(6) Criteriile mentionate la alin. (5) sunt aplicate tinand seama de tipul continutului
incarcat, de modelul de afaceri, precum si de riscul generarii unor prejudicii economice
semnificative pentru titularii de drepturi.

(7) Utilizatorii se pot adresa instantelor de judecata competente pentru a invoca
utilizarea unei exceptii sau limitari privind dreptul de autor si drepturile conexe.

Articolul 66. Solutionarea plangerilor

(1) Furnizorii de servicii online de partajare de continut sunt obligati sa instituie un
mecanism eficace si rapid de solutionare a plangerilor, care sa fie disponibil pentru
utilizatori in caz de diferende privind oprirea accesului la operele sau obiectele protejate
incarcate de ei sau privind eliminarea acestora din serviciile online de partajare de continut.

(2) Cererile titularilor de drepturi avand ca obiect oprirea accesului la operele lor
sau la alte obiecte protejate sau eliminarea acestora din serviciile online de partajare de
continut trebuie sa fie motivate suplimentar fata de continutul notificarilor prevazute la art.
64 alin. (5).

(3) Plangerile mentionate la alin. (1) sunt prelucrate fara intarzieri nejustificate si



sunt solutionate printru-un mecanism gratuit si simplu de utilizat, cum ar fi dezvoltarea
unor formulare online usor de completat si de transmis.

(4) Deciziile de oprire a accesului sau de eliminare a continutului incarcat fac
obiectul unei analize pentru a stabili daca utilizarea este sau nu legitima si daca operele sau
alte obiecte protejate ar trebui sau nu restabilite.

(5) Diferendele privind oprirea accesului la operele sau obiectele protejate sau cele
privind eliminarea acestora din serviciile online de partajare de continut pot face obiectul
medierii sau sunt supuse solutionarii instantelor judecatoresti, in conditiile dreptului comun.

Capitolul XII
GESTIUNEA DREPTULUI DE AUTOR
SI A DREPTURILOR CONEXE
Articolul 67. Dispozitii generale

(1) Autorii si titularii dreptului de autor si ai drepturilor conexe isi pot exercita
drepturile patrimoniale in mod individual (gestiune individuald) sau prin intermediul
organizatiilor de gestiune colectiva (gestiune colectiva), in conditiile prezentei legi.

(2) Exercitarea drepturilor patrimoniale in mod individual ofera titularului de
drepturi posibilitatea de a se adresa unor intermediari persoane fizice sau juridice pentru a
fi reprezentat.

(3) Gestiunea colectiva a dreptului de autor si a drepturilor conexe presupune
acordarea de licente utilizatorilor, monitorizarea utilizarii drepturilor, asigurarea respectarii
dreptului de autor si a drepturilor conexe, colectarea veniturilor provenite din utilizarea
drepturilor, repartizarea si plata sumelor cuvenite titularilor de drepturi.

(4) Gestiunea colectiva se poate face numai pentru operele aduse anterior la
cunostinta publica, iar gestiunea colectiva a drepturilor conexe se poate face numai pentru
interpretari sau executii fixate ori radiodifuzate anterior, precum si pentru fonograme ori
videograme aduse anterior la cunostinta publica.

(5) Autorii si titularii dreptului de autor si ai drepturilor conexe nu pot cesiona
drepturile patrimoniale recunoscute prin prezenta lege catre organizatiile de gestiune
colectiva.

Articolul 68. Drepturile autorului si ale titularului
dreptului de autor sau al drepturilor
conexe

(1) Autorul sau titularul dreptului de autor sau al drepturilor conexe are urmatoarele
drepturi stabilite in statutul organizatiei de gestiune colectiva:



a) sa autorizeze, la alegere, o organizatie de gestiune colectiva pentru a le gestiona
drepturile, categoriile de drepturi sau tipurile de opere si alte obiecte protejate, indiferent
de nationalitatea, resedinta sau domiciliul titularilor de drepturi. Cu exceptia cazului in care
are motive obiective de a refuza gestiunea, organizatia de gestiune colectiva este obligata sa
gestioneze aceste drepturi, categorii de drepturi sau tipuri de opere si alte obiecte
protejate, cu conditia ca gestiunea acestora sa se incadreze in domeniul sau de activitate;

b) sa autorizeze utilizarile necomerciale ale oricaror drepturi, categorii de drepturi
sau tipuri de opere si alte obiecte protejate, prin acord de utilizare;

c) sa revoce organizatiei de gestiune colectiva autorizatia de a gestiona drepturi,
categorii de drepturi sau tipuri de opere si alte obiecte protejate sau sa retraga, la alegere,
orice drepturi, categorii de drepturi sau tipuri de opere si alte obiecte protejate, cu un
preaviz rezonabil ce nu trebuie sa depaseasca 6 luni. Organizatia de gestiune colectiva
poate decide ca aceasta revocare sau retragere sa intre in vigoare numai la sfarsitul
exercitiului financiar;

d) sa beneficieze de remuneratiile ce i se cuvin pentru utilizarea creatiilor sale care
a avut loc inainte de intrarea in vigoare a revocarii sau retragerii autorizatiei pentru
organizatia de gestiune colectiva in conditiile prevazute la lit. c).

(2) Organizatia de gestiune colectiva nu poate restrange exercitarea drepturilor
prevazute la alin. (1) lit. c) si d) prin impunerea, ca o conditie pentru exercitarea drepturilor
respective, a faptului ca gestiunea drepturilor, a categoriilor de drepturi sau a tipurilor de
opere si de alte obiecte protejate care fac obiectul revocarii sau al retragerii sa fie
incredintata unei alte organizatii de gestiune colectiva.

(3) In cazul in care autorizeaza o organizatie de gestiune colectiva sa ii gestioneze
drepturile, autorul sau titularul de drepturi isi da acordul, in forma scrisa, pentru fiecare
drept, categorie de drepturi sau tip de opere si de alte obiecte protejate.

(4) O organizatie de gestiune colectiva informeaza autorul sau titularul de drepturi
in privinta drepturilor prevazute la alin. (1)-(3), precum si in privinta conditiilor aferente
dreptului prevazut la alin. (1) lit. b), inainte de a obtine acordul acestuia pentru gestionarea
oricarui drept, a oricarei categorii de drepturi sau a oricarui tip de opere si de alte obiecte
protejate.

Articolul 69. Drepturile autorului si ale titularului
de drepturi care nu este membru
al organizatiei de gestiune colectiva

Autorul sau titularul de drepturi care nu este membru al unei organizatii de gestiune
colectiva, dar care are o legatura juridica directa cu aceasta prin lege sau alt tip de
intelegere contractuala, are urmatoarele drepturi:

a) sa comunice cu organizatia de gestiune colectiva prin orice mijloace, inclusiv
electronice, in scopul exercitarii drepturilor din a caror utilizare este indreptatit sa



primeasca remuneratii;

b) sa fie informat, la cerere, referitor la operele, tipurile de opere sau alte obiecte
protejate, drepturile pe care le gestioneaza in mod direct sau prin acorduri de reprezentare
si teritoriile acoperite;

c) sa fie informat referitor la principalele conditii ale acordurilor de reprezentare
dintre organizatii de gestiune colectiva, inclusiv in privinta duratei acestora si a costului
serviciilor prestate;

d) sa primeasca, in scris si motivat, raspuns la plangerile formulate, in special in
ceea ce priveste gestionarea drepturilor si revocarea sau retragerea acestora, conditiile de
aderare, colectarea sumelor datorate, repartizarea si plata remuneratiilor, retinerile
aplicate, conform procedurilor instituite de catre organizatia de gestiune colectiva.

Sectiunea 1
Gestiunea colectiva obligatorie
Articolul 70. Obiectul gestiunii

(1) Gestiunea colectiva obligatorie presupune gestionarea dreptului de autor si a
drepturilor conexe doar prin intermediul organizatiei de gestiune colectiva desemnata
colector, in conditiile art. 103.

(2) Sunt gestionate colectiv obligatoriu urmatoarele drepturi:

a) dreptul la remuneratie compensatorie pentru copia privata, conform prevederilor
art. 71;

b) dreptul la remuneratie compensatorie pentru reprografiere, conform prevederilor
art. 72;

c) dreptul interpretilor si al producatorilor de fonograme la remuneratie unica
echitabila pentru radiodifuzarea si comunicarea publica a fonogramelor publicate in scop
comercial, conform prevederilor art. 73;

d) dreptul interpretilor la remuneratie echitabila pentru radiodifuzarea si
comunicarea publica a interpretarilor si a executiilor fixate audiovizual;

e) dreptul la retransmitere prin cablu, conform prevederilor art. 74;
f) dreptul de retransmisie, conform art. 75;
g) dreptul de suita, conform prevederilor art. 76;

h) dreptul la remuneratie echitabila pentru imprumut public, conform prevederilor
art. 77;

i) dreptul interpretilor la remuneratie suplimentara anuala, conform prevederilor



art. 46 alin. (5).

(3) Pentru categoriile de drepturi prevazute la alin. (2), organizatiile de gestiune
colectiva 1i reprezinta si pe titularii de drepturi care nu le-au acordat mandat, repertoriul
fiind considerat extins.

Articolul 71. Remuneratia compensatorie
pentru copia privata

(1) Remuneratia compensatorie pentru copia privata se stabileste pentru
compensarea atat a autorilor si a altor titulari ai dreptului de autor, cat si a interpretilor si
producatorilor de opere audiovizuale, videograme si fonograme ale caror opere,
interpretari, opere audiovizuale, videograme si fonograme pot fi reproduse pe echipamente
si suporturi materiale de o persoana fizica exclusiv pentru uz personal, fara obtinerea
vreunui avantaj economic sau comercial direct sau indirect.

(2) Dreptul la remuneratia compensatorie pentru copia privata nu poate face
obiectul unei renuntari din partea beneficiarilor.

(3) Remuneratia compensatorie mentionata la alin. (1) se achita de catre persoanele
fizice si juridice care importa sau produc echipamente si suporturi materiale ce pot fi
utilizate pentru efectuarea unor atare reproduceri.

(4) Lista echipamentelor si a suporturilor materiale pentru care se achita
remuneratie compensatorie pentru copia privata, identificata conform Nomenclaturii
combinate a marfurilor, aprobata prin Legea nr. 172/2014, este stabilita in anexa la
prezenta lege.

(5) Remuneratia compensatorie pentru copia privata este egala cu 0,3% pentru
echipamente si suporturi materiale, calculata din:

a) valoarea statistica a echipamentelor si a suporturilor materiale importate - pentru
importatori;

b) pretul de producere al echipamentelor si al suporturilor materiale, fara taxa pe
valoarea adaugata - pentru producatori.

(6) Nu se achita remuneratie compensatorie in privinta echipamentelor si a
suporturilor materiale specificate la alin. (4) daca acestea:

a) sunt importate de o persoana fizica exclusiv pentru uz personal in limitele
prevazute de legislatia vamala;

b) sunt plasate sub regim vamal suspensiv;
c) au menire profesionala si nu pot fi folosite in conditii casnice.

(7) Subiectii indicati la alin. (3) achita remuneratia compensatorie organizatiei de
gestiune colectiva desemnata cu dreptul de colectare a remuneratiei compensatorii.



(8) In termen de 15 zile de la incheierea fiecarui trimestru:

a) Serviciul Vamal comunica AGEPI lista importatorilor de echipamente si suporturi
materiale mentionate la alin. (4) importate in trimestrul precedent, cu indicarea, pentru
fiecare importator in parte, a datelor de identificare (denumire si IDNO) si a valorii
statistice;

b) producatorii comunica AGEPI, in baza unei declaratii pe propria raspundere,
informatia privind echipamentele si suporturile materiale puse in vanzare in trimestrul
precedent, cu indicarea pretului de producere al acestora.

(9) In termen de 15 zile de la primirea datelor mentionate la alin. (8) lit. a) si b),
AGEPI le transmite organizatiei de gestiune colectiva desemnata cu dreptul de colectare a
remuneratiei compensatorii.

(10) Organizatia de gestiune colectiva desemnata cu dreptul de colectare a
remuneratiei compensatorii colecteaza remuneratia compensatorie pentru toti autorii,
titularii dreptului de autor si titularii drepturilor conexe, o repartizeaza si o plateste
conform conditiilor stabilite in metodologia elaborata potrivit prevederilor art. 99-101.

(11) Importatorii si producatorii de echipamente si suporturi materiale care pot fi
utilizate pentru copii private si organizatia de gestiune colectiva desemnata cu dreptul de
colectare a remuneratiei compensatorii poarta raspundere contraventionala pentru
neexecutarea sau executarea necorespunzatoare a obligatiilor lor ce tin de plata si
repartizarea remuneratiei compensatorii.

Articolul 72. Remuneratia compensatorie
pentru reprografiere

(1) Remuneratia compensatorie pentru reprografiere se datoreaza in cazul
echipamentelor si al suporturilor materiale concepute pentru realizarea de copii si pe care
se pot realiza reproduceri ale operelor exprimate in scris sau grafic, indiferent daca
procedeul folosit este unul analogic sau digital.

(2) Remuneratia compensatorie mentionata la alin. (1) se stabileste atat pentru
remuneratia compensatorie a autorilor, cat si pentru cea a editurilor, despre ale caror opere
si, respectiv, publicatii se poate presupune ca au fost reproduse in modul prevazut la alin.

(1).
(3) Remuneratia compensatorie mentionata la alin. (1) se achita de catre:

a) persoanele fizice si juridice care importa sau produc echipamentul utilizat pentru
reprografiere;

b) centrele de copiere care utilizeaza echipamentul mentionat la alin. (1).

(4) Lista echipamentelor si a suporturilor materiale pentru care se achita
remuneratie compensatorie, identificata conform Nomenclaturii combinate a marfurilor,
aprobata prin Legea nr. 172/2014, se aproba de Guvern.



(5) Remuneratia compensatorie pentru reprografiere este egala cu 1%, calculata
din:

a) valoarea statistica a echipamentelor - pentru importatori;

b) pretul de producere al echipamentelor, fara taxa pe valoarea adaugata - pentru
producatori;

c) pretul per pagina al copiilor realizate - pentru subiectii mentionati la alin. (3) lit.
b).

(6) Prevederile art. 71 alin. (2) si alin. (6)-(11) se aplica mutatis mutandis, inclusiv
pentru utilizatorii de echipament reprografic specificati la alin. (3) lit. b) din prezentul
articol.

Articolul 73. Dreptul interpretilor si al producatorilor
de fonograme la remuneratie unica

echitabila pentru radiodifuzarea

si comunicarea publica a fonogramelor

publicate in scop comercial

(1) Pentru utilizarea directa sau indirecta a fonogramelor publicate in scop
comercial ori a reproducerilor acestora prin radiodifuzare sau prin orice modalitate de
comunicare catre public, interpretii si producatorii de fonograme au dreptul la o
remuneratie unica echitabila.

(2) Cuantumul remuneratiei unice echitabile se stabileste prin metodologii, conform
procedurii prevazute la art. 99-101.

(3) Dreptul la remuneratia unica echitabila prevazut la alin. (1) se exercita prin
intermediul unei organizatii de gestiune colectiva. Colectarea remuneratiei se efectueaza in
conditiile prevazute la art. 103.

(4) Pentru determinarea cuantumului remuneratiei si pentru stabilirea altor conditii
de plata a remuneratiei echitabile pentru actiunile specificate la alin. (1), organizatiile de
gestiune colectiva beneficiare incheie un acord, care se depune la AGEPI. In cazul in care
acestea nu depun acordul la AGEPI in termen de 30 de zile de la data intrarii in vigoare a
metodologiilor mentionate la alin. (2), remuneratia se imparte, in mod egal, intre cele doua
categorii de beneficiari.

Articolul 74. Dreptul de retransmitere prin cablu

(1) Autorii si titularii dreptului de autor si ai drepturilor conexe isi exercita dreptul
de retransmitere prin cablu exclusiv prin intermediul unei organizatii de gestiune colectiva.

(2) Daca un autor sau titular de drepturi nu a incredintat gestiunea drepturilor sale



unei organizatii de gestiune colectiva, organizatia care gestioneaza drepturile din aceeasi
categorie este considerata de drept a fi si gestionarul drepturilor sale. Daca exista in acelasi
domeniu mai multe organizatii de gestiune colectiva, titularul de drepturi poate opta intre
acestea. Revendicarea drepturilor de catre acest titular se poate face in termen de 3 ani de
la data notificarii.

(3) Cuantumul remuneratiei privind dreptul de autor si drepturile conexe se
stabileste in cuprinsul unei singure metodologii, stabilita conform prevederilor art. 99-101.

(4) Partile prevazute la art.100 se angajeaza sa desfasoare cu buna-credinta
negocierile privind autorizarea de retransmitere prin cablu si sa nu impiedice sau
obstructioneaza desfasurarea lor fara o justificare temeinica.

(5) In cazul in care nu incheie un protocol cu privire la metodologie conform
dispozitiilor art. 101, oricare dintre parti poate apela la Comisia de mediere instituita de
AGEPI inainte de a initia alta cale extrajudiciara de solutionare a litigiului sau inainte de a
se adresa in instanta de judecata.

(6) Prevederile alin. (1) nu se aplica drepturilor exercitate de organizatiile de
radiodifuziune sau de televiziune cu privire la propriile emisiuni si servicii de programe,
indiferent daca drepturile in cauza le apartin ori le-au fost cesionate de alti titulari ai
dreptului de autor sau ai drepturilor conexe. In acest caz, exercitarea dreptului de
retransmitere prin cablu de catre o organizatie de radiodifuziune sau de televiziune se face
prin contract incheiat cu operatorul retelei prin cablu.

(7) In cazul in care organizatia de radiodifuziune sau de televiziune si un operator de
cablu nu reusesc sa incheie contractul prevazut la alin. (6), oricare dintre partile mentionate
poate solicita medierea.

(8) Mediatorii pot inainta propuneri partilor in cauza. Se considera ca acestea
accepta propunerea mediatorului daca niciuna dintre ele nu isi exprima opozitia in termen
de 3 luni de la notificare. Notificarea propunerii si a oricarei opozitii la aceasta este
inaintata partilor in cauza in conformitate cu normele aplicabile cu privire la notificarea
actelor juridice.

(9) Mediatorii sunt alesi astfel incat independenta si impartialitatea lor sa nu poata
fi puse in discutie. Procedura de mediere mentionata la alin. (7) se desfasoara potrivit
regulamentului aprobat de Guvern.

Articolul 75. Dreptul de retransmisie a programelor
de radio si televiziune

(1) Actele de retransmisie a programelor trebuie sa fie autorizate de catre autorii si
titularii de drepturi care detin dreptul exclusiv de comunicare catre public. Autorii si
titularii dreptului de autor sau ai drepturilor conexe isi pot exercita drepturile pentru
autorizarea sau interzicerea retransmiterii prin cablu numai prin intermediul unei
organizatii de gestiune colectiva.



(2) Daca un autor sau titular de drepturi nu a incredintat gestiunea drepturilor sale
unei organizatii de gestiune colectiva, organizatia care gestioneaza drepturile din aceeasi
categorie este considerata de drept a fi si gestionarul drepturilor sale. Daca exista in acelasi
domeniu mai multe organizatii de gestiune colectiva, titularul de drepturi poate opta intre
acestea.

(3) Un autor sau un titular are aceleasi drepturi si obligatii, decurgand dintr-un
acord intre operatorul de servicii de retransmisie si o organizatie sau organizatii de gestiune
colectiva care actioneaza in conformitate cu alin. (2), ca si titularii de drepturi care au
mandatat organizatia sau organizatiile respective de gestiune colectiva. Revendicarea
drepturilor de catre acesti titulari se poate face in termen de 3 ani de la data retransmisiei.

(4) Prevederile alin. (1)-(3) nu se aplica drepturilor de retransmisie exercitate de o
organizatie de radiodifuziune sau de televiziune asupra propriilor transmisii, indiferent daca
aceste drepturi i apartin sau i-au fost transferate de alti titulari de drepturi. In acest caz,
exercitarea dreptului de retransmitere prin cablu de catre o organizatie de radiodifuziune
sau de televiziune se face prin contract incheiat cu operatorul de servicii de retransmisie.

(5) Negocierile purtate de organizatiile de radiodifuziune si televiziune si operatorii
de servicii de retransmisie privind autorizarea retransmisiei se desfasoara cu buna-credinta.

(6) Partile pot apela la Comisia de mediere in cazul in care:

a) organizatiile de gestiune colectiva si operatorii de servicii de retransmisie nu
incheie un protocol cu privire la metodologiile negociate, conform dispozitiilor art. 101;

b) organizatia de radiodifuziune sau televiziune si operatorul de serviciu de
retransmisie nu reusesc sa incheie un contract privind autorizarea retransmisiei
programelor difuzate.

(7) La determinarea conditiilor rezonabile privind autorizarea retransmisiei si
stabilirea remuneratiilor se tine seama de valoarea economica a utilizarii drepturilor in
cauza, inclusiv de valoarea alocata mijlocului de retransmisie.

Articolul 76. Dreptul de suita

(1) Autorul unei opere originale de arta beneficiaza de dreptul de a incasa o cota din
pretul net de vanzare obtinut la orice revanzare a operei, ulterioara primei instrainari a
operei de catre autor (drept de suita), precum si de dreptul de a fi informat cu privire la
locul unde se afla opera sa.

(2) Dreptul de suita este un drept inalienabil, la care nu se poate renunta nici chiar
anticipat. Acest drept se transmite prin mostenire, potrivit legislatiei civile, fiind protejat
conform termenului prevazut la art. 12 alin. (1).

(3) Dreptul de suita se aplica in toate cazurile de revanzare a unei opere originale de
artd, care 1i implica, In calitate de vanzatori, cumparatori sau intermediari, pe comerciantii
de opere de arta, inclusiv organizatorii de licitatii, saloanele, galeriile de arta, magazinele
etc.



(4) Termenul de plata si alte conditii de gestiune a dreptului de suita sunt
reglementate in metodologia elaborata conform prevederilor art. 99-101.

(5) In cazul in care revanzarea originalului a fost efectuata printr-o licitatie publica,
o galerie de arta sau prin intermediul oricarui alt comerciant de arta, organizatorul licitatiei
publice, proprietarul galeriei de arta sau dealerul de arta isi asuma, impreuna cu
vanzatorul, raspunderea pentru plata sumei datorata in temeiul dreptului de suita.

(6) In sensul prezentului articol, prin opere originale de arta se inteleg operele de
arta plastica sau grafica (imaginile, colajele, picturile, desenele, gravurile, tipariturile,
litografiile, sculpturile, tapiseriile, articolele din ceramica, din sticla si fotografiile) daca
acestea sunt create personal de artist sau reprezinta exemplare considerate opere originale
de arta. Exemplarele operelor originale de arta care au fost executate intr-un numar limitat
personal de catre autorul lor sau cu consimtamantul acestuia (de regula, numerotate,
semnate sau in alt mod autentificate de catre acesta) sunt considerate opere originale de
arta.

(7) Dreptul de suita nu se aplica operelor de arta aplicata si operelor de arhitectura.

(8) Suma datorata in temeiul alin. (1) se calculeaza conform urmatoarelor cote, fara
a putea depasi echivalentul a 12500 de euro:

a) 5% pentru transa din pretul de vanzare pana la echivalentul a 3000 de euro
inclusiv;

b) 4% pentru transa din pretul de vanzare de la echivalentul a 3001 euro pana la
echivalentul a 50000 de euro inclusiv;

c) 3% pentru transa din pretul de vanzare de la echivalentul a 50000,01 euro pana la
echivalentul a 200000 de euro inclusiv;

d) 1% pentru transa din pretul de vanzare de la 200000,01 euro pana la echivalentul
a 350000 de euro inclusiv;

e) 0,5% pentru transa din pretul de vanzare de la echivalentul a 350000,01 euro
pana la echivalentul a 500000 de euro inclusiv;

f) 0,25% pentru ceea ce depaseste echivalentul a 500000 de euro.

(9) Prevederile alin. (8) nu se aplica daca vanzarea este mai mica decat echivalentul
a 100 de euro.

(10) Dreptul de suita prevazut la alin. (1) poate fi exercitat numai prin intermediul
unei organizatii de gestiune colectiva a drepturilor patrimoniale.

(11) In decurs de 3 ani de la data revanzarii, titularul dreptului de suita sau
organizatia de gestiune colectiva a drepturilor patrimoniale care reprezinta interesele
acestuia are dreptul sa ceara oricarei persoane mentionate la alin. (3) sa prezinte informatia
necesara pentru a asigura plata sumelor datorate pentru revanzare. Informatiile obtinute nu
pot fi utilizate in alt scop decat pentru gestiunea colectiva a drepturilor.



(12) Vanzatorul este obligat sa comunice autorului si organizatiei de gestiune
colectiva informatiile prevazute la alin. (1) in termen de doua luni de la data vanzarii,
raspunzand de retinerea procentelor sau a cotelor din pretul de vanzare, fara adaugarea
altor taxe.

(13) Proprietarul operei originale de arta nu poate ingradi autorului operei
instrainate posibilitatea de a realiza reproducerea operei si expunerea acesteia intr-o
expozitie personala.

(14) Persoanele fizice sau juridice straine beneficiaza de un tratament egal cu cel al
cetatenilor din Republica Moldova in ceea ce priveste dreptul de suita, cu conditia ca
acestia sa beneficieze, la randul lor, de tratament similar in statele respective.

Articolul 77. Dreptul la remuneratie echitabila
pentru imprumut public

(1) Imprumutul efectuat prin biblioteci nu necesitd autorizare din partea autorului
sau titularului dreptului de autor, dar da acestuia dreptul la o remuneratie echitabila. Acest
drept nu poate face obiectul unei renuntari.

(2) Remuneratia echitabilda prevazuta la alin. (1) nu se datoreaza in cazul in care
imprumutul este realizat prin bibliotecile din institutiile de invatamant, definite conform
Legii nr. 160/2017 cu privire la biblioteci.

(3) Cuantumul remuneratiilor se stabileste prin hotarare de Guvern, iar colectarea
acestora se realizeaza conform dispozitiilor art. 103 si 104.

Sectiunea a 2-a
Gestiunea colectiva extinsa
Articolul 78. Obiectul gestiunii

(1) Gestiunea colectiva extinsa presupune extinderea efectelor unei licente eliberate
utilizatorilor de catre organizatia de gestiune colectiva reprezentativa prevazuta la alin. (6)
in numele titularilor de drepturi membri ai acesteia sau care, in alt mod, i-au incredintat in
gestiune drepturile si asupra titularilor de drepturi care nu au calitatea de membru al
acestei organizatii si nici nu i-au incredintat in vreun alt mod drepturile in gestiune.

(2) Titularii de drepturi isi pot retrage operele sau alte obiecte protejate din sistemul
mentionat la alin. (1) printr-o notificare inaintata organizatiei de gestiune colectiva, cu
respectarea termenului prevazut la art. 68 alin. (1) lit. c).

(3) Sunt supuse gestiunii colective extinse urmatoarele drepturi:

a) dreptul de comunicare publica a operelor muzicale, literare, stiintifice si de arta
grafica sau plastica, precum si a videogramelor, cu exceptia comunicarii publice in
cinematografe;



b) dreptul de radiodifuzare a operelor muzicale, literare, stiintifice si de arta grafica
sau plastica;

c) dreptul de comunicare publica prin satelit.

(4) Mecanismul de acordare a licentelor colective cu efect extins se aplica numai
pentru drepturile prevazute la alin. (3) si nu aduce atingere dispozitiilor art. 70.

(5) Prevederile licentei acordate in temeiul alin. (4) de organizatia de gestiune
colectiva reprezentativa, in conformitate cu mandatele primite din partea propriilor membri
pentru utilizarea propriului repertoriu, se aplica si pentru titularii de drepturi care nu au
acordat mandat sau nu au autorizat respectiva organizatie de gestiune colectiva, sub
rezerva respectarii urmatoarelor garantii:

a) organizatia de gestiune colectiva, pe baza mandatelor sale, este reprezentativa
pentru titularii de drepturi, categoria relevanta de opere sau alte obiecte protejate si pentru
drepturile care fac obiectul licentei pentru teritoriul Republicii Moldova;

b) tuturor titularilor de drepturi li se garanteaza egalitatea de tratament, inclusiv in
ceea ce priveste conditiile licentei;

c) titularii de drepturi care nu au mandatat organizatia ce acorda licenta pot
exclude, in orice moment si efectiv, operele sau alte obiecte protejate ale acestora din
mecanismul de acordare a licentelor instituit in conformitate cu prezentul articol;

d) sunt luate masuri de publicitate adecvate, incepand cu o perioada de timp
rezonabild, Inainte ca operele sau alte obiecte protejate sa fie utilizate In temeiul licentei,
pentru a informa titularii de drepturi cu privire la posibilitatea ca organizatia de gestiune
colectiva sa acorde licente pentru opere sau alte obiecte protejate, la acordarea de licente in
conformitate cu prezentul articol si la posibilitatile titularilor de drepturi mentionate la lit.
c). Masurile de publicitate trebuie sa fie eficace fara a fi nevoie sa fie informat fiecare titular
de drepturi in parte.

(6) In termen de 30 de zile de la primirea notificarii prevazute la alin. (2),
organizatia de gestiune colectiva informeaza utilizatorii despre excluderea respectivelor
opere si obiecte protejate din repertoriul gestionat, elibereaza licente noi din care exclude
respectivele opere si obiecte protejate si actualizeaza licentele aflate in derulare pana la
incheierea termenului de 30 de zile. Excluderea nu afecteaza remuneratiile cuvenite
autorilor si titularilor de drepturi pentru utilizarile realizate in baza licentelor incheiate de
organizatiile de gestiune colectiva anterior primirii notificarii.

(7) Cu cel putin 30 de zile inainte ca operele sau alte obiecte protejate sa fie utilizate
in temeiul licentei, organizatiile de gestiune colectiva publica pe pagina lor web oficiala
informatii cu privire la acordarea licentei si la posibilitatile titularilor de drepturi
mentionate la alin. (5) lit. ¢).

(8) In cazurile in care titularii de drepturi nu respectd procedura notificarii sau
organizatiile de gestiune colectiva nu respecta masurile de publicitate, utilizarile sunt
valabil realizate.



(9) Mecanismului de acordare a licentelor prevazut la alin. (4) si (5) i se aplica
prevederile art. 69.

(10) Desemnarea organizatiei de gestiune colectiva care sa gestioneze drepturile
prevazute la alin. (3) din prezentul articol se efectueaza prin decizie a directorului general
al AGEPI, in conditiile art. 103.

Articolul 79. Comunicarea publica prin satelit

(1) Organizatiile de radiodifuziune si de televiziune care au ca obiect de activitate
comunicarea publica a unor programe prin satelit trebuie sa isi desfasoare activitatea cu
respectarea dreptului de autor si a drepturilor conexe protejate prin prezenta lege.

(2) In cazul in care semnalele purtatoare de emisiuni sau de servicii de programe
sunt difuzate sub o forma codificata, introducerea lor in lantul de comunicare este
considerata comunicare publica daca dispozitivul de decodificare a emisiunii este pus la
dispozitia publicului de catre organizatia respectiva sau cu consimtamantul sau.

(3) Responsabilitatea comunicarii publice in cazul in care semnalele purtatoare sunt
transmise de o organizatie situata in afara Republicii Moldova si care nu asigura nivelul de
protectie prevazut de prezenta lege este asigurata astfel:

a) daca semnalele sunt transmise satelitului prin intermediul unei statii de legatura
ascensionala, responsabilitatea revine persoanei care, situate pe teritoriul Republicii
Moldova, utilizeaza statia;

b) daca nu se apeleaza la o statie de legatura ascensionala, dar comunicarea catre
public a fost autorizata de o organizatie cu sediul in Republica Moldova, responsabilitatea
revine organizatiei care a autorizat-o.

(4) Autorii si titularii de drepturi pot autoriza pentru comunicarea publica prin
satelit o organizatie de radiodifuziune sau de televiziune numai printr-un contract incheiat
fie prin intermediul unei organizatii de gestiune colectiva, fie individual.

(5) Contractul-cadru incheiat intre o organizatie de gestiune colectiva si o
organizatie de radiodifuziune sau de televiziune pentru comunicarea publica prin satelit a
unei categorii de opere apartinand unui anumit domeniu isi poate produce efectele extinse
si fata de titularii de drepturi care nu sunt reprezentati de organizatiile de gestiune
colectiva daca aceasta comunicare catre public prin satelit are loc simultan cu
radiodifuzarea terestra efectuata de catre aceeasi organizatie emitatoare. Titularul de
drepturi nereprezentat are posibilitatea, in termenul prevazut la art. 68 alin. (1) lit. c¢), sa
inlature producerea efectelor extinse ale contractului-cadru printr-un contract individual
sau colectiv.

(6) Prevederile alin. (5) nu se aplica operelor audiovizuale.
Sectiunea a 3-a

Gestiunea colectiva facultativa



Articolul 80. Obiectul gestiunii
(1) Pot fi gestionate colectiv facultativ urmatoarele drepturi:
a) dreptul de reproducere a operelor muzicale pe fonograme sau videograme;

b) dreptul de reproducere a operelor literare, stiintifice si a operelor de arta grafica
sau plastica;

c) drepturile de reproducere, distribuire, inchiriere si punere la dispozitia publicului
apartinand interpretilor in cazul interpretarilor sau executiilor fixate audiovizual;

d) dreptul de imprumut, cu exceptia imprumutului public prevazut la art. 77;

e) dreptul la remuneratie echitabila, rezervat autorilor si interpretilor, dupa
cesionarea drepturilor exclusive de inchiriere sau imprumut.

(2) Pentru categoriile de drepturi prevazute la alin. (1), organizatiile de gestiune
colectiva i reprezinta numai pe titularii de drepturi care le-au autorizat sa le gestioneze
drepturile, categoriile de drepturi sau tipurile de opere si alte obiecte protejate.

(3) Organizatiile de gestiune colectiva, in vederea gestionarii drepturilor mentionate
la alin. (2), elaboreaza metodologii, in limita repertoriului gestionat, sau negociaza licentele
direct cu utilizatorii.

Articolul 81. Dreptul la remuneratie echitabila,
rezervat autorilor si interpretilor

dupa cesionarea drepturilor exclusive

de inchiriere sau imprumut

(1) Autorul sau interpretul pastreaza dreptul de a obtine o remuneratie echitabila in
cazul in care a transmis, prin contract de cesiune, drepturile exclusive de inchiriere sau
imprumut catre un producator de fonograme, de videograme sau de opere audiovizuale.

(2) Dreptul de a obtine o remuneratie echitabila nu poate face obiectul unei
renuntari din partea autorilor sau interpretilor, in calitate de beneficiari.

(3) Autorii si interpretii vor primi remuneratiile cuvenite fie direct de la producatori,
conform contractelor incheiate cu acestia, fie de la utilizatori numai prin organizatiile de
gestiune colectiva, conform contractelor dintre beneficiarii remuneratiei si producatori.

Sectiunea a 4-a
Gestiunea colectiva pe baza de mandat special
Articolul 82. Gestiunea colectiva pe baza

de mandat special



Drepturile recunoscute de prezenta lege, cu exceptia celor care cad sub incidenta
gestiunii colective obligatorii, colective extinse si colective facultative, pot fi gestionate prin
intermediul organizatiilor de gestiune colectiva, numai in limita mandatului special acordat
de titularii de drepturi.

Capitolul XIII

ORGANIZATIILE DE GESTIUNE COLECTIVA
A DREPTULUI DE AUTOR
SI A DREPTURILOR CONEXE
Sectiunea 1
Constituirea, functionarea si avizarea organizatiilor de gestiune colectiva
Articolul 83. Constituirea si functionarea organizatiilor
de gestiune colectiva

(1) Organizatiile de gestiune colectiva au statut de asociatie obsteasca, cu scop
nelucrativ, si se constituie prin libera asociere a titularilor de drepturi, avand scopul
principal gestionarea dreptului de autor sau a drepturilor conexe in numele titularilor de
drepturi si in beneficiul colectiv al acestora, fiind detinute sau controlate de membrii sai.

(2) Organizatiile de gestiune colectiva sunt create in mod separat pentru
gestionarea drepturilor, a categoriilor de drepturi sau a tipurilor de opere si alte obiecte
protejate ale unor categorii distincte de titulari.

(3) Organizatiile de gestiune colectiva isi desfasoara activitatea in conformitate cu
prezenta lege, alte acte normative relevante, in baza propriului statut, in limitele
imputernicirilor care i-au fost delegate de titularii de drepturi si in conformitate cu decizia
de avizare emisa de AGEPI in conditiile prezentei legi.

(4) Organizatiile de gestiune colectiva nu pot avea ca obiect de activitate utilizarea
repertoriului protejat pentru care au primit mandat de gestiune colectiva in conditiile
prezentei legi. Acestora nu li se pot transfera sau transmite drepturi de autor si conexe sau
utilizarea acestor drepturi.

(5) Organizatiile de gestiune colectiva nu au dreptul sa desfasoare activitate
comerciala sau sa utilizeze operele si obiectele drepturilor conexe care le-au fost
incredintate in gestiune.

Articolul 84. Avizarea organizatiilor de gestiune
colectiva

(1) In vederea organizarii si functionarii in calitate de organizatie de gestiune
colectiva, AGEPI, prin decizie a directorului general, avizeaza asociatia care are



personalitate juridica, fiind inregistrata in conformitate cu prevederile legislatiei, are sediul
in Republica Moldova si indeplineste cumulativ urmatoarele conditii:

a) membrii asociatiei sunt exclusiv subiecti ai dreptului de autor sau ai drepturilor
conexe;

b) fondatorii asociatiei nu au calitatea de fondatori ai altei organizatii de gestiune
colectiva ce functioneaza pentru acelasi domeniu/aceleasi drepturi;

c) domeniul de activitate al asociatiei este gestionarea colectiva a dreptului de autor
sau a drepturilor conexe;

d) statutul asociatiei corespunde cerintelor prezentei legi;
e) asociatia are cont curent la o institutie bancara;

f) asociatia are capacitate economica de gestionare colectiva si dispune de resurse
umane si materiale necesare gestionarii repertoriului incredintat;

g) asociatia permite, potrivit procedurilor expres prevazute in propriul statut,
accesul titularilor care sunt interesati in a le incredinta gestiunea integrala sau partiala a
drepturilor, categoriilor de drepturi, tipurilor de opere sau altor obiecte protejate;

h) asociatia depune la AGEPI repertoriul de opere, interpretari, fonograme sau
videograme apartinand propriilor membri. Repertoriul se depune in formatul stabilit prin
ordin al directorului general al AGEPI si contine cel putin numele autorului, numele
titularului de drepturi, titlul operei, elementele de identificare a interpretilor, a
fonogramelor si videogramelor.

(2) Pentru a confirma intrunirea conditiilor specificate la alin. (1), organizatia
depune la AGEPI documente si informatii relevante, care nu se restituie.

(3) AGEPI refuza avizarea asociatiei care nu indeplineste cumulativ conditiile
specificate la alin. (1) si/sau nu depune documentele si informatiile relevante conform alin.

(2).

(4) Deciziile prevazute la alin. (1) se emit in termen de 15 zile de la solicitare si se
publica in Monitorul Oficial al Republicii Moldova in termen de 5 zile de la emitere.

(5) Organizatia de gestiune colectiva avizata este supusa controlului AGEPI in
conditiile art. 106.

(6) Decizia cu privire la avizarea organizatiei de gestiune colectiva poate fi
contestata in conditiile Codului administrativ.

(7) Decizia de avizare acorda organizatiei dreptul de a gestiona drepturile prevazute
la art.80 ale titularilor de drepturi care sunt membri ai organizatiei de gestiune colectiva
sau drepturile prevazute la art. 82.

Articolul 85. Statutul organizatiei de gestiune



colectiva
(1) Statutul organizatiei de gestiune colectiva cuprinde dispozitii cu privire la:

a) conditiile in care se realizeaza gestiunea drepturilor pentru titularii acestora, pe
baza principiului egalitatii de tratament;

b) conditiile de aderare si motivele de refuz la acordarea calitatii de membru,
precum si conditiile de incetare a acestei calitati;

c) regulile privind exercitarea drepturilor de a participa si de a vota in cadrul
adunarii generale a membrilor;

d) conditiile privind revocarea autorizatiei de gestionare si retragerea oricaror
drepturi, categorii de drepturi, tipuri de opere sau alte obiecte protejate;

e) drepturile si obligatiile membrilor in raporturile cu organizatia de gestiune
colectiva;

f) ponderea votului exprimat de membri in cadrul adunarii generale;

g) modalitatea de stabilire si de achitare a taxei de aderare si a cotizatiilor, in cazul
in care acestea sunt prevazute in sarcina membrilor;

h) structura si atributiile organelor de conducere si de control responsabile de
functionarea organizatiei de gestiune colectiva, precum si modalitatea de numire, de
eliberare si de salarizare a membrilor acestor organe;

i) regulile aplicabile repartizarii remuneratiilor colectate, proportional cu utilizarea
reala a repertoriului titularilor de drepturi, precum si cele aplicabile remuneratiilor
colectate pentru care nu se poate stabili utilizarea reala;

j) nivelul minim de la care se poate face plata in cazul in care sumele repartizate
sunt mai mici decat costurile gestiunii;

k) modul si conditiile de utilizare a sumelor care nu au putut fi repartizate, precum
si a celor nerevendicate;

1) modalitatile de verificare a gestiunii economice si financiare de catre membri;
m) modalitatile de stabilire a comisionului de gestiune;

n) regulile generale privind utilizarea veniturilor provenite din drepturi si a
veniturilor obtinute in rezultatul investirii veniturilor provenite din drepturi;

0) mecanismele adecvate si eficace pentru participarea membrilor sai la procesul
decizional al organizatiei de gestiune colectiva. Reprezentarea diverselor categorii de
membri In procesul decizional trebuie sa fie echitabila si echilibrata;

p) alte dispozitii obligatorii potrivit legislatiei.



(2) Orice propunere de modificare a statutului se supune avizarii AGEPI, cu doua
luni inainte de adunarea generala a organizatiei de gestiune colectiva in cadrul careia
modificarea urmeaza sa fie aprobata. AGEPI elibereaza avizul in termen de 15 zile
lucratoare de la solicitare. In cazul in care este negativ, avizul trebuie motivat.

(3) In termen de o luna de la data desfasurarii adunarii generale in cadrul careia
modificarea a fost aprobata, organizatia de gestiune colectiva are obligatia de a depune
modificarea statutului, avizul si hotararea adunarii generale la autoritatea competenta in
vederea inregistrarii acesteia. Decizia privind inregistrarea modificarilor la statut se depune
la AGEPI in termen de 5 zile de la data emiterii acesteia.

(4) Orice modificare a statutului efectuata si inregistrata la autoritatea competenta
fara avizul AGEPI este nula.

Articolul 86. Membrul organizatiei de gestiune
colectiva

(1) Membri ai organizatiei de gestiune colectiva pot fi autorii si titularii de drepturi,
alte organizatii de gestiune colectiva si asociatii ale titularilor de drepturi daca acestia
indeplinesc conditiile de aderare prevazute in statut ce se bazeaza pe criterii obiective,
transparente si nediscriminatorii. In cazul respingerii cererii de aderare, organizatia de
gestiune colectiva expediaza titularului de drepturi, in termen de 30 de zile de la data
depunerii cererii, un raspuns motivat.

(2) Membrul organizatiei de gestiune colectiva are dreptul de a comunica cu
aceasta, prin orice mijloace, inclusiv electronice, precum si de a solicita, personal sau prin
intermediul unui reprezentant, orice informatii ce tin de exercitarea drepturilor sale care
decurg din statutul de membru.

(3) Calitatea de membru al organizatiei de gestiune colectiva nu se mosteneste.

(4) Mandatul de gestiune colectiva este acordat direct, prin contract scris, de catre
autor sau titularul dreptului de autor sau al drepturilor conexe.

(5) Exercitarea gestiunii colective incredintate prin contractul de mandat nu poate
restrange in niciun fel drepturile patrimoniale ale autorului sau ale titularului de drepturi.

(6) Organizatia de gestiune colectiva poate refuza acordarea calitatii de membru in
cazul in care titularul:

a) nu face dovada drepturilor pretinse;

b) nu depune repertoriul de opere, interpretari si executii artistice, fonograme,
videograme si alte obiecte protejate;

c) nu indica ce drepturi patrimoniale, tipuri de opere sau alte obiecte protejate alege
sa i fie gestionate de organizatia de gestiune colectiva;

d) este membru al altei organizatii de gestiune colectiva pentru aceleasi drepturi



asupra acelorasi opere, interpretari si executii, fonograme, videograme si asupra altor
obiecte protejate pentru care solicita gestionarea;

e) a pierdut anterior calitatea de membru al organizatiei de gestiune colectiva prin
excludere;

f) a fost condamnat, printr-o hotarare judecatoreasca ramasa definitiva, la pedeapsa
penala cu amenda sau cu inchisoare pentru infractiuni prevazute de legislatia din domeniul
proprietatii intelectuale.

(7) In cazul in care situatia prevazuta la alin. (6) lit. f) intervine ulterior aderarii,
organizatia de gestiune colectiva poate hotari asupra mentinerii sau incetarii calitatii de
membru.

(8) Statutul organizatiilor de gestiune colectiva poate cuprinde si alte motive de
refuz al acordarii calitatii de membru, cu conditia ca acestea sa fie obiective, transparente si
nediscriminatorii. Refuzul acordarii calitatii de membru se motiveaza in scris.

Sectiunea a 2-a
Organele de conducere, de control
si de supraveghere ale organizatiei
de gestiune colectiva
Articolul 87. Structura organizatorica a organizatiei
de gestiune colectiva

(1) In structura organizatorica a organizatiei de gestiune colectiva intra urmatoarele
organe:

a) adunarea generala;

b) consiliul;

c) directorul general;

d) cenzorul sau comisia de cenzori;

e) comisia permanenta speciala privind accesul la informatie;
f) consiliul de supraveghere.

(2) Organizatia de gestiune colectiva poate avea in structura organizatorica si alte
organe, ale caror atributii, altele decat cele ale organelor specificate la alin. (1), sunt
prevazute in statut.

(3) Organele de conducere, de control si de supraveghere ce fac parte din structura
organizatorica a organizatiei de gestiune colectiva sunt obligate sa actioneze, in activitatea



ce o desfasoara, intr-o maniera rationala, prudenta si adecvata, utilizand proceduri
administrative si contabile, precum si mecanisme de control fiabile.

(4) Prin decizia adunarii generale, persoanele sau membrii organelor mentionate la
alin. (1) lit. b)-f) pot fi remunerati in conformitate cu prevederile statutare.

Articolul 88. Adunarea generala

(1) Organul suprem de conducere al organizatiilor de gestiune colectiva este
adunarea generala a membrilor, care se intruneste ordinar si extraordinar.

(2) Sedintele ordinare ale adunarii generale se convoaca atunci cand o cer interesele
organizatiei de gestiune colectivd, dar nu mai rar decat o data in an, numai dupa
prezentarea situatiilor financiare ale organizatiei de gestiune colectiva aferente anului
calendaristic precedent, conform prevederilor legale.

(3) Convocarea adunarii generale se face de catre consiliu, care va instiinta membrii
organizatiei de gestiune colectiva cu cel putin 30 de zile inainte de data desfasurarii
adunarii generale, prin publicarea informatiilor privind data, ora, locul si ordinea de zi a
adunarii generale, privind proiectele de hotarari ce urmeaza a fi adoptate, pe pagina web
oficiala si/sau prin orice alt mijloc de comunicare in masa, inclusiv electronic.

(4) In cazul in care la data stabilitd pentru desfisurarea adunarii generale nu se
intruneste cvorumul statutar, urmatoarea adunare generala se va convoca in termen de 15
zile. Hotararile adunarii generale reconvocate se vor lua cu majoritatea simpla a membrilor
care si-au exprimat votul.

(5) In intervalul de timp prevazut la alin. (3), orice membru are dreptul sa consulte,
la sediul organizatiei de gestiune colectiva si prin mijloace electronice:

a) raportul anual de transparenta;

b) rapoartele anuale intocmite de directorul general, de consiliu, de comisiile
interne si de cenzor sau de comisia de cenzori, dupa caz;

c) textul fiecarui proiect de hotarare ce urmeaza a fi supus aprobarii adunarii
generale si expunerile de motive pe marginea lui;

d) situatia privind categoriile de utilizatori, numarul notificarilor, numarul
platitorilor din fiecare categorie si suma totala colectata de la fiecare categorie;

e) situatia litigiilor;
f) orice tranzactie sau esalonare de plata a utilizatorilor aprobata de consiliu.

(6) Convocarea adunarii generale extraordinare se face de catre consiliu din
initiativa proprie, la cererea directorului general, a cenzorului sau a comisiei de cenzori ori
la cererea a cel putin o treime din numarul total al membrilor organizatiei.

(7) Adunarea generala decide in privinta urmatoarelor aspecte:



a) modificarile statutului;
b) regulile de colectare si repartizare a sumelor datorate titularilor de drepturi;

c) regulile privind utilizarea sumelor care nu pot fi repartizate, fara a aduce atingere
dreptului titularului de drepturi de a solicita sumele respective de la organizatia de gestiune
colectiva in conformitate cu termenul general de prescriptie stabilit de legislatie;

d) regulile privind utilizarea veniturilor provenite din drepturi si a veniturilor
obtinute in rezultatul investirii veniturilor provenite din drepturi;

e) regulile privind stabilirea comisionului de gestiune retinut titularilor de drepturi,
inclusiv cuantumul acestuia;

f) politica de gestiune a riscurilor;
g) aprobarea oricarei achizitii, vanzari sau ipotecari a bunurilor imobile;

h) aprobarea propunerilor de contractare de imprumuturi, de acordare de
imprumuturi sau de constituire de garantii pentru imprumuturi;

i) aprobarea raportului anual de transparenta;

j) numirea sau eliberarea din functie a directorului general, reexaminarea activitatii
lui generale, aprobarea remuneratiei si a altor beneficii de natura pecuniara sau
nepecuniara pentru acesta;

k) alegerea si revocarea membrilor consiliului si a cenzorului sau, dupa caz, a
comisiei de cenzori, aprobarea regulamentelor interne de functionare ale acestora, precum
si a remuneratiei si a altor beneficii de natura pecuniara;

1) selectarea persoanei/persoanelor indicate la art. 96 alin. (3);

m) aprobarea darilor de seama ale directorului general, ale consiliului si ale
cenzorului sau, dupa caz, ale comisiei de cenzori;

n) aprobarea reorganizarii (prin fuziune, dezmembrare ori transformare) sau a
dizolvarii organizatiei de gestiune colectiva, a constituirii sucursalelor si a filialelor;

0) alte aspecte ce tin de activitatea organizatiei de gestiune colectiva.

(8) Adunarea generala poate delega competentele mentionate la alin. (7) lit. f)-h) si
n), printr-o decizie sau printr-o prevedere statutara, organului care exercita functia de
supraveghere.

(9) Toti membrii organizatiei de gestiune colectiva au dreptul de a participa si
dreptul de a vota in cadrul adunarii generale a membrilor, inclusiv prin mijloace electronice,
organizatia de gestiune colectiva fiind obligata sa asigure posibilitatea participarii si a
exprimarii votului. Organizatia de gestiune colectiva poate autoriza limitarea dreptului
membrilor organizatiei de gestiune colectiva de a participa si de a-si exercita drepturile de



vot in cadrul adunarii generale a membrilor, in temeiul unui sau al ambelor criterii de mai
jos, cu conditia ca acestea sa fie stabilite si aplicate intr-un mod echitabil si proportional, sa
fie prevazute in statut si sa fie puse la dispozitia publicului in conformitate cu art. 85 alin.
(1) lit. ¢) si art. 95 alin. (4) lit. a):

a) vechimea calitatii de membru;
b) sumele primite de la un membru sau datorate acestuia.

(10) Fiecare membru al organizatiei de gestiune colectiva are dreptul de a desemna
orice alta persoana sau entitate in calitate de reprezentant pentru a participa si a vota in
numele sau in cadrul adunarii generale, cu conditia ca aceasta desemnare sa nu implice un
conflict de interese. Imputernicirea acordata reprezentantului este valabild pentru o singura
adunare generala. Reprezentantul beneficiaza in cadrul adunarii generale a membrilor de
aceleasi drepturi pe care le-ar avea membrul care l-a desemnat. Reprezentantul voteaza in
conformitate cu instructiunile formulate de membrul care l-a desemnat.

(11) Hotararile adoptate de adunarea generala sunt obligatorii si pot fi contestate in
conformitate cu legislatia.

(12) Organizatiile de gestiune colectiva au obligatia sa depuna la AGEPI, in termen
de 5 zile dupa desfasurarea adunarii generale:

a) raportul anual de transparenta;

b) raportul anual al cenzorului sau al comisiei de cenzori, dupa caz;

c) lista de membri si repertoriul actualizat;

d) acordurile de reprezentare cu organizatiile similare din strainatate;

e) declaratiile individuale anuale ale directorului general, ale membrilor consiliului
si ale consiliului de supraveghere;

f) hotararile adoptate in cadrul adunarii generale.

(13) Documentele prevazute la alin. (12) lit. a), c) si e) se depun la AGEPI in formatul
stabilit prin ordinul directorului general al AGEPI.

Articolul 89. Consiliul si directorul general ai organizatiei
de gestiune colectiva

(1) Consiliul este organul permanent de conducere al organizatiei de gestiune
colectiva, care se subordoneaza adunarii generale. Competentele consiliului sunt stabilite in
statutul organizatiei de gestiune colectiva.

(2) Directorul general este persoana desemnata de consiliu si aleasa de adunarea
generala. Directorul general nu poate fi membru al consiliului.

(3) Atributiile si responsabilitatile directorului general, precum si durata mandatului



acestuia sunt stabilite in statutul organizatiei de gestiune colectiva.

(4) Directorul general si membrii consiliului trebuie sa prezinte adunarii generale o
declaratie individuala anuala care sa contina urmatoarele informatii:

a) orice interese avute in organizatia de gestiune colectiva;

b) orice remuneratie primita de la organizatia de gestiune colectiva pe durata
exercitiului financiar anterior, inclusiv sub forma unor pensii, avantaje si alte beneficii de
natura pecuniara si nepecuniara;

c) orice suma primita din partea organizatiei de gestiune colectiva pe durata
exercitiului financiar anterior, in calitate de titular de drepturi;

d) orice conflict existent sau potential dintre interesele personale si cele ale
organizatiei de gestiune colectiva sau dintre obligatiile fata de organizatia de gestiune
colectiva si indatoririle fata de alta persoana fizica sau juridica.

Articolul 90. Cenzorul si comisia de cenzori

a organizatiei de gestiune colectiva

(1) Cenzorul efectueaza controlul asupra activitatii economico-financiare a
organizatiei de gestiune colectiva, inclusiv a oportunitatii si legalitatii utilizarii mijloacelor

financiare ale acesteia.

(2) Daca organizatia de gestiune colectiva are mai mult de 100 de membri, se
instituie o comisie de cenzori compusa din 3 membri.

(3) In conformitate cu dispozitiile art. 88 alin. (12) lit. b), cenzorul sau, dupa caz,
comisia de cenzori prezinta anual un raport al activitatii organizatiei de gestiune colectiva,
care se aproba de adunarea generald si se publica pe pagina web oficiald a organizatiei. In
scopul efectuarii controlului, cenzorul sau comisia de cenzori are dreptul sa solicite
consiliului si directorului general orice date privind activitatea organizatiei pe o perioada
concreta, sa ia cunostinta cu toate actele, documentele ce vizeaza activitatea acesteia.

(4) Cenzorul sau, dupa caz, comisia de cenzori sesizeaza adunarea generala daca
constata fapte care contravin legii sau statutului organizatiei si care au cauzat sau pot cauza
prejudicii considerabile activitatii organizatiei si membrilor acesteia.

(5) Nu poate fi cenzor sau membru al comisiei de cenzor:
a) directorul general si membrii consiliului organizatiei;

b) sotul, afinii si rudele directorului general/membrilor consiliului pana la gradul al
IV-lea inclusiv.

Articolul 91. Comisia permanenta speciala

privind accesul la informatii



(1) Comisia permanenta speciala privind accesul la informatii, formata din 3 membri
care nu sunt angajati si nu fac parte din organele de conducere si de supraveghere ale
organizatiilor de gestiune colectiva, este desemnata de adunarea generala.

(2) Membrii organizatiilor de gestiune colectiva si organizatiile de gestiune colectiva
in numele carora gestioneaza drepturi in temeiul unui acord de reprezentare care considera
ca li s-a incalcat dreptul de acces la informatiile solicitate pot sesiza, in termen de 3 zile,
Comisia permanenta speciala privind accesul la informatii. Comisia este obligata sa
raspunda in termen de 7 zile membrului care a formulat sesizarea.

(3) Comisia permanenta speciala privind accesul la informatii intocmeste un raport
anual asupra activitatii sale, care se prezinta spre aprobare adunarii generale si se publica
pe pagina web oficiala a organizatiei.

Articolul 92. Consiliul de supraveghere

(1) In scopul monitorizarii permanente a activitatii desfasurate atat de organizatia
de gestiune colectiva, cat si de catre directorul general, la nivelul fiecarei organizatii de
gestiune colectiva functioneaza un consiliu de supraveghere, care este format dintr-un
numar impar de membri si se intruneste periodic, cel putin o data in an.

(2) Din consiliul de supraveghere pot face parte:

a) membri ai organizatiei de gestiune colectiva, cu conditia asigurarii unei
reprezentari echitabile si echilibrate;

b) persoane care au experienta in domeniul juridic sau economic de minimum 5 ani
in activitatea din domeniul dreptului de autor si al drepturilor conexe, precum si o buna
reputatie in acest domeniu;

c) titulari de drepturi care nu sunt reprezentati de catre organizatia de gestiune
colectiva in mod direct.

(3) Consiliul de supraveghere are cel putin urmatoarele competente:

a) exercitarea competentelor care i-au fost delegate de adunarea generala a
membrilor, inclusiv in temeiul art. 88 alin. (8);

b) monitorizarea activitatilor si a indeplinirii indatoririlor persoanelor mentionate la
art. 89, inclusiv punerea in aplicare a deciziilor adunarii generale a membrilor si, in special,
a politicilor generale prevazute la art. 88 alin. (7) lit. b)-e).

(4) Fiecare membru al consiliului de supraveghere este obligat sa completeze si sa
prezinte adunarii generale o declaratie individuala anuala. Prevederile art. 89 alin. 4 se
aplica mutatis mutandis si membrilor consiliului de supraveghere.

(5) Consiliul de supraveghere intocmeste un raport anual asupra activitatii sale, care
se prezinta spre aprobare adunarii generale si se publica pe pagina web oficiala a
organizatiei.



Sectiunea a 3-a
Drepturile si obligatiile generale ale organizatiei de gestiune colectiva
Articolul 93. Drepturile generale ale organizatiei
de gestiune colectiva
Organizatia de gestiune colectiva are urmatoarele drepturi generale:

a) sa fie mandatata de catre autori sau titulari ai dreptului de autor si ai drepturilor
conexe sa gestioneze drepturi, categorii de drepturi sau tipuri de opere si alte obiecte
protejate;

b) sa acorde asistenta de specialitate membrilor sai si sa ii reprezinte in cadrul
procedurilor legale, in limita obiectului de activitate;

c) sa solicite de la utilizatori informatii si documente aflate la dispozitia acestora
necesare pentru determinarea cuantumului remuneratiilor pe care le colecteaza, precum si
informatii detinute de acestia privind operele utilizate, cu indicarea titularilor de drepturi, in
vederea repartizarii si platii acestora;

d) sa incheie, in numele membrilor sai, acorduri de reprezentare cu alte organizatii
de gestiune colectiva similare din strainatate;

e) sa monitorizeze prin orice mijloace activitatea utilizatorilor, gratuit si fara
autorizare suplimentara din partea acestora, pentru a supraveghea utilizarea repertoriului
propriu, putand solicita in acest scop si informatii de interes public, detinute, potrivit legii,
de institutiile publice competente;

f) sa efectueze orice alte actiuni si acte juridice necesare pentru protectia si
asigurarea drepturilor respective, inclusiv in nume propriu, in limitele imputernicirilor care
i-au fost acordate de catre titularii de drepturi;

g) sa solicite membrilor sai actualizarea repertoriului conform prevederilor
statutare.

Articolul 94. Obligatiile generale ale organizatiilor
de gestiune colectiva
Organizatia de gestiune colectiva are urmatoarele obligatii generale:

a) sa actioneze in interesul titularilor de drepturi ale caror drepturi le gestioneaza,
fara a impune acestora obligatii care nu sunt necesare in mod obiectiv pentru protectia
drepturilor si a intereselor lor sau pentru gestionarea eficienta a drepturilor lor;

b) sa utilizeze informatiile si documentele receptionate de la utilizatori doar in
scopul colectarii, repartizarii si platii remuneratiei. Utilizarea informatiilor sau a
documentelor in alte scopuri decat cele prevazute de prezenta lege, fara acordul prealabil al



utilizatorului, este interzisa;

c) sa acorde utilizatorilor licente, conform art. 32, pentru utilizarea operelor sau a
obiectelor drepturilor conexe, inainte de utilizarea repertoriului protejat. Organizatiile de
gestiune colectiva raspund in cel mult 30 de zile la cererea acestora, solicitand, dupa caz,
orice alte informatii necesare si oferindu-si reciproc toate informatiile necesare. Conditiile
de acordare a licentelor se bazeaza pe criterii obiective si nediscriminatorii. In cazul in care
organizatia de gestiune colectiva refuza sa acorde licenta, va motiva refuzul in forma scrisa;

d) sa colecteze remuneratiile datorate de utilizatori pentru utilizarea operelor si a
altor obiecte protejate, sa le repartizeze si sa le plateasca cu regularitate, cu diligenta si cu
exactitate, in termenul stabilit la art. 97 alin. (1) lit. c), proportional cu valoarea si utilizarea
lor reala;

e) sa elaboreze metodologii pentru domeniile de activitate, care sa fie negociate cu
utilizatorii, in conditiile art. 99-101;

f) sa pastreze si sa actualizeze in permanenta bazele de date cu privire la lista de
membri si repertorii;

g) sa asigure transparenta activitatii de gestiune colectiva in raporturile cu membrii
sai, autoritatile publice si utilizatorii;

h) sa asigure corespondenta cu membrii, utilizatorii si cu organizatiile de gestiune
colectiva cu care are incheiate acorduri de reprezentare, prin orice mijloace, inclusiv
electronice;

i) sa raspunda in scris plangerilor, in special in ceea ce priveste gestionarea
drepturilor, revocarea mandatului sau retragerea drepturilor, conditiile de aderare,
colectarea sumelor datorate autorilor sau titularilor de drepturi, retinerile si repartizarea
acestora;

j) sa asigure tratament egal utilizatorilor, membrilor sai, inclusiv titularilor ale caror
drepturi le gestioneaza in temeiul unui acord de reprezentare, in privinta comisionului de
gestiune si a regulilor privind colectarea, repartizarea si plata remuneratiilor, precum si a
oricaror informatii ce tin de gestiunea drepturilor lor;

k) sa asigure membrilor conditiile necesare pentru participarea si exprimarea
votului in cadrul adunarii generale, in timp real, prin orice mijloace, inclusiv prin mijloace
electronice;

1) sa asigure membrilor sai si autoritatilor cu atributii de control si monitorizare
accesul la informatiile privind orice aspect al activitatii de colectare a sumelor datorate de
utilizatori, de repartizare si plata a acestora;

m) sa protejeze interesele membrilor sdi, in ceea ce priveste gestionarea drepturilor
cuvenite ca urmare a utilizarii propriului repertoriu in afara teritoriului Republicii Moldova,
prin incheierea de acorduri de reprezentare cu organizatii similare din strainatate;



n) sa puna la dispozitia membrilor si a organizatiilor de gestiune colectiva in numele
carora gestioneaza drepturi in temeiul unui acord de reprezentare un mecanism eficace si
rapid de examinare a plangerilor, in special a celor privind autorizatia de gestionare a
drepturilor si revocarea sau retragerea drepturilor, conditiile de aderare, colectarea,
repartizarea si plata sumelor datorate titularilor de drepturi, retinerile efectuate.
Organizatia de gestiune colectiva raspunde in scris plangerilor formulate. In cazul in care
organizatia de gestiune colectiva respinge o plangere, raspunsul trebuie sa fie motivat.

Sectiunea a 4-a
Transparenta in activitatea organizatiei de gestiune colectiva
Articolul 95. Transparenta activitatii organizatiei
de gestiune colectiva

(1) Organizatia de gestiune colectiva are obligatia ca, cel putin o data pe an, sa puna
la dispozitia fiecarui titular de drepturi caruia i-a repartizat venituri provenite din drepturi
sau in beneficiul caruia a efectuat plati in perioada de referinta urmatoarele informatii:

a) datele de contact pe care organizatia de gestiune colectiva a fost autorizata de
catre titularul de drepturi sa le utilizeze pentru identificarea si localizarea acestuia;

b) veniturile provenite din drepturi repartizate;

c) sumele platite de organizatia de gestiune colectiva titularului de drepturi,
defalcate pe categorii de drepturi gestionate si pe tipuri de utilizari;

d) perioada in care au avut loc utilizarile care corespund sumelor repartizate si
platite titularului de drepturi, cu exceptia cazurilor in care organizatia de gestiune colectiva
nu poate furniza aceste informatii din ratiuni obiective legate de raportarile efectuate de
catre utilizatori;

e) comisionul de gestiune retinut, precum si orice retineri efectuate in alte scopuri
(sociale, culturale etc.);

f) veniturile neachitate provenite din drepturi repartizate pentru orice perioada.

(2) Organizatiile de gestiune colectiva au obligatia de a pune la dispozitia
organizatiilor de gestiune colectiva in numele carora gestioneaza drepturi in temeiul unui
acord de reprezentare, cel putin o data pe an, inclusiv prin mijloace electronice, cel putin
urmatoarele informatii pentru perioada la care acestea se refera:

a) veniturile provenite din drepturi repartizate, sumele platite de organizatia de
gestiune colectiva defalcate pe categorii de drepturi gestionate si pe tipuri de utilizari
pentru drepturile pe care le gestioneaza in temeiul unui acord de reprezentare, precum si
orice venituri provenite din drepturi repartizate pentru orice perioada, care sunt neachitate;

b) comisionul de gestiune retinut, precum si orice alte retineri stabilite conform
acordului de reprezentare;



c) informatii privind orice licente acordate sau refuzate cu privire la opere si alte
obiecte protejate care fac obiectul acordului de reprezentare;

d) hotarari adoptate de adunarea generala a membrilor, in masura in care aceste
hotarari sunt pertinente pentru gestiunea drepturilor in temeiul acordului de reprezentare.

(3) Organizatia de gestiune colectiva, in cadrul examinarii unei cereri motivate
corespunzator, are obligatia de a pune la dispozitia oricarei organizatii de gestiune colectiva
in numele careia gestioneaza drepturi in temeiul unui acord de reprezentare, a oricarui
titular de drepturi sau a oricarui utilizator, prin mijloace electronice si fara intarzieri
nejustificate, cel putin urmatoarele informatii:

a) operele sau alte obiecte protejate pe care le reprezinta, drepturile pe care le
gestioneaza in mod direct sau prin acorduri de reprezentare si teritoriile acoperite;

b) in situatia in care, din cauza domeniului activitatii desfasurate de organizatia de
gestiune colectiva, astfel de opere sau alte obiecte protejate nu pot fi stabilite - tipurile de
opere sau alte obiecte protejate pe care le reprezinta, drepturile pe care le gestioneaza si
teritoriile acoperite.

(4) Organizatia de gestiune colectiva are obligatia sa publice pe pagina sa web
oficiala cel putin urmatoarele informatii, asigurand actualizarea permanenta a acestora:

a) statutul;

b) conditiile de aderare si conditiile de revocare a autorizatiei de gestionare a
drepturilor, daca acestea nu sunt incluse in statut;

c) contractele standard de acordare a licentelor si tarifele standard in vigoare,
inclusiv reducerile;

d) lista persoanelor care administreaza organizatia;
e) politica generala de repartizare a sumelor datorate titularilor de drepturi;
f) politica generala privind comisionul de gestiune;

g) politica generala privind retinerile din veniturile provenite din drepturi si din
veniturile rezultate din investirea veniturilor provenite din drepturi, cu exceptia
comisionului de gestiune, inclusiv retinerile operate in vederea finantarii unor activitati cu
scop social, cultural si educational;

h) o lista a acordurilor de reprezentare incheiate si denumirea organizatiilor de
gestiune colectiva cu care au fost incheiate acestea;

i) politica generala de utilizare a sumelor care nu pot fi repartizate;
j) mecanismul de examinare a plangerilor si de solutionare a litigiilor.

Articolul 96. Raportul anual de transparenta



(1) Raportul anual de transparenta se intocmeste de catre organizatia de gestiune
colectiva in termen de 8 luni de la incheierea exercitiului financiar respectiv si se publica pe
pagina web oficiala a organizatiei de gestiune colectiva, unde ramane la dispozitia
publicului minimum 5 ani.

(2) Raportul anual de transparenta contine cel putin urmatoarele informatii:

a) situatiile financiare, contul de venituri si cheltuieli si o situatie a fluxurilor de
numerar;

b) un raport al activitatilor din anul calendaristic precedent;
c¢) informatii privind refuzurile de acordare a licentelor;
d) lista organelor de conducere;

e) informatii privind valoarea totala a sumelor achitate directorului general,
membrilor consiliului, membrilor comisiilor interne, precum si alte beneficii acordate
acestora;

f) un raport special care trebuie sa contina cel putin informatii cu privire la sumele
retinute in scopuri sociale, culturale si educationale, defalcate pe categorii de drepturi
gestionate si pe surse de colectare, precum si modul de utilizare a acestora;

g) informatiile privind remuneratiile colectate, defalcate pe categorii de drepturi
gestionate si pe surse de colectare;

h) informatii financiare privind comisionul de gestiune care sa contina cel putin date
cu privire la costurile reale, defalcate pe categorii de drepturi gestionate si, acolo unde
costurile sunt indirecte si nu pot fi atribuite unei sau mai multor categorii de drepturi,
justificari cu privire la acestea, precum si veniturile provenite din plasamentele si depozitele
bancare ale comisionului;

i) informatii privind resursele utilizate pentru acoperirea cheltuielilor ocazionate de
colectarea, repartizarea si plata remuneratiilor;

j) informatii financiare privind suma totala repartizata si suma totala platita
titularilor de drepturi, defalcate pe categorii de drepturi gestionate si pe moduri de
utilizare, inclusiv datele la care au fost efectuate platile, cu defalcarea acestora pe perioade
de colectare/repartitie;

k) informatii financiare cu privire la suma totala colectata si nerepartizata, precum
si la suma totala repartizata si neachitata titularilor de drepturi, defalcate pe categorii de
drepturi gestionate si pe surse de colectare, cu indicarea perioadelor in care au fost
colectate aceste sume, a motivelor intarzierilor si a modului de evidentiere a sumelor;

1) informatii financiare privind sumele ce nu pot fi repartizate, precum si modul
utilizarii acestora;

m) informatii financiare privind sumele primite de la alte organizatii de gestiune



colectiva cu care se afla in raporturi juridice prevazute de prezenta lege, precum si
comisionul de gestiune si alte retineri din aceste sume, defalcate pe categorii de drepturi,
pe surse de colectare si pe organizatii de gestiune colectiva;

n) informatii financiare privind sumele colectate, repartizate si platite altor
organizatii de gestiune colectiva cu care se afla in raporturi juridice prevazute de prezenta
lege, precum si comisionul de gestiune si alte retineri din aceste sume, defalcate pe
categorii de drepturi, pe surse de colectare si pe organizatii de gestiune colectiva, cu
indicarea perioadei de colectare/repartitie;

o) informatii financiare privind sumele colectate, repartizate si platite in mod direct
titularilor de drepturi, defalcate pe categorii de drepturi, pe tipuri de utilizari, cu indicarea
perioadei de colectare/repartitie.

(3) Informatiile mentionate in alin. (2) sunt supuse unui audit efectuat de catre una
sau mai multe persoane abilitate prin lege sa auditeze situatiile financiare, iar raportul de
audit, inclusiv rezervele exprimate in acesta, se reproduce integral in raportul anual de
transparenta.

Sectiunea a 5-a
Exercitarea gestiunii colective
Articolul 97. Reguli privind repartizarea
remuneratiilor
(1) Gestiunea colectiva se exercita potrivit urmatoarelor reguli:

a) deciziile privind metodele si regulile de colectare a remuneratiilor de la
utilizatori, cele de repartizare a acestora intre titularii de drepturi, precum si cele privind
alte aspecte importante ale gestiunii colective trebuie sa fie luate de membri in cadrul
adunarii generale, potrivit statutului;

b) remuneratiile colectate de organizatiile de gestiune colectiva nu sunt si nu pot fi
asimilate veniturilor acestora, cu exceptia comisionului de gestiune stabilit conform
regulilor adoptate in conditiile art. 98;

c) sumele datorate titularilor de drepturi, precum si altor organizatii de gestiune
colectiva se repartizeaza si se platesc cu regularitate si cu exactitate, in cel mai scurt
termen posibil, dar nu mai tarziu de 9 luni de la incheierea exercitiului financiar in care au
fost colectate remuneratiile, cu exceptia cazului in care aceste termene nu pot fi respectate
din motive obiective cum ar fi: documentarea speciala in vederea identificarii titularilor de
drepturi, raportarile din partea utilizatorilor, identificarea drepturilor, stabilirea
corespondentelor dintre informatiile privitoare la opere si alte obiecte protejate, pe de o
parte, si titularii de drepturi, pe de alta parte, precum si situatia in care sumele repartizate
individual sunt mai mici decat costurile gestiunii. Celelalte organizatii de gestiune colectiva
sau, daca au drept membri entitati ce reprezinta titulari de drepturi, acesti membri
repartizeaza si platesc titularilor de drepturi aceste sume in cel mai scurt termen posibil,



dar nu mai tarziu de 6 luni de la primirea acestor sume, cu exceptia cazului in care
organizatiile de gestiune colectiva sau, daca este cazul, membrii acestora sunt impiedicati
sa respecte acest termen din motive obiective care tin in special de raportarile din partea
utilizatorilor, de identificarea drepturilor, de titularii de drepturi sau de stabilirea
corespondentelor dintre informatiile privitoare la opere si alte obiecte protejate, pe de o
parte, si titularii de drepturi, pe de alta parte;

d) sumele rezultate din plasamentele remuneratiilor nerevendicate si nerepartizate,
aflate in depozite bancare sau obtinute din alte operatiuni efectuate in limita obiectului de
activitate, precum si cele obtinute cu titlu de prejudicii sau despagubiri ca urmare a
incalcarii dreptului de autor ori a drepturilor conexe se cuvin si se repartizeaza titularilor de
drepturi si nu pot constitui venituri ale organizatiilor de gestiune colectiva.

(2) In cazul in care titularii de drepturi nu au putut fi identificati sau localizati si
sumele datorate titularilor de drepturi nu pot fi repartizate si platite in termenul prevazut la
alin. (1) lit. ¢), iar exceptia de la acest termen nu se aplica, aceste sume se inscriu separat in
conturile organizatiei de gestiune colectiva.

(3) Organizatiile de gestiune colectiva trebuie sa actioneze cu buna-credinta si sa ia
toate masurile necesare in scopul identificarii si localizarii titularilor de drepturi pentru
repartizarea si plata sumelor ce li se cuvin. In acest sens, organizatiile de gestiune colectiva
vor verifica bazele de date cu privire la lista de membri si repertoriu, inclusiv ale altor
organizatii similare autohtone si straine, precum si orice alte informatii relevante la care au
acces.

(4) In termen de 3 luni de la expirarea termenului stabilit la alin. (1) lit. c),
organizatia de gestiune colectiva pune informatiile privind operele si alte obiecte protejate
in cazul carora unul sau mai multi titulari de drepturi nu au fost identificati sau localizati la
dispozitia:

a) titularilor de drepturi pe care ii reprezinta sau a entitatilor care reprezinta titulari
de drepturi, atunci cand respectivele entitati sunt membre ale organizatiei de gestiune
colectiva;

b) tuturor organizatiilor de gestiune colectiva cu care a incheiat acorduri de
reprezentare.

(5) Informatiile mentionate la alin. (4) includ, atunci cand sunt disponibile,
urmatoarele:

a) titlul operei sau al altui obiect protejat;
b) numele titularului de drepturi;
¢) numele editorului sau al producatorului;

d) orice alte informatii pertinente disponibile care ar putea facilita identificarea
titularului de drepturi.



(6) In cazul imposibilitatii identificarii si localizarii titularilor de drepturi dupa
intreprinderea actiunilor mentionate la alin. (3)-(5), organizatia de gestiune colectiva pune
informatiile mentionate la alin. (5) la dispozitia publicului in termen de maximum un an de
la expirarea termenului de 3 luni prevazut la alin. (4).

(7) Sumele datorate titularilor de drepturi care nu pot fi repartizate in termen de 3
ani de la incheierea exercitiului financiar in care au fost colectate veniturile provenite din
drepturi, cu conditia ca organizatia de gestiune colectiva a intreprins toate masurile
necesare pentru identificarea si localizarea titularilor de drepturi, se considera a fi sume ce
nu pot fi repartizate.

(8) Dupa expirarea termenului general de prescriptie de 3 ani de la data notificarii,
in interiorul caruia titularii de drepturi au dreptul sa revendice sumele respective, adunarea
generala a membrilor organizatiei de gestiune colectiva decide cu privire la utilizarea
sumelor ce nu pot fi repartizate.

(9) Notificarea sumelor nerevendicate se face in scris si electronic, inclusiv pe
pagina web oficiala a organizatiei de gestiune colectiva, in termen de 6 luni de la incheierea
exercitiului financiar, si va contine cel putin urmatoarele informatii:

a) titlul operei sau al altui obiect protejat;

b) numele titularului de drepturi;

¢) denumirea utilizatorului si data utilizarii;

d) orice alte informatii care ar putea facilita identificarea titularului de drepturi.

(10) In cazul in care organizatia de gestiune colectiva investeste veniturile provenite
din drepturi sau orice venituri derivate din investirea veniturilor provenite din drepturi,
acest aspect trebuie sa se realizeze in interesul suprem al titularilor de drepturi ale caror
drepturi le reprezinta, in conformitate cu politica privind utilizarea veniturilor provenite din
drepturi si a veniturilor obtinute in rezultatul investirii veniturilor provenite din drepturi, cu
politica de gestiune a riscurilor si cu respectarea urmatoarelor reguli:

a) adunarea generala se asigura ca investitia se realizeaza exclusiv in interesul
membrilor sai;

b) activele se investesc intr-un mod care sa asigure siguranta, calitatea, lichiditatea
si profitabilitatea portofoliului in intregul sau;

c) activele sunt diversificate in mod corespunzator, pentru a se evita dependenta
excesiva de un anumit activ si acumularile de riscuri la nivelul intregului portofoliu.

(11) O organizatie de gestiune colectiva pastreaza separat in conturile sale:

a) veniturile provenite din drepturi si orice venituri derivate din investirea
veniturilor provenite din drepturi;

b) orice active proprii pe care le-ar putea detine aceasta si orice venituri care provin



din aceste active, din comisionul de gestiune sau din alte activitati;

c) sumele nerevendicate, evidentiate si pastrate, de catre organizatie, in conturi
analitice distincte timp de 3 ani de la data notificarii.

Articolul 98. Comisionul de gestiune

(1) In cazul in care un autor sau un titular al dreptului de autor sau al drepturilor
conexe autorizeaza o organizatie de gestiune colectiva sa ii gestioneze drepturile, aceasta
este obligata sa 1i ofere, prin orice mijloace, inclusiv electronice, informatii privind
comisionul de gestiune si alte retineri din veniturile provenite din drepturi si din oricare
venituri derivate din investirea veniturilor provenite din drepturi, inainte de a obtine
acordul acestuia privind gestionarea drepturilor sale.

(2) Retinerile mentionate la alin. (1) trebuie sa fie rezonabile in raport cu serviciile
prestate de organizatia de gestiune colectiva pentru titularii de drepturi, inclusiv, daca este
cazul, cu serviciile prevazute la alin. (4), si sa fie stabilite pe baza unor criterii obiective.

(3) Comisionul de gestiune nu poate depasi costurile justificate documentar,
suportate de organizatia de gestiune colectiva in scopul gestionarii dreptului de autor si a
drepturilor conexe. Cerintele aplicabile utilizarii si transparentei utilizarii sumelor retinute
cu titlu de comision de gestiune sau compensate in contul acestui comision se aplica
oricaror altor retineri destinate sa acopere costurile gestionarii dreptului de autor sau a
drepturilor conexe.

(4) Organizatia de gestiune colectiva nu aplica alte retineri decat cele aferente
comisionului de gestiune veniturilor provenite din drepturile pe care le gestioneaza pe baza
unui acord de reprezentare sau oricaror venituri derivate din investirea respectivelor
venituri provenite din drepturi, cu exceptia cazului in care cealalta organizatie de gestiune
colectiva care este parte la acordul de reprezentare isi exprima in mod expres acordul
pentru aceste retineri.

(5) In cazul in care prin statut se prevede posibilitatea ca o organizatie de gestiune
colectiva sa poata desfasura activitati cu scop social, cultural sau educational finantate prin
intermediul retinerilor din veniturile provenite din drepturi, acestea se desfasoara pe baza
unor criterii echitabile, in special in ceea ce priveste accesul la aceste activitati si
amploarea lor.

(6) Comisionul de gestiune se retine pentru fiecare drept gestionat dupa cum
urmeaza:

a) pentru drepturile gestionate colectiv obligatoriu - conform prevederilor art. 70,
precum si pentru drepturile gestionate colectiv extins - conform art. 78. Comisionul retinut
de organizatia de gestiune colectiva desemnata colector si de organizatiile beneficiare nu
poate depasi cumulativ 30% din sumele repartizate fiecareia;

b) pentru drepturile gestionate colectiv facultativ - conform art. 80. Comisionul
datorat de proprii membri se retine de organizatia de gestiune colectiva la momentul
efectuarii repartitiei si nu poate depasi 30% din sumele repartizate individual;



c) pentru drepturile gestionate in baza de mandat special - conform art. 82.
Comisionul se stabileste de organizatia de gestiune colectiva pe baza contractuala, cu
respectarea tratamentului egal, in conformitate cu prevederile art. 94 lit. j).

Sectiunea a 6-a
Negocierea metodologiilor
Articolul 99. Initierea procedurii de negociere
a metodologiilor

(1) Remuneratiile cuvenite titularilor de drepturi, precum si conditiile de colectare si
plata se stabilesc de catre organizatiile de gestiune colectiva si utilizatori in cuprinsul
metodologiilor negociate.

(2) Organizatiile de gestiune colectiva si utilizatorii negociaza cu buna-credinta si isi
ofera reciproc toate informatiile necesare.

(3) In vederea initierii procedurilor de negociere a metodologiilor, organizatiile de
gestiune colectiva, utilizatorii sau asociatiile reprezentative ale acestora prevazute la art.
100 alin. (2) lit. b) si c) trebuie sa depuna la AGEPI o cerere, insotita de:

a) lista partilor, elementele de identificare, precum si dovada notificarii acestora in
vederea negocierii;

b) proiectul metodologiei si tarifele.

(4) Nedepunerea listei sau depunerea unei liste incomplete, precum si lipsa dovezii
notificarii atrag respingerea cererii de initiere a procedurilor de negociere.

(5) Proiectul metodologiei se supune avizarii AGEPI. Avizul se acorda in termen de
10 zile lucratoare de la data depunerii cererii in cazul in care metodologiile indeplinesc
urmatoarele conditii:

a) cuprind urmatoarele elemente obligatorii: obiectul de reglementare, modul de
impartire a remuneratiei pe fiecare categorie de titulari de drepturi, cuantumul
remuneratiei datorate, exprimata procentual sau forfetar, baza de calcul al remuneratiei,
termenele de plata, penalitatile de intarziere, reducerile acordate pentru utilizatorii
platitori, informatii si documente aflate la dispozitia utilizatorilor necesare pentru
determinarea cuantumului remuneratiilor, precum si termenul si formatul de raportare
privind utilizarea operelor si altor obiecte protejate. La stabilirea formatului de raportare se
tine seama, in masura posibilului, de standardele facultative la nivel de sector;

b) acordarea licentelor nu este conditionata de acceptarea de catre utilizatori a unor
prestatii suplimentare care, prin natura lor sau in conformitate cu dispozitiile legale, nu au
legatura cu obiectul licentelor;

c) prevederile proiectului de metodologie respecta dispozitiile prezentei legi.



(6) In cazul remuneratiei compensatorii prevazute la art. 71 si 72, suplimentar
conditiilor prevazute la alin. (5) lit. a) din prezentul articol, metodologia trebuie sa cuprinda
si procedeul folosit pentru copiile inregistrate (sonor, audiovizual, digital, analogic).

(7) Remuneratiile procentuale sau forfetare nu fac obiectul avizului prevazut la alin.

(5).
(8) Metodologia incheiata fara avizul sau cu nerespectarea avizului AGEPI este nula.
Articolul 100. Procedura de negociere a metodologiilor

(1) Metodologiile se negociaza in cadrul unei comisii constituite prin ordin al
directorului general al AGEPI, emis in termen de 10 zile lucratoare de la data depunerii
cererii mentionate la art. 99 alin. (3) si adus la cunostinta partilor.

(2) Comisia de negociere a metodologiilor este constituita din:

a) cate un reprezentant al fiecarei organizatii de gestiune colectiva avizate, care
functioneaza pentru cate un domeniu de creatie si pentru o categorie de drepturi;

b) cate un reprezentant al asociatiilor reprezentative ale utilizatorilor la nivel
national si cate un reprezentant al primilor 3 utilizatori majori, notificati de entitatea
solicitanta, stabiliti pe baza cifrei de afaceri, cu conditia ca aceasta sa fie declarata la
AGEPI, pe propria raspundere. Institutiile publice, inclusiv organizatiile publice de
radiodifuziune si de televiziune, care fac parte din comisia de negociere sunt exceptate de la
declararea cifrei de afaceri;

c) cate un reprezentant al asociatiilor reprezentative ale utilizatorilor la nivel local
sau, in lipsa acestora, cate un reprezentant din partea a doi utilizatori locali notificati de
entitatea solicitanta si care depun la AGEPI acordul de participare in respectiva comisie.

(3) In functie de propunerea primita in vederea emiterii ordinului de constituire a
comisiei de negociere, AGEPI convoaca si desemneaza in comisia de negociere orice entitate
care are un interes legitim.

(4) Ordinul de constituire a comisiei de negociere se comunica partilor impreuna cu
proiectul metodologiei depus de entitatea solicitanta.

(5) Negocierea metodologiilor se desfasoara conform programului stabilit de partile
comisiei de negociere, pe o durata de maximum 90 de zile de la data constituirii comisiei.

(6) Metodologiile se negociaza tinandu-se seama de urmatoarele criterii principale:

a) categoria titularilor de drepturi, tipurile de opere si alte obiecte protejate si
domeniul pentru care se poarta negocierea;

b) categoria de utilizatori pe care 1i reprezinta la negocieri asociatiile reprezentative
sau ceilalti utilizatori desemnati sa negocieze;

c) repertoriul gestionat de organizatia de gestiune colectiva pentru membrii proprii,



precum si pentru membrii altor organizatii similare straine, in baza contractelor de
reciprocitate;

d) proportia utilizarii repertoriului gestionat de o organizatie de gestiune colectiva;

e) proportia utilizarilor pentru care utilizatorul a indeplinit obligatiile de plata prin
acordurile de utilizare directe cu titularii de drepturi;

f) veniturile obtinute de utilizatori din activitatea care utilizeaza repertoriul pentru a
carui utilizare se negociaza metodologiile;

g) practica europeana privind rezultatele negocierilor dintre utilizatori si
organizatiile de gestiune colectiva.

(7) In cazul drepturilor gestionate colectiv obligatoriu, conform prevederilor art. 70,
tarifele si metodologiile se negociaza fara a se tine seama de criteriile prevazute la alin. (6)
lit. c) si e) din prezentul articol, repertoriile fiind considerate repertorii extinse.

(8) In cazul drepturilor gestionate colectiv extins, metodologiile se negociaza cu
prezentarea listei autorilor si a titularilor de drepturi care au optat sa excluda operele si alte
obiecte protejate de la mecanismul prevazut la art. 78.

Articolul 101. Negocierea remuneratiilor

(1) Organizatiile de gestiune colectiva pot solicita in negocieri, de la aceeasi
categorie de utilizatori, fie remuneratii forfetare, fie remuneratii procentuale numai daca si
in masura in care sunt utilizate opere sau alte obiecte protejate pentru care dreptul de autor
sau drepturile conexe protejate se afla in termenele de protectie prevazute de lege.

(2) Remuneratiile forfetare si cele procentuale sunt stabilite din veniturile obtinute
prin activitatea in cadrul careia se utilizeaza repertoriul organizatiei de gestiune colectiva.

(3) In lipsa veniturilor, remuneratiile forfetare sau procentuale sunt raportate la
cheltuielile ocazionate de utilizare.

(4) Remuneratiile prevazute la alin. (2) trebuie sa fie rezonabile in raport cu
valoarea economica si ponderea utilizarii drepturilor in cauza, tinand seama de
caracteristicile si de sfera de utilizare a operelor si a altor obiecte protejate, precum si de
valoarea economica a serviciului prestat de organizatia de gestiune colectiva.

(5) Organizatiile de gestiune colectiva nu impun utilizatorilor remuneratii
inechitabile sau orice alte conditii inechitabile de acordare a licentelor si nu aplica, in
raporturile cu utilizatorii, remuneratii inegale sau alte conditii inegale la prestatii
echivalente.

(6) Pentru activitatea de radiodifuzare, organizatiile de gestiune colectiva pot
solicita numai remuneratii procentuale, diferentiate prin directa proportionalitate cu
ponderea utilizarii de catre fiecare utilizator - organizatie de televiziune sau de
radiodifuziune - a repertoriului gestionat colectiv in aceasta activitate.



(7) Remuneratiile forfetare se pot modifica anual, incepand cu prima luna a anului
urmator celui in care s-au publicat metodologiile, de catre organizatiile de gestiune
colectiva, pe baza indicelui de inflatie stabilit la nivel national. Aceste modificari se depun la
AGEPI, urmand a fi publicate in Monitorul Oficial al Republicii Moldova in termen de 5 zile
de la data depunerii. Modificarile intra in vigoare in termen de o luna de la data publicarii.

(8) Intelegerea partilor din comisia de negociere se consemneaza intr-un protocol
care, impreuna cu metodologiile negociate, se depune la AGEPI in termen de 3 zile de la
semnarea acestuia. Protocolul si metodologiile se publica in Monitorul Oficial al Republicii
Moldova in termen de 10 zile de la data depunerii.

Articolul 102. Statutul metodologiilor

(1) Metodologiile stabilite conform prevederilor prezentei legi sunt opozabile tuturor
utilizatorilor din domeniul pentru care s-a negociat si nu se pot acorda reduceri la plata
remuneratiilor datorate, altele decat cele prevazute in metodologiile publicate.

(2) Metodologiile nu sunt opozabile utilizatorilor care, la data declansarii procedurii
de negociere a metodologiilor, se afla in curs de negociere directa a unui contract de licenta
sau au incheiat deja aceste negocieri cu organizatiile de gestiune colectiva.

(3) Organizatiile de gestiune colectiva, utilizatorii sau asociatiile reprezentative ale
acestora pot formula o noua cerere de initiere a procedurilor de negociere a metodologiilor
numai dupa 3 ani de la data publicarii lor in forma definitiva in Monitorul Oficial al
Republicii Moldova.

(4) Pana la publicarea noilor metodologii raméan valabile vechile metodologii.
Sectiunea a 7-a
Colectorul si structura comuna de colectare
Articolul 103. Desemnarea colectorului in cazul
drepturilor gestionate colectiv
obligatoriu sau prin gestiune
colectiva extinsa

(1) Colectarea remuneratiilor ce se cuvin autorilor si titularilor dreptului de autor si
ai drepturilor conexe pentru drepturile gestionate colectiv obligatoriu sau prin gestiune
colectiva extinsa se face de catre organizatia de gestiune colectiva desemnata colector sau
structura comuna de colectare, prin decizie a directorului general al AGEPI, care se publica
in Monitorul Oficial al Republicii Moldova.

(2) Decizia de desemnare a colectorului se intemeiaza pe propunerea organizatiilor
de gestiune colectiva avizate pentru acelasi domeniu/aceleasi drepturi, depusa printr-o
cerere comuna la AGEPI in termen de 30 de zile din momentul aparitiei unei noi organizatii
de gestiune colectiva, care contine denumirea organizatiei de gestiune colectiva propuse sa



fie desemnata colector al remuneratiilor.

(3) Colectorul desemnat incheie cu toate organizatiile de gestiune colectiva
beneficiare un acord, prin care se stabilesc atat criteriile de colectare, repartizare si plata a
remuneratiilor, comisionul de gestiune, cat si informatiile pe care colectorul si organizatiile
beneficiare urmeaza sa si le ofere reciproc, cu buna-credinta, pe perioada aplicarii acestuia.
Acesta se depune la AGEPI in termen de 30 de zile de la data adoptarii deciziei privind
desemnarea colectorului si contine urmatoarele:

a) informatii privind colectarea remuneratiei, respectiv: suma bruta colectata cu
indicarea distincta a TVA-ului; perioada in care a fost colectata suma respectiva, precum si
perioada din care provine aceasta; dobanzi, penalitati si perioada din care provin acestea;
sume recuperate sau platite cu intarziere, altele decat penalitatile, cu indicarea perioadei
din care provin;

b) criteriile repartizarii remuneratiei intre organizatiile de gestiune colectiva
(colector si beneficiari);

c) informatii privind repartizarea remuneratiei, respectiv: suma bruta repartizata;
suma bruta repartizata titularilor de drepturi reprezentati de organizatia de gestiune
colectiva beneficiara, atat din totalul sumei colectate, cat si din totalul sumei repartizate,
dupa deducerea comisionului;

d) modalitatea de evidentiere si justificare a comisionului de gestiune retinut de
organizatia de gestiune colectiva desemnata colector, care nu poate depasi cuantumul
stabilit la art. 98 alin. (6) lit. a), respectiv a comisionului de gestiune retinut de colector din
suma bruta repartizata organizatiei beneficiare, valoarea acestuia fiind indicata atat
procentual, cat si in valoare absoluta, precum si modul de utilizare a comisionului;

e) obligatia organizatiilor de gestiune colectiva beneficiare de a pune la dispozitia
colectorului toata informatia necesara pentru eliberarea licentelor si colectarea
remuneratiei, inclusiv lista membrilor si repertoriul.

(4) Informatiile prevazute la alin. (3) se comunica organizatiilor beneficiare defalcat
pentru fiecare drept gestionat, la fiecare repartitie efectuata catre acestea.

(5) In cazul in care organizatiile de gestiune colectiva nu depun propunerea
mentionata la alin. (2), AGEPI decide asupra desemnarii colectorului dintre organizatiile de
gestiune colectiva avizate, luand in considerare care dintre organizatiile de gestiune
colectiva avizate indeplineste cumulativ urmatoarele conditii:

a) detine program de monitorizare a utilizarii operelor si a altor obiecte protejate si
sistem de repartizare a remuneratiei;

b) este reprezentativa, tinand cont de numarul de membri si de gradul de utilizare al
repertoriului gestionat, dovedit prin rapoarte de la utilizatori;

c) dispune de resurse umane si materiale necesare pentru asigurarea colectarii
remuneratiilor, cu un nivel minim de cheltuieli.



(6) In cazul in care colectorul si organizatiile de gestiune colectiva beneficiare nu
pot conveni in privinta incheierii acordului mentionat la alin. (3), partile pot apela la Comisia
de mediere sau la Arbitrajul specializat in domeniul proprietatii intelectuale, instituite de
AGEPI.

(7) Organizatia de gestiune colectiva desemnata colector are urmatoarele obligatii:

a) sa elibereze licenta in numele tuturor organizatiilor de gestiune colectiva
beneficiare;

b) sa asigure transparenta activitatilor de colectare, precum si a cheltuielilor
aferente In raporturile cu organizatiile de gestiune colectiva beneficiare;

c) sa evidentieze in conturi analitice distincte atat sumele colectate, cat si sumele
rezultate din plasamentele remuneratiilor nerevendicate si nerepartizate, aflate in depozite
bancare sau obtinute din alte operatiuni efectuate in limita obiectului de activitate, precum
si cele obtinute cu titlu de despagubiri, ca urmare a incalcarii dreptului de autor ori
drepturilor conexe;

d) sa evidentieze distinct cheltuielile de colectare si sa le justifice prin
documente/informatii corespunzatoare;

e) sa prezinte, la cerere, organizatiilor de gestiune colectiva beneficiare informatii
privind activitatea desfasurata.

(8) Colectorul se desemneaza pentru o perioada de 3 ani. Conditiile si criteriile
prevazute in prezentul articol trebuie indeplinite si respectate pe intreaga durata a
desfasurarii activitatii de colectare.

(9) Dupa expirarea termenului prevazut la alin. (8), organizatia de gestiune colectiva
poate fi din nou desemnata colector in conditiile art. 103, dupa verificarea indeplinirii si
respectarii conditiilor si a criteriilor prevazute in prezentul articol.

(10) Neindeplinirea sau nerespectarea obligatiilor, a conditiilor sau a criteriilor
prevazute in prezentul articol de catre organizatia de gestiune colectiva desemnata colector
are drept consecinta revocarea deciziei de desemnare a colectorului, precum si raspunderea
contraventionala, civila sau penala, dupa caz.

(11) Revocarea deciziei de desemnare a colectorului se dispune prin decizie a
directorului general al AGEPI, care se publica in Monitorul Oficial al Republicii Moldova.

(12) Organizatia de gestiune colectiva careia i-a fost revocata decizia prevazuta la
alin. (1) nu mai poate fi desemnata colector pentru o perioada de 5 ani de la data publicarii
deciziei prevazute la alin. (11).

(13) AGEPI desemneaza din oficiu colectorul unic in cazul in care exista doar o
singura organizatie de gestiune colectiva pe un drept prevazut la art. 70 alin. (2) si/sau art.
78 alin. (3).

Articolul 104. Structura comuna de colectare



(1) Organizatiile de gestiune colectiva pot constitui, cu avizul AGEPI, structuri
comune de colectare pentru unul sau mai multe drepturi dintre cele prevazute la art. 70, 78,
80 si 82.

(2) Structurile comune de colectare au statut de asociatii obstesti si isi desfasoara
activitatea in corespundere cu prevederile prezentei legi, in limitele imputernicirilor
acordate de fondatori, care presupun:

a) eliberarea licentelor pentru utilizarea operelor si a altor obiecte protejate,
precum si a repertoriului organizatiilor de gestiune colectiva fondatoare;

b) colectarea remuneratiei in conformitate cu licentele eliberate utilizatorilor;

c) repartizarea remuneratiei colectate catre organizatiile de gestiune colectiva
beneficiare, in conformitate cu prevederile acordului dintre acestea;

d) actionarea utilizatorilor in instanta de judecata pentru utilizarea operelor si a
altor obiecte protejate, precum si a repertoriului organizatiilor de gestiune colectiva
beneficiare in lipsa unei licente sau pentru neplata remuneratiei conform licentei obtinute.

(3) Structurile comune de colectare sunt create pentru eficientizarea procesului de
colectare a remuneratiilor, fiind finantate de organizatiile de gestiune colectiva beneficiare,
in limita comisionului de gestiune propriu.

(4) Sumele colectate de structura comuna de colectare sunt repartizate
organizatiilor de gestiune colectiva beneficiare, acestea fiind responsabile pentru
repartizarea si plata remuneratiilor catre titularii de drepturi.

(5) Pentru obtinerea avizului mentionat la alin. (1), structura de colectare trebuie sa
corespunda urmatoarelor conditii:

a) sa fie creata de cel putin doua organizatii de gestiune colectiva;
b) sa faca dovada detinerii mijloacelor necesare pentru colectarea remuneratiilor;

c) sa prezinte acordul incheiat cu organizatiile de gestiune colectiva fondatoare
privind modul de repartizare a remuneratiilor colectate si comisionul.

(6) Dupa verificarea respectarii conditiilor prevazute la alin. (5), structura de
colectare este desemnata colector in temeiul acordului organizatiilor de gestiune colectiva
fondatoare ale structurii de colectare care gestioneaza aceeasi categorie de drepturi sau
titulari de drepturi, prin decizie a directorului general al AGEPI care se publica in Monitorul
Oficial al Republicii Moldova. Acordul se incheie in forma scrisa si se depune la AGEPI.

(7) Prevederile art. 103 alin. (3) lit. b), d), e) si alin. (8)-(12), ale art. 106 si 107 se
aplica mutatis mutandis si structurilor comune de colectare.

(8) In cazul in care structura de colectare este desemnata colector in conditiile alin.
(6) pentru drepturi gestionate colectiv obligatoriu sau gestionate colectiv extins, daca un
autor sau un titular de drepturi nu are calitatea de membru la nicio organizatie de gestiune



colectiva, competenta de a repartiza remuneratia cuvenita revine organizatiei de gestiune
colectiva reprezentativa pentru categoria de drepturi si titulari de drepturi.

Articolul 105. Drepturile si obligatiile utilizatorilor
(1) Utilizatorii au urmatoarele drepturi:

a) sa apeleze la organizatiile de gestiune avizate in vederea obtinerii licentei pentru
utilizarea operelor si/sau altor obiecte ale drepturilor conexe, inainte de utilizarea acestora;

b) sa solicite informatii de la organizatiile de gestiune colectiva cu referire la
repertoriul gestionat, remuneratia ce urmeaza a fi platita, precum si alte conditii de
licentiere;

c) sa participe la negocierea metodologiilor conform procedurii prevazute la art.
100;

d) sa apeleze la Comisia de mediere sau la Arbitrajul specializat in domeniul
proprietatii intelectuale in vederea solutionarii unor eventuale conflicte cu organizatiile de
gestiune colectiva.

(2) Utilizatorii au urmatoarele obligatii:

a) sa solicite acordul autorului ori al titularului de drepturi sau licenta de la
organizatia de gestiune colectiva pentru utilizarea operelor si/sau altor obiecte protejate,
Inainte de utilizarea acestora;

b) sa utilizeze numai operele si/sau obiectele protejate pentru care au obtinut
acordul sau licenta de utilizare;

c) sa achite autorului, titularului de drepturi sau organizatiei de gestiune colectiva,
dupa caz, remuneratiile corespunzatoare pentru utilizarea operelor si/sau a altor obiecte
protejate;

d) sa furnizeze organizatiei de gestiune colectiva, in format scris sau electronic
aprobat de AGEPI, raportul de utilizare a operelor si a obiectelor drepturilor conexe, in
termenele stabilite In metodologii;

e) sa furnizeze organizatiei de gestiune colectiva informatiile si documentele
necesare pentru colectarea veniturilor provenite din drepturi si pentru repartizarea si plata
catre autori sau titularii de drepturi a sumelor datorate;

f) sa asigure respectarea drepturilor morale ale autorilor si titularilor de drepturi
asupra operelor si a altor obiecte protejate utilizate.

Sectiunea a 8-a
Controlul activitatii organizatiilor

de gestiune colectiva



Articolul 106. Controlul activitatii organizatiilor
de gestiune colectiva

(1) Controlul activitatii organizatiilor de gestiune colectiva se efectueaza de AGEP]I,
cu posibilitatea atragerii, dupa caz, a unor specialisti/experti din exterior, conform
procedurilor stabilite prin ordin al directorului general al AGEPI.

(2) Procedura de control, precum si documentele pe care organizatiile de gestiune
colectiva trebuie sa le prezinte sunt stabilite prin hotarare de Guvern.

(3) AGEPI efectueaza o data pe an controlul general al activitatii organizatiei de
gestiune colectiva. In perioada dintre doua controale generale anuale, AGEPI are dreptul sa
efectueze controale speciale in baza sesizarilor inaintate de titularii de drepturi, inclusiv de
membrii organizatiei si de utilizatori, sau parvenite din alte surse relevante, care contin
informatii ce produc dubii rezonabile cu privire la corespunderea activitatii organizatiei cu
prevederile prezentei legi, ale altor acte normative relevante si ale statutelor proprii.

(4) Controlul anual si special efectuat de AGEPI se desfasoara numai cu notificarea
prealabila a organizatiei de gestiune colectiva controlate, cu cel putin 5 zile lucratoare
inainte de efectuarea acestuia.

(5) Organizatia de gestiune colectiva supusa controlului este obligata sa asigure, la
initierea controlului si pe durata desfasurarii acestuia, prezenta directorului general ori a
reprezentantului.

(6) In rezultatul fiecdrui control mentionat la alin. (3) din prezentul articol, AGEPI
intocmeste actul de control, care contine concluziile comisiei de control referitoare la
incalcarile constatate.

(7) In termen de 5 zile de la comunicarea actului de control, organizatia de gestiune
colectiva poate formula observatii cu privire la concluziile controlului, insotite de documente
doveditoare suplimentare, daca acestea nu au fost prezentate pe parcursul controlului.
Observatiile se anexeaza la actul de control, iar comisia de control le analizeaza, urmand a
comunica admiterea sau respingerea acestora in termen de 10 zile de la primire.

(8) In cazul depistarii unor nereguli, In baza concluziilor cuprinse in actul de control,
AGEPI acorda organizatiilor de gestiune colectiva un termen pentru inldaturarea
iregularitatilor, precum si comunica actul de control catre adunarea generala a organizatiei
de gestiune colectiva controlate, care il va dezbate in prima sedinta ordinara.

Articolul 107. Incalcarea de catre organizatia
de gestiune colectiva a prevederilor
prezentei legi

(1) In cazul In care se constata cad organizatia de gestiune colectivd nu respecta
obligatiile impuse prin prezenta lege, cu exceptia celor a caror incdlcare se pedepseste
contraventional sau penal, AGEPI dispune una dintre urmatoarele masuri:



a) acorda organizatiilor de gestiune colectiva termen pentru inlaturarea
iregularitatilor identificate in activitatea acestora;

b) revoca decizia de desemnare a colectorului, pentru nerespectarea obligatiilor
prevazute la art. 103 alin. (7);

c) suspenda activitatea organizatiei de gestiune colectiva pentru o perioada cuprinsa
intre 6 luni si 1 an, in cazul neindeplinirii in termen a masurilor dispuse potrivit lit. a);

d) revoca decizia de avizare, in cazul nerespectarii obligatiilor prevazute la art. 84
alin. (1).

(2) Masurile dispuse conform alin. (1) lit. a) trebuie sa fie clare, precise si cu
indicarea temeiului legal.

(3) Deciziile emise de AGEPI in temeiul alin. (1) pot fi contestate in conditiile
Codului administrativ.

(4) Masura prevazuta la alin. (1) lit. ¢) inceteaza la implinirea termenului, sub
conditia indeplinirii obligatiilor pentru a caror nerespectare a fost dispusa. Daca aceste
obligatii nu au fost indeplinite, se dispune revocarea deciziei de avizare.

(5) Suspendarea activitatii organizatiei de gestiune colectiva si revocarea deciziei de
avizare a acesteia nu aduc atingere calitatii de organizatie necomerciala, conferita prin
Legea nr. 86/2020 cu privire la organizatiile necomerciale.

(6) AGEPI verifica indeplinirea masurilor dispuse pe baza documentelor si a
informatiilor depuse de organizatia de gestiune colectiva in interiorul termenelor acordate
potrivit prevederilor alin. (1).

Articolul 108. Litigii intre parti

(1) Litigiile dintre organizatiile de gestiune colectiva, membrii organizatiilor de
gestiune colectiva, titularii de drepturi sau utilizatorii operelor si ai altor obiecte protejate
referitoare la prevederile prezentei legi pot fi inaintate spre examinare Comisiei de mediere
sau Arbitrajului specializat in domeniul proprietatii intelectuale.

(2) Prevederile alin. (1) nu ingradesc dreptul partilor de a se adresa in instanta de
judecata.

Capitolul XIV
ASIGURAREA RESPECTARII DREPTURILOR.
MASURI, PROCEDURI SI MIJLOACE DE REPARARE
Articolul 109. Incalcarea drepturilor

(1) Incalcarea drepturilor recunoscute si protejate prin prezenta lege atrage
raspundere civila, contraventionala sau penala, dupa caz.



(2) Masurile, procedurile si mijloacele de reparare stabilite in prezentul capitol au
scopul de a asigura respectarea drepturilor si a obligatiilor prevazute de prezenta lege.
Acestea se aplica in mod corect si echitabil, nu sunt complicate in mod inutil sau costisitoare
si presupun termene rezonabile, astfel incat sa nu atraga intarzieri nejustificate.

(3) Aplicarea masurilor, a procedurilor si a mijloacelor de reparare va fi una
eficienta, proportionala si disuasiva, va evita crearea obstacolelor in calea comertului legal
si va oferi protectie impotriva folosirii lor abuzive.

(4) Dispozitiile procedurale prevazute de prezenta lege se completeaza cu cele de
drept comun.

Articolul 110. Actiunea privind incalcarea drepturilor

(1) Persoanele fizice sau juridice care au pretentii in privinta utilizarii operelor si
obiectelor protejate prin drept de autor sau drepturi conexe sau in privinta altor drepturi
protejate de prezenta lege au dreptul sa initieze actiuni in instanta de judecata competenta
ori sa sesizeze alta autoritate pentru aplicarea masurilor, a procedurilor si a mijloacelor de
reparare prevazute de prezentul capitol.

(2) Sunt indreptatite sa solicite aplicarea masurilor, a procedurilor si a mijloacelor
de reparare stabilite in prezentul capitol urmatoarele persoane:

a) autorii, titularii dreptului de autor si ai drepturilor conexe sau autoritatile
abilitate cu protectia drepturilor acestora;

b) alte persoane care beneficiaza de astfel de drepturi, in special licentiatii;

c) organizatiile de gestiune colectiva a dreptului de autor si/sau a drepturilor
conexe;

d) organizatiile profesionale si alti reprezentanti ai titularilor dreptului de autor si ai
drepturilor conexe si ai licentiatilor.

(3) Pentru aplicarea masurilor, a procedurilor si a mijloacelor de reparare prevazute
de prezentul capitol este suficient ca numele autorului sau al titularului dreptului de autor
sa fie mentionat pe opera sau pe alt obiect protejat, pentru ca acestia sa fie, pana la proba
contrara, considerati ca atare si, prin urmare, admisi sa initieze proceduri impotriva
nerespectarii drepturilor.

(4) Prevederile alin. (3) se aplica mutatis mutandis titularilor de drepturi conexe in
ceea ce priveste obiectul lor protejat.

Articolul 111. Masuri de asigurare a probelor

(1) Pana la inaintarea unei actiuni, instanta de judecata competenta poate sa
dispuna masuri provizorii pentru asigurarea probelor, la cererea reclamantului, care, sub
rezerva asigurarii protectiei informatiilor confidentiale, prezinta probe accesibile si
suficiente in sustinerea pretentiilor privind incalcarea drepturilor sale sau iminenta unei
astfel de incalcari.



(2) Masurile de asigurare a probelor pot sa includa descrierea detaliata, cu sau fara
prelevare de esantioane, sau sechestrul marfurilor in litigiu si, dupa caz, al materialelor si al
instrumentelor utilizate la producerea si/sau distribuirea marfurilor in litigiu, precum si
documentele referitoare la ele.

(3) Masurile prevazute la alin. (1) pot fi dispuse sub rezerva depunerii de catre
reclamant a unei cautiuni sau a unei garantii echivalente, avand menirea sa asigure
compensarea eventualelor prejudicii cauzate paratului.

(4) Procedura de aplicare a masurilor de asigurare a probelor o foloseste instanta de
judecata sau o alta autoritate competenta in conformitate cu prevederile respective ale
Codului de procedura civila.

(5) Masurile mentionate la alin. (1) sunt luate, daca este cazul, fara audierea
paratului, in special daca orice intarziere poate cauza o dauna ireparabila reclamantului sau
daca existad un risc de distrugere a probelor. Incheierea judecatoreasca va fi adusa imediat
la cunostinta partii afectate, cel tarziu indata dupa executarea masurilor.

(6) O revizuire, inclusiv dreptul de a fi audiat, are loc la cererea partilor afectate
pentru a se decide, in termen rezonabil, dupa notificarea masurilor, daca acestea trebuie
modificate, revocate sau confirmate.

(7) Masurile de asigurare a probelor sunt anulate la cererea paratului, care isi
pastreaza dreptul de a cere despagubiri, sau inceteaza sa produca efecte daca reclamantul
nu intenteaza o actiune in instanta de judecata in termen de 20 de zile lucratoare de la data
pronuntarii incheierii de asigurare a probelor.

(8) In cazul in care méasurile prevazute la alin. (1) sunt anulate sau inceteaza din
cauza oricarui act sau omisiuni a reclamantului ori daca, ulterior, se constata inexistenta
incalcarii sau a iminentei de incalcare a dreptului de autor, a drepturilor conexe sau a altor
drepturi protejate de prezenta lege, instanta de judecata poate obliga reclamantul, la
cererea paratului, sa achite acestuia o despagubire corespunzatoare prejudiciului cauzat.

Articolul 112. Prezentarea si asigurarea probelor
in cadrul actiunii privind incalcarea
drepturilor

(1) La solicitarea unei parti care prezinta dovezi suficiente si rezonabile ca
pretentiile sale sunt fondate, precum si informatii ca anumite probe se afla in gestiunea
partii adverse, instanta de judecata poate dispune ca probele sa fie prezentate de cealalta
parte, sub rezerva asigurarii protectiei informatiilor confidentiale.

(2) In cazul in care Incalcarea drepturilor este comisa la scara comerciala, instanta
de judecata poate dispune, la solicitarea unei parti, prezentarea de documente bancare,
financiare sau comerciale care se afla sub controlul partii adverse, sub rezerva asigurarii
protectiei informatiilor confidentiale.



Articolul 113. Dreptul la informare

(1) In cadrul unei actiuni referitoare la incalcarea unui drept prevazut de prezenta
lege si ca raspuns la o cerere justificata si rezonabila a reclamantului, instanta de judecata
competenta poate dispune ca informatiile privind originea si retelele de distribuire a
bunurilor sau a serviciilor care incalca un drept prevazut de prezenta lege sa fie furnizate
de persoana care a incalcat drepturile sau de orice alta persoana in privinta careia s-a
constatat ca:

a) are in posesie marfuri-pirat la scara comerciala;

b) utilizeaza, la scara comerciald, servicii care incalca drepturile prevazute de
prezenta lege;

c) furnizeaza, la scara comerciala, produse sau servicii utilizate in activitati prin
care se incalca drepturile prevazute de prezenta lege;

d) a fost indicata de catre persoana mentionata la lit. a), b) sau c) ca fiind implicata
in actiuni de producere, realizare, fabricare, distribuire sau inchiriere a marfurilor-pirat ori
a dispozitivelor-pirat de control al accesului sau in furnizarea produselor ori serviciilor prin
care se incalca drepturile protejate de prezenta lege.

(2) Informatiile mentionate la alin. (1) cuprind, dupa caz:

a) denumirea si sediile producatorilor, distribuitorilor, furnizorilor, detinatorilor
anteriori ai bunurilor sau ai serviciilor, precum si ale vanzatorilor angro si cu amanuntul;

b) informatii despre cantitatile de bunuri sau servicii produse, confectionate, livrate,
primite sau comandate, precum si despre pretul lor.

(3) Prevederile alin. (1) si (2) se aplica fara sa afecteze alte prevederi legale care:
a) permit titularului de drepturi sa obtina informatii mai detaliate;

b) reglementeaza utilizarea in cauze civile sau penale a informatiilor comunicate in
conformitate cu prezentul articol;

c) reglementeaza raspunderea pentru abuzul de drept la informare;

d) dau posibilitatea de a fi respinsa furnizarea de informatii care ar constrange
persoana mentionata la alin. (1) sa recunoasca participarea sa nemijlocita sau cea a rudelor
apropiate la o incalcare a dreptului de autor, a drepturilor conexe sau a altor drepturi
protejate de prezenta lege;

e) reglementeaza protectia confidentialitatii surselor de informare sau prelucrarea
datelor cu caracter personal.

Articolul 114. Masurile de asigurare a actiunii

privind incalcarea drepturilor



(1) Daca s-a constatat incalcarea sau iminenta incalcarii drepturilor prevazute de
prezenta lege, instanta de judecata poate, la cererea reclamantului, sa instituie masuri de
asigurare impotriva paratului si/sau intermediarilor, si anume:

a) sa pronunte o incheiere cu titlu provizoriu cu scopul de a preveni orice incalcare
iminenta a unui drept prevazut de prezenta lege, de a interzice continuarea pretinselor
incalcari ale dreptului vizat, sub rezerva aplicarii unor sanctiuni pecuniare repetate, sau de
a cere prezentarea unor garantii destinate sa asigure despagubirea reclamantului;

b) sa dispuna sechestrarea sau confiscarea bunurilor presupuse ca incalca un drept
prevazut de prezenta lege, in scop de prevenire a introducerii sau raspandirii acestora in
circuitul comercial.

(2) In sensul alin. (1), prin intermediari se inteleg furnizorii de acces care ofera
utilizatorilor doar acces la internet, fara alte servicii precum e-mail, FTP sau servicii de
partajare a fisierelor, sau fara exercitarea vreunui control, de iure sau de facto, asupra
serviciilor pe care utilizatorii le folosesc.

(3) In cazul unei incalcari comise la scara comerciald, instanta de judecata
competenta poate dispune, daca partea vatamata demonstreaza existenta unor circumstante
susceptibile sa compromita compensarea prejudiciilor, asigurarea actiunii prin sechestrarea
bunurilor mobile si imobile ale persoanei care se presupune ca a incalcat drepturile, inclusiv
blocarea conturilor sale bancare si a altor active ale acesteia. In acest scop, instanta de
judecata competenta poate cere prezentarea documentelor bancare, financiare sau
comerciale ori accesul la informatia relevanta.

(4) Masurile mentionate la alin. (1) sunt luate, daca este cazul, fara audierea
paratului, in special daca orice intarziere poate cauza o dauna ireparabila reclamantului sau
daca existad un risc de distrugere a probelor. Incheierea judecatoreasca va fi adusa imediat
la cunostinta partii afectate, cel tarziu indata dupa executarea masurilor.

(5) O revizuire, inclusiv dreptul de a fi audiat, are loc la cererea partilor afectate
pentru a se decide, in termen rezonabil, dupa notificarea masurilor, daca acestea trebuie
modificate, revocate sau confirmate.

(6) Masurile de asigurare sunt anulate, la cererea paratului, care isi pastreaza
dreptul de a cere despagubiri, sau inceteaza sa produca efecte daca reclamantul nu
intenteaza o actiune pe fond in termen de 20 de zile lucratoare de la data pronuntarii
incheierii de asigurare a probelor.

(7) In cazul in care méasurile prevazute la alin. (1) sunt anulate sau inceteaza din
cauza oricarui act sau omisiuni a reclamantului ori daca, ulterior, se constata inexistenta
incalcarii sau a iminentei de incalcare a dreptului de autor, a drepturilor conexe sau a altor
drepturi protejate de prezenta lege, instanta de judecata poate obliga reclamantul, la
cererea paratului, sa achite acestuia o despagubire corespunzatoare prejudiciului cauzat.

(8) Instanta de judecata poate dispune masurile prevazute la alin. (1) si (3) cu
conditia ca reclamantul sa depuna o cautiune sau o garantie echivalentd, avand menirea sa
asigure repararea eventualelor prejudicii cauzate paratului, prevazuta la alin. (7).



Articolul 115. Masuri corective

(1) Fara a-l scuti de plata oricaror despagubiri datorate titularului de drepturi in
urma incalcarii si fara compensare de orice gen, instanta de judecata poate dispune, la
cererea reclamantului, sa fie intreprinse masuri corespunzatoare cu privire la bunurile
considerate ca provenind din incalcarea unui drept prevazut de prezenta lege si, dupa caz,
cu privire la materialele si echipamentul care au servit la crearea sau confectionarea acelor
bunuri. Asemenea masuri prevad:

a) retragerea provizorie din circuitul comercial;
b) scoaterea definitiva din circuitul comercial; sau
c) distrugerea.

(2) Masurile specificate la alin. (1) se realizeaza pe cheltuiala paratului, cu exceptia
cazului cand exista motive temeinice care se opun acestui lucru.

(3) La examinarea cererii de aplicare a masurilor corective, instanta de judecata se
va conduce de principiul echitatii, luand in considerare gravitatea incalcarii, masurile de
corectie dispuse, precum si interesele persoanelor terte.

Articolul 116. Asigurarea executarii hotararii
judecatoresti

(1) Daca prin hotarare judecatoreasca se constata o incalcare a dreptului de autor, a
drepturilor conexe sau a altor drepturi protejate de prezenta lege, instanta de judecata
poate pronunta o incheiere prin care paratul sau intermediarul sa fie somat sa inceteze
orice actiune ce constituie o incélcare a drepturilor mentionate. In acest scop, instanta de
judecata poate cere depunerea de catre parat a unei cautiuni sau garantii echivalente
corespunzatoare.

(2) Nerespectarea incheierii mentionate la alin. (1) va antrena, dupa caz, aplicarea
unei sanctiuni pecuniare repetate pentru a asigura executarea acesteia.

Articolul 117. Masuri alternative

In cazuri corespunzatoare si la cererea persoanei pasibile a fi subiectul masurilor
prevazute de prezentul capitol, instanta de judecata poate sa dispuna plata unei despagubiri
pecuniare in locul aplicarii masurilor provizorii prevazute de prezenta lege daca sunt
indeplinite cumulativ urmatoarele conditii:

a) persoana a actionat fara intentie sau din imprudenta;

b) executarea masurilor ce ar trebui stabilite ar cauza pentru acea persoana un
prejudiciu disproportionat in raport cu fapta savarsita;

c) plata unei despagubiri este, in mod rezonabil, satisfacatoare.



Articolul 118. Despagubirile

(1) La cererea persoanelor specificate la art. 110 alin. (2), instanta de judecata
competenta dispune persoanei care a incalcat un drept prevazut de prezenta lege si care a
actionat cu buna stiinta sau avand motive suficiente de a sti acest lucru plata catre
reclamant a unor despagubiri adaptate prejudiciului real suferit de acesta prin incalcarea
dreptului sau.

(2) La stabilirea despagubirii, instanta de judecata competenta:

a) va lua in considerare toate aspectele relevante, cum ar fi consecintele economice
negative suportate de partea vatamata, in special venitul ratat, orice beneficiu fara justa
cauza realizat de persoana care a incalcat drepturile si, daca este cazul, alte elemente in
afara factorilor economici, cum ar fi prejudiciul moral cauzat titularului dreptului prin
incalcarea drepturilor sale; sau

b) ca alternativa la lit. a), poate hotari, daca este cazul, sa stabileasca o valoare
forfetara pentru despagubiri, pe baza unor elemente cum ar fi, cel putin, valoarea
remuneratiilor sau drepturilor care ar fi fost datorate in cazul in care persoana care a
incalcat drepturile ar fi cerut autorizatia de a utiliza dreptul respectiv, prevazut de prezenta
lege.

(3) Atunci cand persoana a incalcat drepturile fara a avea stiinta de aceasta sau fara
a avea motive rezonabile de a sti aceasta, instanta de judecata poate dispune recuperarea
beneficiilor sau plata unor despagubiri care pot fi prestabilite.

Articolul 119. Publicarea hotararilor judecatoresti

(1) In cadrul actiunilor privind incalcarea dreptului de autor, a drepturilor conexe
sau a altor drepturi protejate de prezenta lege, instanta de judecata poate dispune, la
cererea reclamantului si pe cheltuiala persoanei care a incalcat drepturile, masuri
corespunzatoare pentru difuzarea informatiilor cu privire la hotararea de judecata, inclusiv
afisarea acesteia ori publicarea ei integrala sau partiala.

(2) Instanta de judecata competenta poate ordona si masuri suplimentare de
publicitate corespunzatoare imprejurarilor speciale, inclusiv o publicitate de mare
amploare.

Articolul 120. Incalcarea prevederilor referitoare
la masurile tehnice de protectie

si la informatiile referitoare la gestionarea
drepturilor

(1) Sunt interzise fabricarea, importul, distribuirea, vanzarea, inchirierea,
publicitatea in scopul vanzarii sau al inchirierii ori posesiunea in scopuri comerciale a
dispozitivelor, a produselor sau a componentelor, ori furnizarea de servicii care:



a) fac obiectul unei promotii, publicitati sau vanzari in scopul nerespectarii;
b) au doar un scop comercial sau o utilizare limitata in afara nerespectarii; sau

c) sunt proiectate, produse, adaptate sau realizate in principal in scopul de a
permite si a facilita nerespectarea oricaror masuri tehnice eficiente.

(2) In caz de incalcare a prevederilor referitoare la masurile tehnice de protectie
prevazute la art. 60 si la informatiile referitoare la gestionarea drepturilor prevazute la art.
61, indiferent daca s-a incheiat sau nu cu incalcarea dreptului de autor, a drepturilor conexe
sau a altor drepturi protejate de prezenta lege, se aplica aceleasi masuri, proceduri, remedii
si sanctiuni care sunt prevazute de prezentul capitol si de actele normative relevante pentru
incalcarea dreptului de autor, a drepturilor conexe sau a altor drepturi protejate de
prezenta lege.

(3) In cazul exemplarelor contraficute si al echipamentului utilizat in scop de
contrafacere, masurile, procedurile, remediile si sanctiunile prevazute la alin. (2) se aplica
mutatis mutandis si echipamentului, produselor, componentelor specificate la alin. (1).

Articolul 121. Protectia social-juridica a autorilor
si a titularilor de drepturi

(1) Utilajele, schitele, machetele, manuscrisele si orice alte bunuri similare care
servesc direct la crearea unei opere ce da nastere unui drept de autor nu pot face obiectul
unei urmariri silite.

(2) Remuneratia datorata autorilor si interpretilor ca urmare a utilizarii operelor si a
altor obiecte protejate beneficiaza de aceeasi protectie ca si salariile, inclusiv in sensul ca
nu poate fi urmarita in cadrul procedurii de executare decat in aceleasi conditii ca si
salariul.

(3) Hotararile judecatoresti privind incasarea remuneratiei vor fi executate imediat
dupa pronuntare daca instanta va considera aceasta necesar.

Capitolul XV
DISPOZITII FINALE SI TRANZITORII
Articolul 122. Dispozitii finale

(1) Prezenta lege intra in vigoare in termen de o luna de la data publicarii in
Monitorul Oficial al Republicii Moldova, cu exceptia prevederilor art. 77, care vor intra in
vigoare la 1 ianuarie 2025.

(2) In termen de 6 luni de la data intrarii in vigoare a prezentei legi, Guvernul:

a) va elabora si va prezenta Parlamentului propuneri privind aducerea legislatiei in
vigoare In concordanta cu prezenta lege;



b) va aduce actele sale normative in concordanta cu prezenta lege si va asigura
elaborarea actelor normative necesare pentru punerea in aplicare a acesteia;

c) va asigura revizuirea si abrogarea actelor normative departamentale care
contravin prezentei legi.

(3) La data intrarii In vigoare a prezentei legi se abroga Legea nr. 139/2010 privind
dreptul de autor si drepturile conexe (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2010, nr.
191-193, art. 630), cu modificarile ulterioare.

(4) La articolul 7 din Legea nr. 114/2014 cu privire la Agentia de Stat pentru
Proprietatea Intelectuala (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2014, nr. 282-289, art.
600), cu modificarile ulterioare, alineatul (2) se modifica dupa cum urmeaza:

la litera a), cuvantul ,intelectuald” se substituie cu cuvantul ,industriala”, iar
cuvantul ,intelectuale” se substituie cu cuvantul ,industriale”;

la litera o), cuvantul ,industriale” se substituie cu cuvantul ,intelectuale”;
litera r) se abroga;
litera s) va avea urmatorul cuprins:

,S) avizeaza constituirea organizatiilor de gestiune colectiva si a structurilor comune
de colectare;”

alineatul se completeaza cu literele t)-w) cu urmatorul cuprins:

,t) desemneaza colectorul in cazul drepturilor gestionate colectiv obligatoriu sau
prin gestiune colectiva extinsa;

u) efectueaza controale anuale si speciale privind activitatea organizatiilor de
gestiune colectiva si a structurilor comune de colectare;

v) monitorizeaza functionarea organizatiilor de gestiune colectiva si a structurilor
comune de colectare;

w) elibereaza, in numele statului, adeverinte privind inscrierea obiectelor dreptului
de autor si ale drepturilor conexe in Registrul de stat al obiectelor protejate de dreptul de
autor si drepturile conexe.”

Articolul 123. Dispozitii tranzitorii

(1) In termen de 3 luni de la data intrarii in vigoare a prezentei legi, organizatiile de
gestiune colectiva care, la data intrarii in vigoare a prezentei legi, isi desfasurau activitatea
conform prevederilor Legii nr. 139/2010 privind dreptul de autor si drepturile conexe
urmeaza:

a) sa isi aduca statutul in concordanta cu prevederile art. 85 si, in conditiile
prevazute de acesta, sa inregistreze modificarile statutare la organul competent;



b) sa fie reavizate de catre AGEPI conform prevederilor art. 84.

(2) Tarifele in vigoare stabilite in contractele de licenta cu utilizatorii se aplica pana
la data de 31 decembrie 2022.

(3) Pana la realizarea conditiilor prevazute la alin. (1) din prezentul articol,
organizatiile de gestiune colectiva care, la data intrarii in vigoare a prezentei legi, isi
desfasurau activitatea conform prevederilor Legii nr. 139/2010 privind dreptul de autor si
drepturile conexe vor continua sa activeze in conditiile avizelor si deciziilor eliberate de
AGEPI in baza Legii nr. 139/2010 privind dreptul de autor si drepturile conexe.

(4) In cazul in care nu au fost respectate termenul si conditiile prevazute la alin. (1):

a) organizatiile de gestiune colectiva isi pierd statutul de organizatie de gestiune
colectiva, fapt ce se stabileste prin decizie a directorului general al AGEPI;

b) toate licentele eliberate utilizatorilor devin nule de drept.

(5) Dupa expirarea termenului prevazut la alin. (2) din prezentul articol se aplica
tarifele stabilite conform metodologiilor negociate si aprobate in conditiile art. 99-101.

(6) Protectia prevazuta de prezenta lege se aplica operelor si altor obiecte protejate
create pana la intrarea in vigoare a prezentei legi sau care, la data intrarii in vigoare a legii,
indeplinesc criteriile de protectie stabilite in temeiul dispozitiilor prezentei legi, cu exceptia
cazului in care o astfel de aplicare va aduce atingere contractelor incheiate sau drepturilor
acordate/conferite anterior/pana la acea data.

(7) Prezenta lege nu aduce atingere oricaror acte incheiate in conditiile art. 30 si 31
din Legea nr. 139/2010 privind dreptul de autor si drepturile conexe sau oricaror drepturi
dobandite prin succesiune.

VICEPRESEDINTELE PARLAMENTULUI Mihail POPSOI
Nr. 230. Chisinau, 28 iulie 2022.
Anexa

Lista echipamentelor si suporturilor materiale

pentru care se achita remuneratie compensatorie pentru copia privata

Nr. Echipamente/suporturi Coduri

crt. materiale

1 MP3 Player 852713100

2 PC/Tablete 847130000, 847141000
3 Set-top Box 852871190, 852871910,

852871150



— O 000 U1k

Smartphone

E-reader

Game console

Smartwatch

CD/DVD

SSD/HDD

USB drive, Cartele de memorie
(SD, MicroSD, MiniSD etc.)

851712000
854370050
950450000
910212000
852341, 852380100
847170500
852351100
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